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l.
SPECIALISTAK.

Gyerekkorunkban még alig voltak, ma joforman minéember specialista. Az emberi tudas
megrdtt, elszélesedett, kiterjeszkedett. Ami tudomamebdben csak aprd hajtas volt, gyenge
csemete, abbdl efdég rtt, sok ezer szélfa, milli6 agakkal, rengeteg nhdldgtassal.
Flzetekben gyujtotték valamikor a tudast, s most fé& bele kdnyvtarakba.

A tudas itt, a fejek megmaradtak, talan dssze is zsugorodidkmivelt emberré akar lenni,
mar nem képes tuddssa valni. Egy agazat nemcsgkdsémar sok is a legtobb agynak. Igy
lettek a specialistak.

Ha képet keresek, amely megmutatja a dolgok vadtiza vandor muzsikus jut az eszembe,
akit kicsi koromban lattam hetivasarokon. Vannak imaenészek, hogyne volnanak, nagy-
szerl muzsikusok vannak, vilaghiriiek, de olyan m&m terem, mint az én hajdani vasari
zenészem volt. A hatan volt a nagy dob, azt a kikéwyel pufogtette, odakotott dobdeel. A

dob tetején volt a cintanyér, azt a lAbaval ,keZelralami zsineg segitségével. A két kezében
huzéharmonika, a hdna alatt duda, aminek sipjaglsan volt. S a szegény ember egyszerre
dolgozott kézzel, labbal, konyokkel, thil, 6kollel és térddel. Es ez volt a zene. Amihez
otven ember kell. Es harminc hangszer. Es kotaaéwdster. S az egészet ugy hivjak, hogy
filharmonikus zenekar. Ami szintén nagyon szép.kQeamplikalt. Es draga. S még nem is
olyan mulatsagos.

Vajjon ki kezdte a vilagba dobni a specialistdkdtiyyan keletkeztek, hogyan terjedtek el?
Ki volt az 6sapjuk? Nyilvan nem esik messzire az igazsagt@ &tevés, hogy szinészek
kozt lettek az els specialistak Oket a testok formaja, a hangjuk, termetiik, korukuk
egyenesen rakényszeritette bizonyos szerepkorrenagyorrubdl és szélesszajubol nem
lehetett szerelmesbh, a vastaghangu nem tudhatott tenort énekeldipglibl nem valhatott
levente. S adk? Mar a kezdet kezdetén a természet beosztottegszabta a fétiéstiket.
Naiva, tbsn, anyaszinészn komikus oreg - a létranak minden fokara ra léginiok. Persze
vannak kivételek, de ezek sohase kedekz se a szinésére, se a publikumra. Hidba, a
fiatalsag még valahogy el tudja jatszani az 6redetaz oreg a fiatalt sehogy. Eppen ezért
szeretnének az dregknaivdk maradni. Ez is valami specialitas.

A legnagyszeribbet produkdljak a specialistas&ntar orvosok. lgaz, az élet a legnagyobb
tudomany, azért van a megroéviditésére a legtdbbiapa.

Emlékezzink régi iskrol. Volt egy haziorvos. Egyuttal a csalad baratld, aaférjnek tzleti
tanacsokat adott, az asszonynak kurizalt, a fiulpg@gat valasztott, a lanyoknak kénézett.
O gyodgyitotta az egész csaladot likapatol a dédugpkagég a cselédség egészségéré is
vigyazott. Nem volt annyi betegség, hogy neki kéyamerbateaja ne lett volna.

Mi lett a doktorbol! Ahany iz, annyi orvosloja. Adegnek, a szemnek, a fllnek, az orrnak, a
gégének, a fognak, a gyomornak, a majnak, a veséréknek, a vakbélnek, a szemdlcsnek,
a szepnek kulon-kilon doktora van, s kulén orvosa varédiriek, a Bnek, a gyereknek.
Minden embert harminc orvos kural, - nincs is tobgészséges ember a vilagon!

S ahogy a doktorok sokasodtak, elszaporodtak agd&gek is. Amig a doktorok kevesen
voltak, a legtébb ember beérte egy betegséggel.iMbaglt bele, amikor eljott az ideje. Most
sok betegség kell és sok specialista, hogy az erbbkében élhessen és tisztességhen
meghalhasson.



Gonoszsag volna a doktorokat bantani. A tobbi medtese masmilyen. Szazféle technikus
van. Mas épiti a hadzat, mas az utat, mas a vaspahis szedi rendbe a vizeket. Vannak
szinhazak, templomok, korhazak, bankok épitésél@énkszaktuddsok s aki stabil kazanokat
tud konstrualni, annak fogalma sincs rdla, milyegyen a mobil ézkazan. Aki villamos-
saghoz ért, nem foglalkozik @zgel, a §z6s mit se tud a viz hajtberejehez, ez viszont nem
torodik a foldgazzal, vagy az olajmotorokkal. Ahanywasdajta, annyi mérnokfajta.

A piktorok is szakmakba sorozddnak. T4jkép, arckégatakép, genrekép - mind kilon
kezebt kivan. A vilagtajak szerint is csoportosulnak igt@rok, it az évszakok szerint is.

Masok festenek északi képeket, megint masok déjieketikusakat. A tavasznak, a nyarnak,
az6sznek, a télnek piktorspecialistai vannak. Aki igatud festeni, az mindég nyarfat fest s
a jegenyének is megvannak a maga szakfeStét olyanok is vannak, kiknél a fak fajtaja
bizonytalan. Ezek mindenféle fat festenek, de eg@like tudjak, hogy miféle. Ezek is

specialistak, mint ahogy a lonak, az 6kdrnek, agkhis kulon-kulon piktorgardaja van.

Es a kolb? A kolts is specialista. Kémregény, keleti regény, észegény, detektivregény,
hazassagtorési regény, fantasztikus regény, szemtilis regény, romantikus regény, - mind
kulon szakosztalyok. Az egyik poéta csak balladékat masiknak erotika az eleme. Hatar-
villongés nincs. A humornak épp ugy megvannak ansza képvisdli, mint ahogy a nyo-
mornak kilon e célra berendezett szakavatott laggts akadnak. Rendesen pirospozsgas
arcuak, joltaplalt testiiek és automobilon jarnak.

Specialistdk! Még az egyszerl munkast is megfeették. Egy életet él vegig akarhany
vasesztergalyos s nem csinal egyebet, csak anyaokat. Van szabd, aki csak gomblyuka-
kat varr, asztalos, ki csak fiokokat csinal, napszs, aki csak szenet tud hordani, buzat mar
nem. Talalékonysag, oOtlet, invencié, 6nallésaglalkdzé kedv, minden nagyobb emberi
érzés kivalt ezeknek az életébde - ugy mondjak, - tobbet produkalnak és tolezesnek.
Sokkal tobbet keresnek? Larifari. Az allam, a téagp a dke, amely toébbet ad a munkaért,
mindjart gondoskodik réla, hogy a tobbet is elvegiagyobb a kereset, nehezebb a
megélhetés. Régen a két korona napi kereset vadiskenost a husz korona napi kereset az,
ami nem elegerid S marad a lelket élspecializalt munka: az anyacsavar, az 6rok gomblyu
az egyforma ladafia, a poros szeneszsak!

Az isten ebtt se vagyunk egyetbk. A lelkek pasztorai kdzt is vannak specialisté@k.egyik
hires gyaszolo, minden temetégiteviszik, a masik harcias, a harmadik baranyszégjds
Politikusok némelyek, masok lelkes tékif megint masok tanitok vagy gyogyitok. Izgatasra
kulon papok vannak, békitésre megint masok. Vanyiakt prédikal, van aki bort iszik. Az
ilyen kettt néha egyesitik is.

lgazsag csak egy van, jogvédelem szazféle. A fsiakozt is van annyi specialista, mint az
orvosok kozt, mivel hogy az igazsagnak és jognalais annyi betegsége, mint a testnek, az
idegeknek és léleknek. Van, aki csak krimindlisalde! foglalkozik, van akinek a kereske-
delmi jog a szakmaja, van aki csak biztositasokikkereskedik, a kézigazgatasnak is akad-
nak specialistai, nemkilonben valtonak, bankigyekmérzének, szabadalmaknak, vasuti
széllithsoknak, biztositdsoknak. Még kulon csirlkddgtorok is vannak, ezeknek a sommas
kereset a mesterséguk.

A minap két honatya diskurdl a képvisledz folyoséjan. A nevok sehogy se jut az eszembe,
de nem is tartozik a dologhoz. Az egyik egy kardsarihorgas, alighanem balpérti. Csak
annyit tudok réla, hogy specialista vamkérdésekl#demasik kovér, tomzsi, de jokedvi. A
kormany embere és specialista nemzetiségi Ugyehkbendja a vékony a vastagnak:

- Ugyan 6regem, nem ajanlhatnal nekem egy jeleséddpt? Specialista legyen valoporok-
ben.



- Minek az neked? Csak nem akarsz vailni?
- Nem. Eszem 4géban sincs. S efrgebajos is volna, mert még nincs feleségem.
- Baratom, az ékelaté ember ébb ligyvédet keres a valoporéhez, csak azutan Hdikaso

- Ellenkedleg. Senki se keres valopords Ugyvédet. A bar&iadik s még inkabb a felesége
udvarloi.

- Tudok egyet. Kitiéh ember, elismert tekintély. Kelen Tibornak hivjdegallj csak, a
lakaséat is megmondhatom: Andrassy-ut... a cim ngnegzembe. Azt hiszem a Rézsa-utca
sarkan lakik. Nézd meg a telefonkdnyvben.

... Valopor-specialista. Hat ilyen is van. Erdelegsber lehet. Milyen sokat tudhat. Mennyi
sok izgatd torténet lehet az aktaszekrényébeno®@elpa vele megismerkedni. Erdé#jink
irdnta.



Il.
A VALOPOROK EMBERE.

J6 memoriaja van a legtobb honatyanaékép olyan dologra, amit nedigért, vagy amit
nem neki kell megcsinalnia. Kelen doktor csakugganAndrassy-uton lakik, a R6zsa-utca
sarkan, csinos bérpalotaban, a® @meleten.

Aki be akar hozza jutni, csdnget az iroda ajtaltiregy legény fogadja az érkez csokoladé-
szinl egyenruhaban. A félsabatbdl kihamoznak bennlinket, kalap, bot a fogkaral. Ille-
delmes kopogéas utan megylnk tovabb. Egy tagas sapbhol négy irégép @t négy csinos
kisasszony il. A kdvetkézszalonszerl szobaban csak egy ur Ul, a helyetzggén doktor,
de még nem tette le az lUgyvédi vizsgéat. lgen kedwaspant dlzékeny fiatal ember, csak
szornyumod el van foglalva. Iratcsomok fekiszneitte! ezekben egyre turkdl s hol a
kisasszonyokhoz szalad ki, valamit lemasoltatnl, en@rincipalishoz fut be, valamit, vagy
valakit bejelenteni. Igazan dolgozni csak a legtittx ember latta.

A belép elé mar dre kialtja az udvarias ,j0 napot” s mindjart hozz=ti:

- Néhany percnyi tirelmet kell esedeznem. Az Ugywéel van foglalva. Kliens van nala.

Es leiiltet.

Vannak kivancsi emberek a vilagon, akik nem tudjliéjtani a kérdést:

- Ha nem indiszkréci6, szabad kérdeznem, ki vam detioktor urnal?

Az Ugyvédbojtar erre egy névvel felel. Egy allamdé¥vel. Akarki legyen is az tgyvéd urndl:
férfi vagy holgy, kliens vagy latogaté,mindig ezt a nevet mondja:

- Prodan Szvetomir kapitany.
A kivancsisag tovabb érdeidik:
- A huszaroknal?

- Nem. A propellereknél.

Torténnek nala csudak a vilagon. A bojtar ur ebberillanatban igazat hazudott. Csakugyan
Prodan Szvetomir kapitany van az ugyved urnél. Nagszerényen Ul egy szék szélén, ami
oda van dllitva a nagy lgyvéd hatalmas irdasztidla A doktor ur szorakozottan targyal a

kliensével, csak ugy félvallrél diskural vele, miakit nyolcad- vagy tizedrangu tgyfélnek

itél.

Az Ugyvédek praktikusabb emberek az orvosoknal. Meondjak ki, hogy egy-egy tanacs-

kozas vagy vizsgalat tiz koronaba vagy huszba kétéluk nincsenek szabott arak, naluk
alkalmi arak vannak. A gazdag ember fizessen sajéti, a szegénynek olcsdbban csinél-
jak, vagy még inkabb elkildik egy mas fiskalishédz.médosat sokaig tartdztatjak, hogy

nagyobb legyen a kont6, a szegényebbel hamar végezagy be se bocsatjak.

Prodan valahol a kdzépen lehetett. Nehezebberejasthamarabb keril ki, mintha milliomos
volna, de tiz percet mégis csak benn lehet a dybets

Eppen szora akarja nyitani a szajat, mikor az UgiZbevag:

- Egy pillanatra, kedves kapitanyom. Régton foijuiat.

S maris megnyomija a cseiigmire az adlatus nagy robajjal bevonul.
- Parancsol, principalis ur!



- A Prodan-ugyben jott végzés?

- Nem Bnok ur.

A fonok ur egy kék ivet vesz fel az asztalrdl.

- Ez az idézés ma j6tt?

- Igen. Délebtt hozték.

- Keresse ki az ante aktait. 1453. Larisné kontnasL Valokereset.

Winter ur (minek titkolnank a nevét?) csak belenguhagy aktaszekrénybe sé&Egasra
kiveszi.

- Tessek!
- Kbész6nbm. S mondja csak Winter ur, vannak kiing ki€énsek?

- Vannak, énok ur. Oten. Es Gabor igazgaté ur is telefonoadiinkbél, hogy nemsokara itt
lesz.O lesz a hatodik.

- Mondja meg az uraknak, hogy rogtdn sorra kerll@sak egy-két percnyi tirelmet kérek.
Még ki se osont Winter ur, &iok mar a kapitany felé fordult:

- Lathatja kapitanyom, nagyon sirgetnek. S ez iggynegész délutan. Tehat allapodjunk
meg gyorsan: fonntartja-e keresetét, vagy visszaon

- Ez az éppen, amiben nem tudom elhatdrozni magamiat caro dottore. Fontartani is
szeretném, visszavonni is 6hajtanam.

- Nagy hiba ez az ingadozés, signor capitano. &g lehet valéport vezetni.
- Si, si. En ezt érzem. De nem én kezdtem - anagdezdte az ingadozast.
- Akkor tartsa fonn a keresetét.

- Csakhogy nincsenek bizonyitékaim. Nulla documesignor dottore. S az asszony tagad.
Raijta is csiptem bizalmas sétdkon az udvarlojalethgadta.

- Akkor vonjuk vissza a port.

- De megcsal a bestia. Corpo di bacco, tudom, Inoggcsal.

Az Ugyvéd turelmetlenlil dobolt az ir6asztalan.

- Tudja mit, Prodan? Tartson detektivet. A két Sigferre nagyon jo.

- Mér prébéltam. Az asszony elcsabitotta a detektiValan éppen Sefcsiknek hivtak.

- Akkor nincs mas hatra, fontartjuk a keresetetinbip megsirgetem az lgyet.

- Ne tessék megsurgetni. Nem olyan&setA dolognak tudniillik van egy kis mellékbibije.
Az Ugyvéd szépen metszett, keskeny ajka kissé megita A hangja szigorura valt:

- Figyelmeztetem kedves kapitany, hogy ezek a kabékbibik maganak nagyon sok pénzébe
kerllnek. Az o6rokos keresetek, tanacskozasok, sisglk, visszavonasok mind koltséget
jelentenek.

- Hisz éppen itt van a mellékbibi: a kdltségbergotakdzbe a kapitany nagyon élénken. Ha
valunk, akkor én fizetem a koltségeket, io pagareekem nincs pénzem. Ha ellenben
kibékullink, a feleségem fizeti s neki van pénzert wmigagz6 masamodizlete van.

- Tehat visszavonjuk a keresetet. Talan mar holnap.



- Nem, signor dottore. Ez kissé koran volna. Vaknkell, mig a koltségek felszaporodnak.
Az Ugyvéd a fejét razta a nagy csokdonydsségen.

- Nem értem magat, kapitany. lgazan nem értem.gedvénégis a kettejok pénsévan szo,
amit kar elpocsékolni.

- Signor dottore nem ismeri a feleségemet. Abb&@Asszonybdl harapdfogoval se lehet pénzt
kivenni. Csak a valokeresettel.

- Es kapja az allam bélyegekben. Es kapjak az iopkuéoltségekre.

- Valamit én is keresek rajta, nevetett Prodan.vis&zavonasért jutalék jar. S mondhatom, ez
a kis mellékkereset dKeresetem. Mar egész csinos kis 0sszegecske \akamtikban: csupa
valokereset, hehehe...

Ezen mér az ligyved is nevetett.

- Ezért inditott mér vagy tiz valopert a feleséfler®? Ravasz kdpé maga, kapitany!
- Csak 0tot, igyvéd ur: cinque. Azt hiszem, tizikgmar meg is allhatunk.

- S mi lesz akkor?

- Akkor mar egyiitt lesz a kéltoke. S akkor komolyan elvalok.

- Minek?

- Hogy meg#stiljek. Mar van valakim, akinek én fogok masamaoelitinyitni.

Most azutan egyitt nevettek. Kettesben.

- Furcsa ember maga, Prodan. De most nem haraggyile, ha elbocsatom? Még sokan
varnak.

A kapitany flrgén talpra ugrott:

- Mar magam is menni késziltem. De a héten mégd@djegyszer-kétszer, ha megengedi.
Surgetni az ugyet, hehehe...

- Legyen szerencsém, signor capitano, a viszostkita
- A rivederci, signor dottore, a rivederci!
S mar kinn is volt.

Prodan ur az elsszobaban igen melegen bucsuzott az ligyvédbojtartdiasodikban pedig
sorra kezet fogott az irébgépes kisasszonyokkdlpsnden aron kezet is akart csokolni, ami
ellen a leanyok visitva tiltakoztak. Csak azutdmteza Prodan ur. Ha ugyan hazament.

Az Ugyvéd magéra maradt. Le-lekapott a hata magfdttkandallohoz, mintha vizsgalgatna,
elég meleget szallit-e avgflités, azutan megelégedve visszahajolt az aditiglaés csenge-
tett.

Winter ur, az tgyvédbojtar, mintha varta volna enggetést, gyorsan berobogott.
- Ki kdvetkezik?

- Senki. Nincs itt senki.

- Az imént azt mondta, hogy 6ten varakoznak.

Winter ur mosolygott:

- Elfeledte, éndk ur? Ez a megallapodasunk.



- Kissé sok az 6t, amikor nincs itt senki. Ezemtsdk harmat mondjon. S apropos, ennek a
Prodannak emelni kell a taksait, 6tven szdzalékkahai tanacskozasért irjon be neki 6tven
koronat. Nem szeretem, ha valaki tobbet keresmgjtaint én rajta. S még egyet, Winter ur.
Telefonoznia kell. A két Sefcsiknek. Hogy nézzefigkide. Valami dolgom van velik. S
most csak Gabor urat bocsassa be. Ha mas valake,jgem vagyok itthon. Végezzen 6n a
kliensekkel.

- Igenis, principalis ur!
Az Ugyvéd ismét magara maradt.
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1.
HOGY SZULETIK A FELTEKENYSEG?

Nagyon csinos a Kelen doktor fogaddszobdja. Elegagss terem. Az egyik sarokban, a fal
kozelében hatalmas irbasztal. Faragott, velencekmmuMogotte a kényelmes karosszék, ahol
az ugyved ur elhelyezkedik. Tron se lehet diszesaldblba beépitve gydnyori kandallé. De
nem igazi, csak a kdzponti futéshez valo radiatidarja el. A falak mentén kdnyvszekrény,
aktaszekrény. Ezistnek, aranynak se lehet kilojibkba épiteni. Kanapék, karosszékek,
dohanyz0, palinkaszék egésziti ki a pazar butotzatagyon j6 mesterségnek tetszik a
Valoporok intézése.

Hanem azzal a bolond kdzponti futéssel, ugy latdzk van. A doktor ur minduntalan foléje
hajol, nézegeti, vizsgalja. Mi lehet vele? Elvégktdber van, szelidsz, ilyenkor még futeni
se szokas.

Kelen doktor egy pillanatra megnyugszik. Az asztaf@eve6 iratok utdn nyul. Lapozgat
benndk. Larisné contra Laris. De a masik percbenmagjint a kandall6 folé hajol. Az arcéara
harag Ul és duh, foldhéz csapja az iratokat, fétudx lakasaba vezétajté felé indul. A fele
uton megall. A keze lehanyatlik, a feje lekonyuhskan, mint a megriasztott gyerek, vissza-
fordul s megy vissza az ir6asztaldhoz. Lell émngetrebe temeti az arcat. S ujra a kandallo
folé hajol. Mindig lejebb. Egészen leguggol a féldszinte belebuvik a kandalléba. Hattal
van az ajto felé.

Az ajtd halkan nyilik. Gabor Kéaroly lép be. A bejatett barat. JoI tplalt ur, elegans, piros-
képl. Olyan embernek latszik, aki igen gondosakazoaplalkozni s akinek igen kevés baja
volt az életben.

Mosolyogva lép be, de hirtelen meghdkken. Ugy Iktsmeglepte kissé€, hogy nagyhiri,
kitiino baratja egymagaban foldon-maszdésdit jatszik. Kédlétogy észrevétesse magat.

Kelen doktor még a foldén guggolva hatrafordul paza

- Te vagy, Kéaroly? Szervusz. Epen téged varlak.

Gabor nevetni prébalt:

- Latom. Csak kissé furcsa poseban vartal.

Most mar folugrik Kelen doktor, s elkezdi a foldiebott aktdkat 6sszeszedni:

- A pose csakugyan furcsa. S ez magyarazatra sziagyon sok dolgom volt kedves
baratom. Déléditt is, délutan is. A sok targyalas, a nehézfeji enslkbe valé belebeszélés ugy
kimeritett, hogy itt Ulbhelyemben elaludtam. Eppen egy aktacsomoé volt arkben,
tanulmanyoztam, Larisné, contra Laris, amikor emgtt az 4dlom. S az aktdk szétszorddtak.
Most 0ssze kell szednem.

- Behivhattal volna egy cselédet, hogy szedje dssze

- Magyardzgassam, hogy munkakdzben szundikaltark@bln magam szedem 6ssze az
aktékat.

- Ertelek 6reg cimbora. Mi méar abban a korban vagyunikor az ember néha-néha elszun-
dikal. Aki fiatal, sokszor ok nélkil felriad az &hmol, a vénecske sokszor ok nélkil elbdbis-
kol. Voltaképen ilyenféle okbdl jottem most hozzad.

Kelen doktor szépen leliltette baratjat egy karddszé maga is visszatelepedett a helyére.
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- 1gy ni, Uljink le szépen. Es beszélgessiink aamli, most idehozott.

Gébor nehany percig hallgatott. Malmot csinalt 28k8l s azt forgatta.

- Kissé nehéz elmondaniéShagyon nehéz. Egyet mindenesetre meg kell igérned
- Mit 6regem?

- Becsuletszavadra meg kell igérned, hogy nem se\et

- Hogy én nevessek kedves baratom, ahhoz nagyeitgéket kellene mondanod. Mi mar
nem nevetink olyan kénnyen, mint hajdan.

- Igaz. Az emberek lassan-lassan elfelejtik a resteEzért is bukik meg olyan sok darab a
szinhdzakban. Nem banom hét, elmondom. De egyekiszetés kell hozza.

- Legyen, ha neked j6l esik.

- J6 multkoriban egyszer gyongélkedni kezdtem. &4dgjem, mindenem fajt, lusta voltam és
bagyadt, tartottandte, hogy komolyan beteg leszek. EImentem az orvasho

- Okosan tetted.

- En is ugy gondoltam. De az orvos, amikor meg\atisginevetett. ,Ugyan mit akar az ur?
Nincs maganak semmi baja.” Es haza kergetett.

- Annal jobb neked.

- DUhos voltam a doktoromra. Az orvos nem csak aald, hogy gyogyitsa a betegséget.
Arra valo Hképp, hogy megékze. Ha nincs semmi bajom, kuralja kiddem azt a félelmet,
hogy beteg leszek. llyen lgyben jottem most tehbigaMég nem vagyok beteg, de mar
érzem a betegség@leit.

S egyszerre végtelenul komoly lett a hangja, amtilomzatette:
- Kedves baratom, én féltékeny vagyok!...

- Féltékeny vagy? Kire?

- Bolond kérdés: a feleségemre.

- Nono. En mér lattam embereket, akik nem a fel@eggvoltak féltékenyek. De egyébként is
bolondsag, ha te féltékeny vagy. A te feleségeeighdjosabb és legjobb asszony a vilagon.
Es esze van. Rengeteg sok esze van.

- Ugy beszélsz, mintha & maz eszével csalnd meg az urat. Az észnek semmiktiséghez.
S6t én azt gondolom, hogy az ész csak bajokat oka#ori ember mind, akinek okos
asszony a felesége. A butda mindenbe belenyugszik, még a rosszba is. Az okaminde-
nen valtoztatni akar, még a jon is. En ugy vetteare hogy a feleségem most is valtoztatni
akar valamin. S attdl tartok, hogy az a valami agyok.

- Vettél észre valami kilondset? Van okod a félgkégre? - kérdezte most Kelen doktor.

- Kllonoset nem vettem észre semmit. Legalabb szoagon semmit. De annal tobbet
magamon. Elfog néha valami nagy nyugtalansag. S8wdreszokatlan isben hazamenni.
Néha olyan vagyaim vannak, hogy ralesek az assaoBr meg is tettem néhanyszor, hogy
orakig jartam a hazunk korul. Egyszer-masszorkaidbm is egy feltiéen magas, karcsu és
nagyon csinos fiatalemberrel.

- A te hazad korul?

- Ott. De sohase ment be a hazba. A hAzmesterenisriesmeri. Senkise dsmeri a hdzamban.
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- Ugy! Tehat nincs kdzvetlen veszedelem. Csak déielSejtés. Ezerszerte jobb, mint az én
esetem...

Gébor Karoly nagyot nézett erre a killonés mond&seken doktor elgondolkozott, lehajolt a
kandallo felé, filelt, aztan nagyot Uttt az asatdrelugrott:

- Az 6rddgbe is, mar megint hallom!

A kis, kover, pirosképil ember szinte elsapadt arrendulatkitorésre. S csudalkozva kérdez-
te:

- Mit hallasz? En nem hallok semmit.
Szakgatottan tort ki a sz az tigyvétb

- Valami gazembert hallok. Egy alavald zsivanytidial EQy becsuletrablot hallok, aki majd
mindennap a fulem hallatara adegltebb szerelmi vallomésokat teszi a feleségemnek.

- A te feleségednek? Annak a paratlan, draga témmak? A sajat lakdsodon? Ez lehetetlen.
- Persze, hogy lehetetlen... De igaz.

- Miért nem mégy at az asszonyhoz? Lelitni azt arghert. Ha akarod, én is segitek.

S méar harcra készen talpra is ugrott.

- Csak maradj a helyeden. Belathatod, hogy erreémas gondoltam,& akarhanyszor meg

is tettem. De ha atmegyek, nincsen ott egy lélekEsesenki se jott be a lakasba. Es senkise
ment ki. Es a feleségem esetleg alszik a divanagy Wlitozkodik éppen, vagy kényv van a
kezében. & az is megtortént mar, hogy kézimunkan dolgoadtez ritka eset néla.

- Nem értem.
- En se.
- Hallucinacio lesz. Legjobb lenne, ha te is onaxsmégy.

- Meg kell magyaraznom a dolgokat. De ez kissé nebl§y-e varsz egy-két percet, amig
rendbe szedem a gondolataimat?

Mind a ketten elhallgattak.
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V.
AZ A BIZONYOS FUL.

Kelen doktor kétszer-haromszor szapora, apré |&gébeségigjarta a szobat. Az ideges
ember mind igy lépked. Mélyen gondolkodott a hiteg/véd, legaldbb azt mutatta. Majd
megallt a dohanyoskészlett!

- Szivart parancsolsz, vagy cigarettat?

- Cigarettat kérek.

Ragyujtottak. A doktor megint az igazgato felé fdtd
- S mit sz6Inal egy poharka Cointreauhoz?

- Az is kivdnatos volna.

Toltott. Koccintottak és ittak.

- Ugy-e, j0 ital?

- Nagyon jé.

Kelen doktor visszallt a helyére. S egyszerre Kibdlkérdést:
- Tudod-e, hogy mi az a Dionysios fiile?

Gébor igazgat6 kissé dadogott:

- Tudom. Hogyne tudndm? Olyasféle, mint a Damokkaslja, ami az ember feje f6l6tt 169,
vagy a Pythagoras tantétele, amire nem szabadnialdplmi mythol6gia. Szoval lathatod,
hogy egészen j6l tudom... Azaz, te, nem hordéjaaved emberednek?

- Az a Diogenes, akire te gondolsz, ez Dionysieargk file volt.
- Tévedsz. A files, az Midas volt. Ezt egészentjpsan tudom.

- Torténelembl 6tos. Kilonben minek is emlékeznél te az ilyeeekk borze koronazatlan
fejedelmének sokkal fontosabb a rimamuranyi arfolgaTalan 6tszaz évvel Krisztuslélt
Dionysios.

- Es te azt akartad, hogy én ma is emlékezzem ra.

- Nem ra, csak a fulére. Ami nem is volt ful, hankoimi épitészeti raffinement. Ugy épittet-
te a bortdneit ez a Dionysios, hogy amit a rabadzélgettek, ha csak suttogtakdsminden
szOt hallott a maga szobdiban. Hangfogok voltakrédbokben, vagy csovek a falakban, mit
tudom én, mi, széval egészen oly@skori telefonhalézat volt, aminek megvolt az azsiri
eldonye is, hogy nem kellett hozza kdzpont, amely minal& mondja: ,massal beszél!”

- Erdekes. S ezt ugy hivtak, hogy Dionysios fiile?

- lgen. S az egésznek a titkat végképp elfelefgetizemberek. Csak ugy véletléhbdrtenik
meg a mai épitkezésekben, hogy bizonyos fiulkébgyszzrien meg lehet hallani, amit egy
masik flilkében vagy sarokban beszélgetnek. Azt fadnéRdémaban, a szent Péter-templom-
ban van egy ilyen sarok. S a pesti Pannonia-s&il&yrmében is van ilyen filke. S én még
egyet fedeztem fel. Nalam. Itt a szobamban.

- Ne mondd!

- Most két éve kdzponti futést csinaltattam a lakasNagy munka volt, az egész hazat
felforgattak. De amikor elkészilt, egy kulonds deliézést tettem. Itt, ebben a sarokban,

14



kozvetlenil a kandall6 folott, minden sz6t meg tehallani, amit a halészobaban, vagy a
szalonban mondanak.

- Lehetetlen!

- Gyere ide mellém. Igy. Még kdzelebb. S most fiikbs? Mit hallasz?

Gabor odahuzddott Kelen mellé és segitett nekghtdlzni. Aztan halkan mondta:
- Valami tavoli morajt hallok. Mintha firész-maldenne ezen a t4jékon.

- Az a feleségem. Szendereg az édes.

Gabor szemrehanyo pillantast vetett baratjara:

- Konfuzus vagy baratom. Ez a fil némileg megzaatmth Az imént még azt mondtad, hogy
valaki szerelmet vall a feleségednek. Most meg d=ey. Vagy a te filed rossz, vagy a
Diogenes hall egy kicsit nagyot.

- Dionysios! S emlékezedb 6t6s. Mert azt is mondtam, ha bemennék hozzangzsan a
divanyon fekidne és aludnék. S éppen ezen fordg e egész ugy. Eleinte, amikor
Dionysios fulét felfedeztem, mod nélkal ordltem neNo, mondok magamban, ez a
leggyonyoribb haztartasi eszkdz a vilagon.” Micsodgyszerl dolgom lesz ezentul. Ide Ul6k
az ir6asztalom mellé, ha j6 kedvem van, még dolgtmzh is s pontosan tudok mindent, ami a
h&dzamban torténik. Hallom, ha alszik a feleségeatipim ha ébren van. Amikor jar-kél, tesz-
vesz, porol a cselédekkel, targyal a sz#&bwéh amikor latogatast fogad, amikor elmenni
késziil, ha dalol, ha sohajtozik, én mindent haéiskmindent tudok. En mindig tudontus,
hogy mi lesz az ebéd, milyen nagy lesz a szabokonikor kapok masamdd-szamlat, hin
kedve van a feleségemnek. Engem nem érhetnek ne¢gbel - gondoltam 6romémben.

- Bdlcsen és jogosan - hagyta helyben Gabor.

- Ostobéan és alaptalanul - morogta utana Kelent lbigészen mas lett loéd. Minden nap
végig kell hallgatnom egy-két szerelmi vallomastjtea feleségemnek tesznek. S az udvarlo -
mondhatom - roppant muvelt és intelligens embelbrggri hangja van s ép oly tokéletesen
beszél magyarul, mint németll, francidul, angohifhszul. A legklasszikusabb nyelven
mondja el a® gyonyoru vallomasait.

- Oregem! Nem lehetne ezekre agaglasokra paholybérletet nyitni?

- Az imént, amikor te jottél, tudod mért lltem @tfoldon? Hallgatoztam. Es tudod mért
kellett az aktakat 6sszeszednem? Mert foldhdz wagtiahomben. Hazudtam, hogy almom-
ban sz6rtam szét. Mar hetek 6ta nem merek aludiaik €zerelmi vallomasokat hallgatok.

- Vattat kellene tenni a Dionysios flilébe - neve@dbor. Majd széles mosollyal az arcan a
botja és kalapja utan nyult, amit magaval hozatt@baba. S nevetve folytatta:

- Vedd te is a kalapodat és botodat 6regem. Esigker
- Hova?

- Egy j6 Ugyvédhez. Tan&csot kérni. Mert azt latdvogy €n rossz helyre fordultam. Te
betegebb vagy, mint én. A te féltékenységed valisddont-Blanc az én féltékenységem
Gellérthegye mellett.

- Elmésséghl 6tds. Csak ulj vissza a helyedre. Es hallgass Bmnem tagadom, hogy
féltékeny vagyok, mint ahogy te is bevallottadt &zt hiszem, hogy minden okos ember
féltékeny bizonyos mértékig, ha csak némileg csmédesége. Egy kevés féltékenység olyan
kelléke a hazassagnak, mint a s6 a levesnek. Néikéilen a szerelem. Es a kor iselgiti a
féltékenységet. Hatarozottahstgiti. Lasd, én most negyvennégy éves vagyok.
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- Készfizetésre?

- Hogy érted ezt?

- Ugy, hogy mar élre levontad a cassa scontot.

- Azt hiszem, te is a negyven korul jarsz. Talam tubis vagy a negyvenen?

- Jocskan. En vagyok negyvennégy. Pedig tavaly kéégvvel fiatalabb voltam nalad.

- Kicsinyeskedés. Erre nem is felelek. A lIényegeshagy a férfi-embernél is negyvenen tul
kezdbdik a veszedelmes életkor. Ilyenkor jelentkezilhméitsag, az elernyedés, a véredények
elmeszesedése, a kdszvény és az asszotignbég. Kedves baratom, tanuld meg, az asszony
nem akkor csalja meg az uréat, ha tal van a harminéékor csalja meg, amikor az ura tal
van a negyvenen. Ebben van a baj, bardtom és nteimiban.

- Még valamiben? Mi az a még valami?
- Gyere, megmutatom.
Mind a ketten folkeltek.
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V.
AZ AKTASZEKRENY TANITASAI.

Kelen doktor karonfogta a baratjat s odavezettagy raktaszekrény elé. Kitarta a szekrény
mindkét ajtajat. A hangja biiszkén csengett, amikegszolalt:

- Itt az a még valami. lde nézz! Mit latsz itt?
Gébor Karoly egy cseppet se lelkesedett:

- Papirosok. Irdsok. Poros és pokhalos aktak. Meehyzebb egy vasszekrény, amiben
részvenyek vannak!

- Csakugyan papirosok. Irasok. Aktak. S mivel éldpar-specialista vagyok, mind valépor-
akta.

Gabor vallara teszi a kezét s gyonyorkddve nézisad megrakott szekrényt:

- Szép csomo, mi? Egy munkas élet gyimolcse. Masd#t Karoly, hany porre becsilod te
azt a szekrénykét?

- Lehet vagy szé&z. Szazhusz is lehet.

- BecslésbBl 6t6s. 453. Pont 453.

Az irbasztalhoz megy vissza, folveszi az ott héwmomot s mutatja:
- Ennek az Ugynek, Larisné contra Laris, ez azsatol 1453 a szama.
- Hisz akkor sokkal tobb van.

- Nem t6bb. Mindjart 1001-en kezdtem a prakszisofaatmar igy szokas. Tehat 453 valo-
por, - folytatta blszkén. - Amit mind én vittem. &zek kozul 452-ben az asszony megcsalta
az urat. 452-ben. Erted? 453 kdzil 452-ben.

- Es a 453-ikban?

- Abban is. De abban az egyben az asszonynak \gdtza

- Szomoru statisztika! De szinte lehetetlen. Nemném, hogy minden tgyvédnél ilyen
legyen az aranyszam.

- Lehet, hogy van valami eltérés. Lehet, hogy endmltiinben megtiszteltek a hazassagtor
asszonyok. Am a kulénbség valami nagy nem lehet.

- Amikor még legényember voltam, még nem voltakerlykedveéek a viszonyok. Pedig
akkor nem bantott volna az ilyen statisztika. Mogy hatnak rdm ezek a szomoru szamok,
mint egy rossz termésjelentés.

Kelen doktor visszament a helyére, az iréasztalggnGabornak is intett, hogy uljon le.

- Visszaulok ide. Ez a legkedvesebb helyem, iiilarfellett. Mit is mondtél az imént? Mint
egy rossz termésjelentés. Még rosszabb. Mert & nesmés utan johet egy jO, aztdn egy
kozepes, aztan egy nagyon j0. A termés valtozikadasszonyi csalasok allanddak, mint a
modern hadsereg. Talan van is valami 6sszefliggétoekozott. ..

Egy-két pillanatra elhallgatott Kelen doktor. A yenébe hajtotta a fejét, elgondolkozott.
Majd ujra sz6ba fogott:

- Nem értem az embereket, abszolute nem értem. eMindszedelem ellen védekezik az
emberiség. Biztositja magat tlz ellen, viz elleajebet ellen, vizkar ellen. Ahol valami
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katasztrofa érhetné, ott korilbastyazza a testikat épit a vizek elé, korlatokat von a vasut
korul, agyukat szegez a viharféitek. A haboru ellen szdvetségeket kot, a parbandibat
szervez, a zullott gyermekeket védelmezi, a boibhiszabadult rabokat uj életbe vezeti,
nehogy elszaporodjanak a gonosétewWég az ablakokat is bebiztositjak - torés ell€sak
épen a hazassagot lehet térni és zuzni, gazohoindisolni.

Itt rovidke szlinetet tartott Kelen doktor. Ujra yagottak. Ittak is.
- J6 italocska, mi? kérdezte Kelen.
- Nagyon jé.

- Tehat a parbaj ellen van liga, az asszonyhuségtineincs liga. Pedig mi bajt okoz a
parbaj? Tobbnyire csak egy kis lyukaté@dn. Es mit csinal az asszonyi hutlenség? Egy nagy
lyukat a becsileten. En azt mondom, hogy meg keliesinalni az asszonibéget véd
vilagligat!

- Ugyan kérlek! Mar igy is annyi tagséagi dijat fidak.

- Az asszonytiségre nem lehet elég magas dijat szabni. Kilordensak egy abrand. A jov
zenéje kedves baratom. ,Vilagszovetség hdzasségiosdlen.” Egyszer majd meglesz, hogy
Osszedllnak a férjek mind, valami egyesilésbe, me&lya tagjai becstlletességet fogadnak
egymassal szemben és minden férjes asszonynahkdkitar utjabél. & arra is vallalkoznak,
hogy védik az asszonyokat, Utjaba &llanak a csf#Etq minden hdzassagtorést megakadéa-
lyoznak s a fenyegétveszedelmekre idején figyelmeztetik a férjeketgidoe mindig a férj
legyen az utolso, aki megtudija, hogyoltaképen - - -

Itt egy kifeje2d gesztussal babralt a sajat feje korul. Talan evakat akarta jelezni.
- Ez szent igaz, bélintott Gabor. Mindig a férjunlsé, aki megtudja.

- En egészen bizonyos vagyok benne, hoglglelitobb testet 6lt ez a vilagboldogito idea. Es
szeretném azt is, ha a mi Katk nevéhez fidkdnék. Bkép én vagyok ra predestinalva, mint a
Valoporok elismert szaktekintélye.

- Csak csinald 6regem, csinald. En is segitenékyidiaék.

- Segithetsz. Hogyne segithetnél! Mert bizonyoéké&sziiletre van szikség,6&nulma-
nyokra, hogy ugy mondjam. Rendszert kell megabapjt szabalyokat kell felallitani, ki
kellene prébalnunk az idedimat - hazilag. Mi ketegryebre megcsinéljuk a proba-alakulast:
megkotjik a férjek véd- és dac-szovetségét.

- Mi ketten? Ez nevetséges!

- Mért volna nevetséges? Mindig az idea sziletily mBbb s csak azutan szereznek hozza
hiveket. Még a vallasokat is igy alapitottdk metpogorban a sajat asszonyainkra akarunk
vigyazni, ugy-e? S mar itt is tobbet lat négy szemmt kett. Es ha segédszemélyzet kell,
szerezhetlnk. Mar erre is gondoltam. Csak egy-katigp probalj értelmesen meghallgatni -
ha nem esik nehezedre - s én kifejtem a terveimelyeket az asszonyi lélek alapos ismere-
tére alapitottam.

- Elég bizonytalan talaj - -

- Az asszonyi lélek az egy mozaik, kedves baratarakva ezerszini és ezerformaju kivan-
sagokbdl. Ezek vagy teljesitiéét vagy nem teljesithék.

- Tobbnyire igen nehezen teljesitbiet . tette hozza Gabor nagyot séhajtva.
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- Az olyan ember, mint te, vagy én, elég j6l etlddj maga élettarsat. Mindendék megvan a mi
asszonyainknak: jomod, kényelem, toillete-ek, éledze tarsadalmi allas, szérakozasok,
utazas. Legfeljebb csak egy kis flirt hianyzik dtékbsl és némi lelki emocio.

- Esok potoljak. Ez az épen, arbitféliink.

- Nem pétoljak, ha mi magunk gondoskodunk a pot@s&z épen a tervem egyik része. Mi
kolcsdndsen udvarolni fogunk a feleségeinknek. Hednek, te az enyémnek.

Kissé mohon vagott kdzbe Gabor Karoly:
- Nagyon szivesen. Latod, ez pompas gondolat.

- Az asszonyok szeretik, ha mindig van mellettolakia aki szépeket mond nekik, aki dicséri
a ruhaikat, aki mindennap ujra konstatalja, hogiyrki szinben vannak és naprol-napra fiata-
lodnak. Azt se feledd el, hogy hetenkint legaldBboimszor ismételni kell, hogy nagysaga
sovanyabb lett és karcsubb. Ez nagyon fontos. [Bgfantosabb az, hogy mindig igazat kell
adni az asszonynak. Ezt szeretik legjobb&kep olyankor, amikor nincs igazuk.

- Nem fogom elfeledni. De mért ne tehetné meg nanddeérj? Akkor nem kell udvarlo.

- De kell. Mert ha a férj mindenben igazat ad agéfjének, az roppant draga mulatsag. De ha
az udvarlo ad neki igazat, az nem kertl semmibreeksmégis igaza van!

- Es mi lesz, - erre felelj 6reg! - mi lesz akkbg egyikiink komolyan beleszeret a masik
feleségébe?

- Ez ki van zarva. Megallj kérlek: hany esztendegyunk mi ugy jéban, rosszban egyutt?
- Ot éve. Most novemberben lesz 6t esztendeje.

- No latod. A szerelem az élkét-harom hdnapban szokott jonni. A masodik évb&m
csokken, a negyedikben pedig mar akkor is lelohadvalamikor az egekig lobogott. Aztan
mi folyton egymés szemedtd vagyunk és fogadalmat is tesziink egymasnak.

- Persze. Ez igaz. De hatha kozrejatszik egy istle@rédarmadik, aki nem tesz fogadalmat?
Az a magas, karcsu fiatalember, vagy az a soknysdauald. Mi lesz akkor?

- Erre is gondoltam. Erre valo a két Sefcsik.

- Hat ez miféle isten csudaja? A két Sefcsik? Méagimt kezded a mithologiat?

- Te nem ismered a két Sefcsiket? Micsoda tudatarngegallj, mindjart behivatoket.
Kelen doktor megnyomta a cséngombjat. Winter ur nyomban belépett.
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V1.
INTERMEZZO.

Winter ur mosolyogva meghajolt:

- Parancsoldnok ur?

- Telefonozott Sefcsikéknek? Megkértem ra.

- Igenis telefonoztam.

- Hogy pjjenek ide, ugy-e azt tzente? Akkor legyen szivi@djk becket Winter.

- Igenis bnok ur, felelt Winter. Csakhogy nincsenek itt.

- Nincsenek itt? Akkor ne kiildje ket Winter...

- Igenis Bnok ur. De van itt valaki, aki minden aron beszékar a éndk urral. Egy asszony.
- Miféle?

Szokatlanul gyorsan felelt az tigyvédbojtar:

- Csinos. Nagyon csinos. Kisebbfajta bolondsagéka¢mes volna érte elkdvetni, tette hozza
szemérmesen.

- Ugy értettem, hogy uriasszony-e?

- Persze. Szép, elegans kalap van a fején.

- Akkor bejohet, szélt az tigyvéd, s Gabor felé fived sietett hozzatenni:

- Ha megengeded kedves baratom!

- Hogyne kérlek. Plane, ha olyan csinos, hogy lidagokat is érdemes érte elkévetni.

Winter ur sietett ki s maris belépett a szép kadaholgy. Piszeorru, merésznézésiksz
asszony, igazi szobalanyszépség, akinek a sZdrsdhte kivillog az éles nyelve. Egyenesen
Gabor Kéroly elé porddl:

- Kelen doktor ur? A hires tgyvéd?
- Nem én vagyok. Kelen doktor ur ott Ul, az irbakmal.

- Mindjart gondoltam, hogy 6n a doktor, fordult méslen felé a flirgemozgasu menyecske.
- A masik urat inkdbb bankarnak nézem. Ugy-e barddatetszik lenni?

Még miebtt valaszt kaphatott volna, mar megint Kelen feltilt:

- Egy nagyon bizalmas kérdésem volna az ligyvédzuiRendkivil bizalmas, ha megengedi.
Gébor Kéaroly hamar kdzbeszalt:

- Atmegyek egy méasik szobéaba Tibor, jo lesz?

- Csak tessék maradni, felelt az Uigyvéd helyettsszony. Annyira nem bizalmas a kérdésem
s mar megint az tgyvéd felé fordult flrgén. Aztréda kérdezni, - de ugy-e lellhetek (s mar
ult is a Gabor kordbbi helyén) - az volna a kérdédea egy 6 jogi tanacsot kér az tugyvéd
urtél, okvetlenul szikséges-e, hogy bemutatkozzék?

- Nem sziikséges asszonyom. Ismeretlentl is késbetgnacsot.

- Hala Istennek, soOhajtott megkonnyebbiilve az assz&n tudniillk Sefcsikné vagyok.
Sefcsik Janosné, a fiatalabb.

- Van egy 6regebb is?
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- Nincs. Csak a fiatalabb Sefcsik felesége vagyudzen tetszik 6smerni mind a kgttA
vénhez nem mentem volna hozza, ha egy millibjavidtia is.

- Okosan, mondta az tigyvéd, hogy épen feleljermviala

- Dehogy okosan. Nagyon buta voltam, hogy a fiaalimentem. Az Oreg is nagy kujon
ugyan, de az én férjemmel az 6rddg se bir. Még &gyam se.

Kissé kdzelebb huzédott:

- Mondja doktor ur, igaz, hogy ma délutanra idededte telefonon?

- lgaz.

- No latja. Megint hazudott a zsivany. Nekem azndta, hogy telefonon iderendelték.
- Mondtam mar, hogy ez igaz. Csakugyan iderendeltem

- Azért mégis hazudott Sefcsik, mert nincsen it it nincs, akkor mashol van. Mért nem
mondta meg nekem azt a helyet, ahova csakugyamelikert bizonyosan szoknya utan
szaladgal. Kalandokra vadaszik. Megallj Sefcsik, megkeseruldd. Arra mérget vehet a
doktor ar. S még egyet szeretnék kérdezni. Csakegget.

- Kérdezzen asszonyom.
- Hany évi borton jar annak a férfinak, aki megsalfeleségét?
- Borton? Azért nem jar semmiféle borton.

- Hogy lehet az? Aki kenyeret lop, mert éhes, azsbkjak. Aki az addjat eltagadja, azt is be-
csukjak. S aki a sajat hites feleségét megcsaljanem csukjak be? Doktor ur: kik csinaljak
nalunk a térvényeket?

- Istenem, ez mindenditt a vilagon egyforman megtorényeket a miniszterek csinaljak, az
allamtitkarok, a képvisék, a Hrendek.

- Szép kis banda, mondhatom! Egy makszemmel senkék) mint Sefcsik Janos. Maskép
becsuknék az olyan gyalazatos embert, aki gonosegtsalja ad szegény jo feleségét.

- Van ez ellen mas orvossag. El lehet valni.
- Elvalni? Ki valjon el? Kérdezte az asszony.
- Az asszony az uratol.

- S ezt orvossagnak nevezi a doktor ur? Koszond@pese S akkor ki tartja el? Ki ad neki
nevet? Ki gondoskodik rola? Es apa is kell a gyekakk. Nekem ugyan nincsenek gyerme-
keim - de apa azért kell.

- En pedig nem tudok mas tanacsot adni.

- Nem is kérek, pattogott az asszony keményen. Mdgk én magamnak méas tanacsot. Varj
csak Sefcsik! Megtanitalak keztytibe dudalni.

- Es mit fog csinalni jo asszony? - kérdezte Kelen.

- Megcsalom a nyomorultat! Haengem egyszer csal meg, én megcsalom tizenegyszer.
Gébor Karoly, a részrehajlatlan tanu itt hirtelézlieszolt:

- Nagyon okosan teszi.

Tobb se kellett az asszonynak. Felugrott, minthek@bio! btték volna ki. Ott termett Gabor
elott:
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- Tudja meg az ur, hogy nem teszem okosan. Butalékszem, mert a férfi mind egyforma.
Nem érdemes az egyikért megcsalni a méasikat. Méggeszem. Majd megmutatom annak a
Sefcsiknek!

- De hisz az ura nem is tudja meg!

- Persze, hogy nem. Elég, ha én tudom.

Egy kicsit elakadt az asszony pémgyelve. Kelen felé fordult gyorsan:

- Kbész6nbm doktor ur a szives joakaratat. S miggbzom az ugyvéd urnak?

S mar a reticulje utan nyult.

- Semmivel j6 asszony. Ezért nem jar fizetés.

- Semmi se jar? Annal jobb. Akkor tehetne nekenolaal ur egy szivességet, amivel meg-
szolgalnam a jésagat.

- Mi legyen az?

- En tudniillik 6nallo keresetii 6nvagyok. Uzletvezét Egy masamoéd uzletet vezetek, a
Prodanné asszonyeét, hiszen tetszik ismerni. Aregicetk kérni a nagysagos urat - most mar
nagysagosnak mondta - tessék engem beajanlani ysawgy asszonynak. Nagyon szép
kalapokat csinalunk s nem is dragan. Es javitasiskatllalunk, meg atalakitasokat.

S ujra Gaborhoz fordulva:

- Es a nagysagos ur is lehetne olyan j0 s beajtirdlsamaga nagysagajanak.
- JO, j0, szolt Gabor - de mért gondolja, hogy feleségem?

- A termetitbl. Meglatszik az a férfin is.

Kelen doktor vette at a szét.

- Nem banom, be fogom ajanlani. A {pkiéten majd fel is keresheti a feleségemet, mimtiakk
Es Gabor baratom is ajanlani fogja Sefcsiknét estiénekOt is felkeresheti. Csak egyre
akarom figyelmeztetni. A holgyeknek j6 magas arakzdbjon a kalapokért. Mindenért a
duplajat kérje, de mi természetesen csak a remdkatdizetjik. A szamla felét.

- Mire j6 ez a komédia? kérdezte Gabor kelletleNi@m szeretem az ilyen furfangokat.

- Nem arthat baratom. Ha igen draga a kalap, azoagek nehezebben veszik meg,
kevesebbet vasarolnak, s a keveset is jobban kinflmindenkinek 6rome van ezenfelil is.
Az asszony orll, hogy draga kalapja van, mi pedigiik, hogy csak a felét kell fizetni. -
Nos, j6 lesz igy Sefcsikné asszony?

- Nagyon j6 lesz, ha az uraknak igy tetszik. Mindegy van jol, ahogy szeretik. Tehat
szallitom a mintakat és kdszondm a szives jésagukat

Békolt és megindult kifelé.

- Isten 6nnel asszonyom, mondja Kelen doktor. KHa lalami kivansagunk, majd meglze-
nem az uraval.

- Jobb telefonozni nagysdgos ur. 54-52. az éncotedzmom. Nem kell, hogy a férjem
beleavatkozzék az én lzleteimbe.

S ment ki az iroda felé. Gabor pedigwatte a kis noteszét s gyorsan feljegyzett valamit.
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VII.
AZ ASSZONYT ORIZNI KELL!

Kelen doktor ott Ult az irbasztala mogott s folenyekintetet vetett Gaborra, aki jegkodny-
vével a kezében nézett az eltdvoz6 asszony utan.

- Te Karoly, kezdte Kelen ujra a beszédet, llj osakza a helyedre, s mondjad: leszlrted te
ennek a beszélgetésnek a tanulsagait?

- Le. Fel is irtam a jegykdnyvembe.

- Mutasd. Erre igazan kivancsi vagyok.
- Tessék, itt van: 54-52.

- S ez nélad a tanulsag?

- Ez. Felirtam a écske telefonszamat. S alkalmilag megkérdezélm wajjon elérkezett-e
mar a kel id6?

S ezzel szép kényelmesen visszatelepedett a hélydmresztbe vetette a labat.

- Nagyszeri ember vagy te Karoly, nevetett az UgyyveDiszpéldanya leszel az asszony-
hiiséget ved férfiliganak.

- Ugyan kérlek, ez nem tartozik az elvekhez. Ith gy csinos écske, akinek komoly
szandéka, hogy megcsalja az urat. Ha ez a szoligaain sajnalatos és karhozatos esemény
bekdvetkezik, mindegy lehet neked is, neki is, &@nak is, hogy kivel csalja meg. Az egész
vilagnak mindegy, csak épen nekem nem. Ezértdetira telefonszamat.

- Nem tudsz jogilag gondolkodni. Ez a nagy hibadSéfcsikné esete nagy tanulsag minden
okos ember szaméra. Ahogy ez a Sefcsikné gond&lkogy gondolkozik jéforman minden
asszony. Ha valami hibat lat a férjében, a visz&bgo, az eseményekben, akkoréanem
gondol se figyelmeztetésre, se javitasra, se esélybepésre, se véalasra, hanem csalasra
gondol rogton. Bosszut all, megcsalja az urat, azel$ és utolsé gondolata. Ha a férje h,
meg akarja csalni, mert olyan mulya. Ha csalfa raz meg akarja csalni, mert olyan csapo-
dar. Ha j6 az ura, meg akarja csalni, mert nemdlél ha rossz az ura, meg akarja csalni,
hogy megblintesse. Ha gondjai vannak az asszongmedgsalja az urat, hogy szérakozzék;
ha gondtalanul él, megcsalja az urat, mert unakkégiizgalmakat keres. Csak egy biztos
védelem van kedves baratofriztetni kell az asszonyt! Szédtetni fogjuk a varos legjobb
detektivjeit: a két Sefcsiket.

Gabor kedvetlenil razta a fejét:

- Baratom, nekem nem tetszik a dolog. Detektivesétni az asszonyt! Pfuj! Nem uri tempd.
- Ne okoskodj. Nem lehet maskép. S az asszonyokisérgjak sejteni soha.

- Nem, nem, érskodoétt Gabor. - Ebbe nem megyek bele. Nem féredasazlésemmel.

- Az enyém is idegenkedilble. De az eszem azt parancsolja, hogy meg keli.t&ézd azt
az aktas-szekrényt, abban lakik a nagy figyelméz#s3 tigydarab.

- Tudom. 453. S mind te vitted, tette hozza Gahbelid gunnyal.

- Es j6forman mindben benne van a két Sefcsik ésc&ak utdlag keriiltek bele. Amikor mar
a bizonyitékok megszerzégéwolt sz6. Ha ére gondoskodtak volna a férjek detektividka
felébsl se lett volna valopor.
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Ujra ebvette a cigarettait s megkinalta Gabort:
- Gyujts ra 6reg! S iszol még egy cointreaut? k&elemikozben maga is ragyujtott.
TOolt6tt, koccintottak és ittak.

- J6 italocska, mi? kérdezte. - Egyszer-kétszembkgkostolom egy félesztebioen. Mégis
Ures lesz az Uveg egy hét alatt. A j6 isten tudgyhn. Mit is akartam csak kérdezni? Te, ha
téged igazan megcsalna a feleséged - meg6inéd?

- Dehogy 6Iném.

- De a csabitot? Azt csak megdolnéd?

- Azt se. Nem vagyok én olyanssltermészeti.
- Valamit mégis csak tennél, - mi?

- Tudom is én! Mindenesetre busulnék. Es szégyelmamam. Nem mernék emberek kozé
menni. De mindenesetre eljonnék tehozzad - valGpaitani.

- 454. Ezt a szamot kapod, hacsak valaki meg ném késd, ilyen bolond vagy te s ilyen
bolond a legtdbb férj. Ha megcsal az asszonyotkkorarohantok az tgyvédhez, valéport
inditani. De amig nem csal meg, addig nem hallgaéio okos tanacsra. En mondom neked: -
az asszonyra vigyazni kell. Az asszortyizni kell. Mert nem rosszasagbdl csal meg,
tobbnyire nem rosszasagbdél. Csak mert ugy jottt mkalom kinalkozott, mert ugy hozta
magaval a véletlen. Lasd, én se vagyok valami ggillermészetii ember. En se 6Iném meg a
feleségemet, ha megcsalna. A szgéetse 6lném meg, de busulnék. Es szégyelném magama
Es tonkre mennék rajta. Talagbe is bném magamat. Nem okos tehat, ha migel
prébadlom a veszedelmet? Ha vigyazok a feleséger@retnikor magam nem tehetem,
vigyazatok r4 massal?

- Mind igaz. De mit sz6lnanak az asszonyok, ha oogik?

- Nem tudjak meg, punktum. Nem szabad megtudniakeliies ember ugy csinélja a
ravaszsagait, hogy ne tudjak meg.

- S ha mégis kipattan?

- Akkor letagadjuk. Vagy kimagyarazzuk a dolgot.gjanég ortljenek az asszonyok. Hogy
blszkék legyenek ra és megbecsilést lassanak bdertea palinkas Gvegemet nem zarom a
fiobkomba, kedves baratom. Pedig bizonyosan tudagy imegdézsmaljak. De ha egy ezres
bankat itt felejtenék az asztalomon, ahhoz nemnmnayslenki. Leteszem ra éekkiit, hogy
hetekig elhever itt, s nem lopjak el. De azért bkos a Wertheim-szekrénybe. Mert hatha
mégis ellopjak? Az asszony nem cointreaus Uveg deddardtom, amib minden arrajaré
ihatik egy kortyot. Az asszony ezresbanko, dmini kell. Minél tébbet ér, annal jobban kell
ra vigyazni... Keleten, a messzi Keleten, ott tldbdlcsen gondolkodni. Az éléskamra tarva-
nyitva, de az asszonyok ajtajan kettakat is van. S mégy is all ebtte, kivont karddal.

Kelen doktor nagy lendulettel beszélt. Szinte sktaMagy sikere lett volna, ha véletlendl
eskudtbirosag étt szonokol. De most csak az tortént, hogy Gébtkele tltohelyéldl s
Unnepélyes arccal baratja elé allott.

- Véllalod a felebsséget?
- Véllalom.

- Isten és ember @t?

- Isten és ember @t.
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- Es a feleségemdt is?
- Elotte is.
Kezet fogtak.

- Akkor nem banom, hadajjon az a két Sefcsik, s mar nyult a kalapja utiv.agy ha
nincsenek itt, gyerink mi hozzajok!

Mégse kelhettek utra. Kelen a kandall6 folé haggly pillanatra s intett a kezével.
- Mindjart. Csak egy percre Ul vissza: a helyedrdeleségem atjon ide hozzank.
- lde j6n? Honnan tudod?

- Mindig dalolva szokott atjonni. S mindig a Carrhéhdudol. Most kezdett bele. - Gyere
csak ide. Hallgasd.

Gabor odasietett mellé s kissé lehajolva fulelt:

- Csakugyan. Némi joakarattal el lehet hinni, hegyCarmen.
S ¢ is dudolgatta a dallamot.

- Gyorsan vissza a helyedre. Jon!

Mintha puskabdldtték volna ki, sietett a kis kovér ember a helydfelen pedig nagyon
hangosan kezdett beszélini.

- Ha ugy akarod, kedves baratom, indulhatunk. laigzonteni akarod Magdat? Ah! Epen itt
van...

S mar be is tolta Ugyvédiddagysaga fiatal, kedves arcat:
- Zavarok? kérdezte.

- Te sohasem zavarsz drdgam! Telefonozni akarszeugges? tette hozza, mialatt Gabor
nagy békolasok utan kezet csokolt.

- Csakugyan telefonozni j6ttem. Honnan tudod?
- Kénnyl azt tudnom, mert sajnos, csak olyankasz@ hozzam, ha telefonoznod kell.

- Nem Ulhetek egész nap az irodadban, nevetett Magdzek kozott a fortelmes porok
kozott. - A maga feleségének telefonozok, tette&dzaborhoz fordulva. - Mit csinal Erna?

- Ha nem csalédom, - 6ltozkédik. Ritkdn csalatkozdva azt mondom, hogy 6ltozkodik.
Utobb, ugy mondta, atjon magahoz.

Kelen vette at a sz6t Gabortol:

- Es ha nincs kifogasod ellene édesem, az estéttefiggjuk tolteni négyesben. Vacsorazunk
valahol s ha ugy fordul, lumpolunk egyet. Epen lbészélgettiink, miétt jottél, hogy
intenzivebbé tessziik a mi négyes baratsagunkahetddsziink egyitt. Ugy-e Kéaroly?

Gabor kissé mohon sietett baratja szavait niesiteni:
- Val6ban erél csevegtiink asszonyom. Semmi masrol.

- S most magadra hagyunk édesem.éSiebblgunk van, mondta még Kelen. - Szerencsédre
mindjart tarsasagod lesz, nem fogsz unatkozni.

Az urak elbucsuztak és utra keltek. Gabor kétszkezet csékolt.
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VIII.
A DIONYSIOS MASIK FULE.

Magda a tavozok utan nézett egy-két pillanatig. z&smcolta homlokat s haragos volt a
szeme nézése. Fehér kezét Okolbe szoritotta, sokieelyett lengette a két férfi mogott.
Haragos volt. Asszonyharag, nyari #&I masik pillanatban mar kacagva sietett az irtssz
mogé s a kandall6 félé hajolva, teli torokkal béddddlt:

- Halléh! Erna! Johetsz mar. Tiszta a lebeg
Es maris dalolni kezdte a toreador harsonas induléj
- Tore&dor fel! Harcra, harcra fel!

S az ajté nyilt s belépett Erna asszony. Utemedseaelt, mintha egy szakasz katonat vezetne
és folytatta a melddiat:

- Toreador! Toreador!

Es sietett a barasje mellé, mohon kérdezve:

- Es a kagyl6? Sehol se latom a kagylét.

- Ennek a Diafragmanak a kagylojat. Valahol csak leagyléja!

Magda asszony az irbasztal folé hajolt, rA&tamasattosl gunyosan kérdezte:
- Te Erna! Kil tanultatok ti foldrajzot a hetedikben?

- Mérey tanartdl. Magas, &kze volt. Nagyon szép ember. Az egész osztaly smeshvolt
belé.

- Gratuldlok, nevetett Magda. - Nem is tudtok semaniféldrajzbél. Nem Diafragmanak
hivtdk, hanem Dionysiosnak, s nem olyan fiile voihtnaz embernek, a kutyanak, vagy a
telefonnak, aminek kagyldja van, hanem olyan, raiosirkének vagy a halnak, aminek nincs
kagyldja. S nem is ful volt az egész, hanem valgatdd praktika, amivel ravasz férjek rales-
nek artatlan feleségukre. S most, csak azt szenetodni, mit tartasz te ezek utan az én
dragalatos uramrol?

- Amit mar régen tudtam. Hogy Ugyes és eszes empeirférjeknél a legnagyobb ritkasag.

- En meg azt tartom rola, hogy nem lat tovabb aAr@l, ami csak azért tekintélyesebb
tavolsdg, mert az orra se mindennapi méretii. Ae g&xlig egészen rovid, nem ér at a
harmadik szobaba.

- lgazsagtalan vagy édesem. Ez nagyon Ugyes Kisadi a flil. Nekem hatarozottan imponal.

- Ezt sed talalta ki. Készen kapta. S azt se tudja, amit delyén minden iskolas gyerek
tudna, hogy minden Dionysiosnak két flle van. Amegyiken bemegy, az a masikon kijon.
Ha ¢ hallja az egyik fulén, amit én beszélek és csikaggpndolhatnd, hogy én is hallom a
masik fulon, ami beszél és csinal...

S most lelilt az ura helyére, ugyanazt a hanyagpeste fol, mint a hires fiskalisos még
az 6 hanglejtésével is beszélt, ugyanazokkal a sz&sagsokkal:

- Engem nem érhetnek meglepetések, kedves baratatdkn tudom, ha uj pért vallal;
tudom, mikor kap pénzt és mennyit; tudom, hogy @sgzjar-e a hazhoz, vagy férfi és
keresztul latok minden tgyvédi furfangjan.
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S az ura mozdulataval kihuzta az ir6asztal egykjdit s a cigarettak utan nyult:

- Talan ragyujtanal?

- Kérlek!

- Akarsz egy pohar Cointreaut is?

- Hovéa gondolsz? Utalom a palinkat.

- En'is. Ki nem allhatom. De az még se igazsagy bidketten igyanak, mi meg nem.
- Az igaz. Tolts nekunk is.

Mind a ketten ugy nyultak a palinkas poharhoz, hanbéka lenne. S ugy horpintették le,
mint az orvossagot szokasbleh behunytak a szemiiket.

- Pfuj, mondta Magda. - Egész j6.

- Utalatos, szélt Erna. - De azért maskor is iszub& az uraddal mégis tulszigoru vagy
Magdus. Nem rovidlatas az, hogyem gondol a ful masik oldalara. Aki hallgatédzikgy a
kulcslyukon &t rales a szomszédjara, az se gondulgy ugyanakkor ra is leselkednekogs
is kihallgatjdk. Ez mar emberi természet, s maweg Dionysios is ilyen volt. A te urad
nagyon okosan beszélt.

- Okosan beszélt, az iga2.tébbnyire okosan beszél. Csak néha bolondokat mond

- Milyen szanalmas volt mellette az én buksi ur&mgy legényre féltékeny, aki ott sétal az
utcan. llyen csacsb. Baratom, ha oka volna a féltékenységre, az aniegear rég nem
sétalgatna az utcan.

Magda nevetett.

- Ugy beszélsz, mintha az én uramnak tébb eszeavOlmeg egy hangra féltékeny, amely
szerelmi vallomasokat szaval. Szivecském az solhaseedelmes, aki sokat locsog. Aki
veszedelmes, olyan mint Cordélia: hallgat és szeret

- Apropos Magda! Ki az a vallomésos ifju? Még sehesilegetted.

- Te se emlegetted a sétalos idegent.

- Mert sohase lattam. De j6, hogy az Oreg figyelmiett ra. Majd érdektom iranta!
- Az én udvarlom még furcsabb. Nem is létezik.

- Nem létezik!

- Nem. Csak vettem a boltban.

- Erdekes asszony vagy te Magda. A boltban vet8zi?etném tudni, hogy miféle boltban
arulnak udvarlokat.

- Minden zenemikereskedésben, felelt Magda. Réizelgtsre is kaphato.
- Nagyszer! llyet én is veszek magamnak.

- De vigyaznod kell dragdm. Csak j6 firmahoz fojdAkz enyém egy kicsit gyenge. Otszor-
hatszor se hasznalom, mér elkopik. - Akarod latni.

- Kivancsi vagyok ra.

Magda kisietett, de egy-két szempillantas mulva méa az irodaban termett. Hatalmas
gramofont hozott az 6lében, oda tette az irbakdiztpére, s tréfasan bemutatta:

- Alfréd ur! Az én udvarlém.
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- Nagyon 6érvendek! bokolt Erna a masina felé. Bstua a bajos ifju?
- Akarod hallani? De ébb fel kell huzni, sz6lt Magda s mér forgatta ép csavarjat.

- Akér csak az én férjem, nevetett Erna. - Ha sakaom birni, ébb fel kell huzni! -
Kezdje fiatal ur...

Magda mar a gramofon zsinegje felé nyult, hogy megh, de fele uton mast gondolt.

- Varjunk egy percig. Nem szeretném, ha azt gorblrhogy nekem ilyen lélektelen
mulatsagokban telik kedvem. Egészen mas okbdl #mrebe ezt a masinat. Te Erna, nem
vetted te is észre? - ndlunk az emberek nem tubesdelni. Szépen beszélni, jol hangsulyoz-
ni, melegséget, szint a széba adni minden ezredikid Selypitenek, raccsolnak, hadarnak,
kopkddnek, felszivjak a hangot, de senki se besgahn és j0l. Még neves szinésimk is
tele vannak beszédhibaval. Még a parlamentben Beahaember tiszta szét. Az idegen
nyelveket pedig borzalmasan karatyoljak. Léptenamyon hallok idegen sz6t, de korrekt kiej-
téssel soha. Nyilvdn kopott masamodokbdl, vagy atteldtt, kierdemesult szobalanyokbol
lesznek nalunk a bonn-ok, a gouvernante-ok és madterdk. Szép beszédet akartam
hallani, magyarul is, maskép is. Vettem egy grambfomegvettem a legnevesebb mivészek
legjobb lemezeit. Bolondja lettem a szép beszédsakialmas délutanokon tébbnyire azzal
vertem agyon az &, hogy a vildg 6sszes Irvingjeivel szerelmes stdi@togtattam a
fllembe. A helyes kiejtés és a szép beszéd kedvéért

- Elég kedves mulatsag. Es hasznos is.

- Még nagyobb lett a mulatsdgom, mikor ez a Diaogdille behurcolkodott hozzank. Az
uram elkezdett fillelni azokra a hangokra, amik l&tszottak hozza. Es nyugtalan lett,
féltékenykedni kezdett. Napjaban kétszer-haromgzétrohant hozzam, keresni a veszélyes
idegent. En persze hamar meghuztam a zsinegetitmaiuvagy fésulkodtem, olvastam vagy
Oltoztem. Tréfabol néha meég varrést is vettem akde. S ilyenkob ugy sompolygott ki,
mintha leforrdztak volna. Egy igazi udvarldval semlathattam volna jobban, mint ezzel a
gép-szerdivel.

- Halljuk héat, mit tud a te automata szét Dobj be egy hatost, s szerelmet fog vallani.
Magda erre meghuzta a besgp zsinegjét s egy meleg férfihang elkezdett dmava

... Csak egy percig hallgasson meg asszonyom, lbesdéarok a szerelerdt Ha masrol
beszélnék, lopnam azdg ha masrdl gondolkodnam, pazarolndm az elménwtmbsért
imadkoznam, megcsalndm az istenséget. Csak egg vadgon: a szerelem; csak egyért van
az élet, a szerelemért. Minden mas bin, halal éokat. Amit ember elgondol szépet, dics
€s nagyot, csalas és amitas minden, hanemha smeiiecsen tudomany és nincsen muveé-
szet, csak szerelem van; nincs masddiég, csak a szerelem disgge; nem hevit mas nap,
csak a szerelem melege. - Jarunk és kellink, teszineszink ezer félét az élet utjain. Az
egyik, mintha dicdséget szomjazna, a masik, mintha tudomanyt hagzalharmadik liheg-
ve vadassza a pénzt. Mindenik alarcos. Szerelehee @indmegannyi. Azért gyujtogetik a
dicsbséget, a tudast, a vagyont, hogy folvalthassakekzare. - - - Mindenki cseléd a
vilagon, a szerelem az egyetlen ur - - - Krrr, Kkrrr...

A gép berregni kezdett keservesen. Aztan elhallyato
- Nincs tovabb? kérdezte Erna.

- De még van. Most jonne a legszebb, de itt remdetakad. Itt szokott becsodrtetni az uram, s
olyankor mindég megrantottam a zsineget. Most rggirmegszokta, hogy magéatol megall...

- Nem baj. Az ifju nagyon érzedg és unalmas...
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- Pedig azt hittem Shakespeare irta a szovegety Viagmelyik kisebb nagy iré. Es tudod, ha
az ember a szivével hallgatja, akkor nagyon csinos.

- Szentimentalis Iényeknek vald. En azt hiszem, reggzarkapitany sokkal tobbet ér.
- Jaj, csak katonardél ne beszél|. BEkbien nem szeretem a katonakat.

- En se. De a gramofonnal még mindig jobban szeretdilénben hagyjuk a léhasagokat
drdgdm. Az egymas udvarléjaval mar tisztdban vagybfondhatom, nagyon szomoruan
vagyunk ellatva. Egy ismeretlen sétalé és egy daaugtomatal...

A két asszony viddman kacagott.

- Elfelejted az uj udvarlokat. A két férjecskét!...

- Csak ez hianyzott a boldogsagunkhoz, ugy-e Magda?

- Es a két detektiv! Es az ell@zé masamod! Es az asszonyhiiségetvédiliga!
Ujabb vidam kacagas, amely azéelél sokkal tovabb csilingelt.

- S most bujjunk 6ssze, szolalt meg végre Erna tadakodjunk. Most mi fogunk tervet
kovacsolni. Most mi alapitiuk meg a férjeket kujmzé asszony-szOvetséget. Most mi
eszelunk ki médokat, hogyan lehet ennek a két emelzekissé megrancigalni a Dionysios
fulét. Ulj az elnoki székbe Magda s nyisd meg aekézletet.

Magda odault az iréasztal mége, a férje helyeéreatEihelyezkedett szemben. Ragyuijtottak
egy-egy cigarettaraQk is kettt ittak” jelszéval felhorpintettek egy-egy poharkaintreaut.
S Magda kohintett:

- Megnyitom a tanacskozast!

29



IX.
MIKOR AZ ASSZONYOK OSSZEBUJNAK.

A komoly, gondolkodé Magda asszony ugy érezte, hbgyost valami elndki megnyitéval
tartozik a baratsjének. E6sen az ura befolyasa alatt allott s mindég nagyhgiiséggel
hallgatta végig férje fiskalisi fejtegetéseit, agliklienseit ellatta. Most is belekezdett:

- Baratom, én sohase vettem részt semmif@lenozgalomban s nem tudom megérteni, miért
kizdenek az asszonyok holmi egyenjogusagaért. Vajjirél akarnak lemondani, mikor
egyend jogokat kdvetelnek. Ha a csaladot az allamhoz tidasm, j6forman minden ressort a
né kezében van. A beliigyekétintézi. Elelmezési kérdésekbérhataroz. A pénziigyekbeén
dont. Az addszedés joga az 6vé, a férj kotelesaggadodfizetés. Az asszony minduntalan
kivet kdzvetett és rendkivilli addkat is. Ki intézkiiligyeket? Az asszorg). két a szomszéd
allamokkal baratsagot és szovetségebontja fol az efféle szetdéseketp allapitja meg a
kulfélddel vald viszonyt. A kozlekedési igyekbennsmcsak véleményézde donb szava
van. Az én ruhdmtél és kedveshfligg, hogy gyalog akarok-e jonni, kocsin, vagycamobi-
lon. A férjnek csak egy specidlis ereje van. Hogyudhatik. De ezt kdnnyl ellensulyozni.
Mi is hazudhatunk. S azonfelll még nem is hiszieHi.n

Erna asszony, a pezsgérl, tirelmetlenil feszengett a helyén.

- Nagyon okosan beszélsz babam. Akarcsak az uradelblvasast tartasz étra kérdéssl,
talan sikered is lesz. De most neméenan sz6. Arrdl beszélj: megcsaljuk-e a férjeinket
vagy nem.

- Ugyan Ernal! llyet mondani se szabad.
- Mondani - illetlenség. Megtenni! - nem tudomatabiin, talan j6.
- Nem is érdemelnék meg a férjeink.

- Minden férfi megérdemli, hogy megcsaljak. Csakreem érdemli meg némelyik, hogy meg
is tudja.

Magda asszony boélogatott a fejével. Erna tovabbédies
- Nézd fiam, mikor te stfgen ennek a Diogenesnek a fiiléhez hivtal...
- Dionysios. Még hanyszor mondjam, hogy Dionysios?

- Mindegy. Az egyik tizenkilenc, a méasik egy hijnsz, akarcsak a férjeink. Engem alig
érdekelt a dolog, hiaba beszéltél te 6sszeeskdlyéavasz fondorlatrol, gonosz tervékr
Kinevettem 6ket. Nekemok tervezgethetnek holtig, ha nem is tudok réla,eketiillatok
rajtok, mint a szitan. Akarmit terveznék ketten, mi lesziink a végén, akik az orruknal fogv
vezetjukoket. Engem csak egy bosszant és egy hozott dihbe.két Sefcsik. A detektivek.
Latod, ez alaval6sag. Ezt megkesertlik. Ha csakmadglok, hogy az uram belement ebbe a
hitvanysagba, olyan diih fog el, hogy azt se tudanvyagyok-e, vagy lany?

- Ez irant megnyugtatlak édesem. Nem vagy te seséidedny. S az egész dolog nem is olyan
bosszanté. Ki fog azon mérgdhi, hogy a rovidlatdé ember szemiiveget tesz azatréfiézd
fiam, ez a két ember féltékeny. Mi mar régen tudjikkcsak most valljak be. A dolog nem
bantd, inkabb megtisztel Az a hasonlat az ezresbankoérdl és a palinkasréiviegm is olyan
rossz. Tehat a féltés meg van. S mi tudunk rolarafank all, hogy mit csinalunk kigée.
Ebbdl a kitins anyagbdl tragédiat is lehet gyartani, dramat etlegyurni, de komédiat is
lehet csindlni.
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- Tragédiat bajosan. A legénykék nem abbodl a féjtalalok. Ki tudna egy boérzidnesh
amird az én uram, tragikusht csinalni?

- Abbdl is lehet. Mindenkitd lehet. Csak nem olyan lenne, mint ROmeo. Mas deride
nekem inkabb a bohdzat felé hajlik a kedvem.

- Nekem is. De ebben aztan elmegylnk a végletékigan komikussa tesszitket, hogy
nem mernek tobbé emberek k6zé menni.

- Ugyan! Majd bolond leszek a végletekig lerongyalnt a ruhat, amit nekem kell viselnem.
Csak okosan, Erna. Valakit I6va tenni igen nagyatsdlg. De csak addig, amig az én szekere-
met huzza.

- Hat j6. Csinaljunk mi is terveket, mifik. Akna ellen - ellenakna, ez a modern hadviselés.

- Végre oda jutottunk, ahonnan elindultunk, kacaddadgda. - Csinaljunk terveket. Van
valami inditvanyod?

- Varom a tieidet.

- Te mondtad Erna: akna ellen ellenakna6fsss akndjuk az udvarlési kirohanas.
Erna hangosan kacagott.

- Ez nem fog nagyot robbanni. De talan mulatsagsa. |

- Eleinte. De ké&&bb unalmassa valik. Baratom, férjnek j6 a megletber, $t kitiné is lehet,
de ha udvarld, akkor legyen fiatal és boho. A lggiggibb fiatalember is mulatsdgosabb,
mint a leghdlcsebb aggastyan.

- Szent igaz, Magda. S nekem nem is volna komdbgkisom ellene, ha két igazi udvarloval
is kibovitenok a tarsasagunkat.

- Ez a j0W zenéje drdgam, mondana a férjem. Egygeérjik be a férjekkel. Igy is mulatsagos
lehet a dolog, de egyet akkor meg kell igérned.

- Mit édes?
- Hogy nem haragszol meg, ha olyan szerelmesséntesz uradat, mint egy gimnazistat.

- Minden asszonynak egyforma esze van, nevetett. ErBpen erre akartalak téged kérni. A
te Tiborod ugy fog fetrengenidtem, - hogy - - Egy kicsit mar most is fetreng - -

- A direktor ur is fetreng. S meglasd, a végén a#ikat fog ugrani, mint a bolha-szinhaz
primadonnaja.

- Akar ma este is megkezdhetiink egy kis kacérkadast
- Megkezdésil sz6 sincs dragam. Te legalabb mar régen megkizdte
- Te is Magda.

- En is. De én csak megtorlaskép. No mindegy. Mrtazem lesziink olyan bolondok, hogy
féltékenykedjink, hanem lesziink olyan okosak, hexd\a helyzetet kiakndzzuk.

- Hogyan?

- Nagyon egyszeriien. Innen egyenesen nagyobbszdedsisarld6 és megrendekorutra
indulunk. Ami szép és ami drdga, ami divatos éselagans az bevasaroltatik €s megrendel-
tetik.

- Es a férjeink?
- Fizetni fognak, mint a kdles...
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- Es morogni fognak, mint a medve - -

- Morogjanak, de fizessenek. En nem latom be édglsegy egy fiatal asszony, akinek a férje
elbkels Ugyvéd, az udvarléja gazdag bankdirektor, minekafkodjék? S ugy egészen
ditalanul féltékenykedni és udvarolgatni nem lehBizt 6k maguk is belatjak, hiszen
hallottad, mar kuldik is a nyakunkra a kalaposokat.

- Uj kalaphoz pedig uj ruha is jar. Enhez meg ppciA cipbhdz harisnya. Ezen nem is lehet
vitatkozni. De nekem volna egy hozzatoldasom, eginditvanyom Magdus.

- Nos?

- Mindent egyformat vesziink és egyformat rendeliRihat, kalapot, kdponyeget, ety
cipét. Ugy fogunk jarni, mint két testvér.

- Erre én mar sokszor gondoltam.

- A férjeknek hasznuk lesz lid¢d. Ha az ember mindent duplan rendel, valamivegjisné
olcsobb. Nekiink meg egyszertien felséges dolguak @&gerekjaték lesz a férjgittvalamit
kicsalni. Te csinaltatsz példaul uj ruhat vagy kata Odaallok én is az uram elé: ,Latod,
Magdanak ez van, vagy az van.” ,Csinaltass te &g@m”, mondjas. Vagy én rendelek uj
ruhat és kalapot és te allsz a férjed elé: Latrtdanak ez van, vagy az van”. ,Rendel; te is
drdgdm”, - mondj.

- Es még valamit dragam. Az embernek igy egysaetaévnapja lesz, két sziiletésnapja, két
hazasséagi évforduloja.

- Ami szilkséges is dragam. A mai divat mellett e§ynap és egy hazassagi évforduld ugy is
kevés volt.

Magda kozelebb hajolt Ernahoz:

- Te, én mar régen jarok egy gondolattal, mar kgalharom napja, ami igazan nagyszert
gondolat. Komponaltam egy ruhat. Valami pompasatzahkellene megkezdeni a hadjaratot.

- Milyen?

Mind a ketten folkeltek s éte mentek a szobaban, ahol szabadabb a tér. S Maagiarazni
kezdett, az Erna ruhajdn magyardzgatva, amiket atonBergett ajkairél a sz6. Selyem,
barsony, himzés, plissé, raffolas. Itt rAncoksitha, emitt harangformaju esés. Vilagos lila,
valamivel sottétebb disz, zold selyem kivarrasok.mNértik ezt meg, csak a suttogo
asszonyok.

Mikor az asszonyok 6sszebujnak, reszkessetek kétfegalabb egy uj ruha kdrbeble.
Ragyog6 szemmel nézték egymast, 6sszedlelkeztek.

- Kolté vagy dragam, szolt végre Erna. - S most 6ltozzéy@rink. Kar minden percért, amit
elmulasztunk. Ezt a ruhat azonnal meg kell rendelni

Magda buszke volt és boldog.
- Ulj csak vissza a helyedre baratom. Még hatravedami. A két Sefcsik.
- Micsoda? Miféle két Sefcsikek?

- Latod, ilyen vagy Ernus! Az imént pattogtal, a2t tudtad, fiu vagy-e, vagy lany, tizeltél,
mint a tulfltott kalyha. S most azt kérdezed: naifSkefcsikek?

- lgen. Mert ez a detektiv-histéria csak bosszametnem lényeges.
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- Ellenkedleg. Egy cseppet se borzasztd, hanem szerfelatifoHa igazan ugratni akarjuk a
tisztelt urakat, akik részben férjeink, részbenarthink, akkor sziikségink lehet erre a két
figurara. Nekink ezekkel meg kell alkudnunk. Sédtetni kell 6ket. Mindig ebre kell
tudnunk, hogy mit jelentenek az uraknak. S aztjkthteniok, amit mi diktalunk.

- Ugyan minek? Ennek csak akkor volna értelme, hbgyaz én sétalo idegenem és a te
vallomasozo szerelmesed csakugyan megvolna. De igy?

- Ami ma nincs meg, holnap meglehet. Ambar én éggehem erre gondolok. Csak nem
szeretem, ha az uram bizonyos dolgokban fo6lénybdahatik velem. Nem akarom, hog§y
minden cselekedeteiirhamarabb tudjon, mint ahogy én elmondom nekillenleejét.

- Ezt ugy se tudod megakadalyozni, ha utdnunkjgraizt a két Sefcsiket.

- Meg tudom akadalyozni, ha a két Sefcsik azt jglemmit mi akarunk. S mast is el tudok
érni. Hogy mi is mindent megtudunk réluk, hogy tétlenk a kartyaikba. Minden 1épésikr
tudunk. EbBI nagyszeri tréfakdhetnek ki.

- De nagy kellemetlenségek is. En azt is utalom¢khdesetnek benniinket, s azt is, ha mi
lesetjukoket. Egyébként, ha neked mulatsag, csinald meg.

- Meglatod, Ugyes dolog lesz. Elhivatdiet.
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X.
A KET SEFCSIK.

A doktorné felkelt az ir6asztal mogul, félig kinyita az irodaba vezegijtot és kiszolt:
- Winter ur! Kérném csak egy percre.

S mér jott is az irnok s mélyen meghajolt a holggékt.

- Parancsol a nagysagos asszony?

- Nézze, kedves Winter ur, - nem tudom, hogy sed@tfériem? O mindig el szokta felejteni
a legfontosabbat, a két Sefcgikvan sz6. Tudja, kik azok a Sefcsikek?

- Tudom. Magankutaték.

- Itt laknak valahol a harmadik utcaban. Férjenaléb igy mondta. At kellene hivatéiket.
Egy elveszett gyémant-éksz@rvan szo.

- Igenis nagysdgos asszonyom, mar itt vannak. Kanmak az irodaban.
A doktorné nem jott zavarba.

- Tehét a férjem nem felejtette el. Latod, fordaindhoz s te azt mondtad, hogy biztosan
elfelejti. - Legyen szives Winter ur, kildje Bket.

Egy percnyi varakozas. A két asszony az ajté féiett. Erna nevetve szolt:
- Kivancsi vagyok, hogy milyenek. En még sohasiatdetektivet.
- En se. Legalabb nem tudok réla.

S mar be is lIéptek. Nem olyanok voltak, éknek az asszonyok képzelték. Két uriember, jo
alak, csinos megjelenés. Simara borotvalt arcamaitiegyiknek s termetre, arcra mozdula-
tokra hasonlok egymashoz. Mintha folyton azon let#lna, hogy egymast utanozzak.
Fekete kabat volt rajtuk, csikos nadrag, a gomhdgmkiriss, piros szegfl. Kalapot, keztyt,
botot a kézben tartottak. Inkdbb szinészt aruét elozgékony, szines arc, a testi flirgeség, a
sok begyakorlott pose, semmint detektivet.

Ahogy megélltak két Iépésnyire az ajtotol, az egyibbra, a masik balra tett egy-egy
féllépést, meghajoltak és bemutatkoztak:

- Sefcsik egy, mondta azdsebbnek latszo, - tudniillik romai egy.
S mar a masik is 6sszeltotte a bokajat, meghajayanolyan hanglejtéssel mondta:
- Sefcsik keth - romai ketd.

- Ertem, mondta Magda mosolyogva. - Az urak megiairszamozva. Nyilvan, mert nagyon
hasonlitanak egymasra.

- Valéban, nagysagos asszonyom. Ez igen na@yyyed mi palyankon. Nem ismernek meg
benniinket, folcserélnek, s igen nagy meglepetést,aka példaul egy szobaba kétoldalrdl
belép egyszerre ugyanaz az ember. Kildnben rokaagiunk. Unokabaratok, mondta
Sefcsik egy.

- Majdnem iker-unokabaratok, tette, hozza Sefcakok - Két év kulonbség, s apaink is,
anyaink is testvérek voltak.

- Szép az uraktdl, mondta Magda. - Nemde detek?ivek
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- Valéban azok vagyunk, felelt Sefcsik egy - hatdghek mar tudjak, hidbavalé volna a
tagadas. De ugyebar nem latszik meg rajtunk?

- Csakugyan nem, szélt, kdzbe Erna. - En egészemity@nnek képzeltem a detektivet.

- Enis, - mondta Magda. - Azt hittem, hogy szusaemii, félelmetes emberek, akik folyton
kutatnak, mindenhol firkésznek és Rontgen-szemdiddehéznek az emberek belsejébe.

A két Sefcsik mosolyogva 6sszenézett és bologatigevel.

- lgen, igen, régebben ugy volt nagysagos asszonpjutasd ifiabb Sefcsik a hdlgyeknek,
milyen volt és hogy viselkedett a régi detektiv.

Iffabb Sefcsik, a romai ket hirtelen megfordult, egy szempillantas alatt ¢mtzorz bajuszt
és szakalt ésitett az arcara, hajat 6sszeborzolta, gallérjiirfe, matrézpipat vett a fogai
kozé, az egyik kezében revolvert, a masikldahwillogatott, s tAgra nyitott forgdé szemekkel
elkezdett jobbra-balra flrkészni és szimatolni. tién mindendtt rabldékat és gyilkosokat
keresne, s leginkabb olyan helyeken, ahol nem akdkirtdézkodni: asztalfikban, papirkosar-
ban, a sényeg alatt. A két asszony joizit kacagott.

- Ugyebar nagysagos holgyeim, furcsa alak voltgadétektiv. Mintha csak tabla lett volna a
nyakdba akasztva, ezzel a felirassal: ,Vigyazat! ddetektiv!” - A modern detektiv ellenben
ilyen.

S mosté ment végig a szoban. Vidaman, péncdgve, a batjgatva, jobbra-balra mosolyog-
va. Kdszongetett, mintha isndskkel talalkoznék, s vidam operette-melddiakatodyetott.

- A modern detektiv, magyarazgatta kdzben ifjablcSlke, éppen ugy megvaltozott, mint a
muvész, a zenész, vagy az ir6. Nem hordja magaestersége bélyegeit.

- S tudnak igy gyilkosokat és rablokat fogni? smiibatban? - kérdezte Erna.

- Azzal nem foglalkozunk, felelt Sefcsik egy kisb@szkén. Nem a mi szakmank. Mi
finomabb detektivek vagyunk, hogy ugy mondjam: eadéetektivek. A gyilkossag és rablas
hélatlan mesterség, s rosszul fizet. Mi szerelmjeldgen vagyunk specialistak, hitlenségi
esetekben; kiskoruak elcsabitasaval, hazassagitiréskozlasokkal, konnyelmiségekkel és
ledérségekkel foglalkozunk legifépen. Céguink neve ,Argus szeme” - és Argus szeme
mindent meglat, amire megbizasa van.

A doktorné azzal szeretett volna tisztaba jonnijomaa férjek targyaltak-e mar a két
Sefcsikkel? De ki merne ilyen emberekhez egyenedéké intézni? Bizonyos, hogy gorbe
feleletet kap. Megprobalta koriljarni a dolgot, trammacska a forré kaséat.

- Milyen Ugyben jottek az urak? kérdezte. Mit 6aagk?

- Mi vartunk nagysagos asszonyom, felelt a# &lefcsik.

- Mi mindég olyan Ggyben joviink, amelyben paranuisigtszik, tette hozza a masodik.
- Minden Ugy j6 annak, aki minden tgyben Ugyesseitgtte ki az els

- Azt szeretném tudni, egészitette ki Magda a l&rdéhogy hozzam jottek-e az urak, vagy
pedig a férjemhez?

Sefcsik egy a fejét razta:
- Mi mindig az egész csaladhoz jovink, - ugy-e Sktkérdezte a tarsatol.

- A két Sefcsik olyan, mint a telefon, felelt a #ézett. - A telefon se tudja sohérel, ki fog
bele sz6Ini: a nagysagos ur, vagy a nagysagosrasszo
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- GoOrbe uton ezekdh nem veszek ki semmit, gondolta Magda, probaljuk egyenes
megrohandst:

- Ne kerteljink urak. Arra feleljenek: volt-e 6n@rezedtt egy féloraval két ur? A férjem: dr.
Kelen Tibor énagysaga férje, Gabor Karoly ur?

Sefcsik egy ismét a tarsahoz fordult:

- Te Sefcsik! Nem képez ez lzleti titkot?

Sefcsik ketd komolyan bdlintott a fejével:

- Voltaképen Uzleti titkot képez. De ha a holgyekrmgy is tudjak - -

- Akkor felmentesz a titoktartas kotelessége ald@rdezte az egyes szamu.
- Felmentelek Sefcsik.

- Ebben a kivételes esetben megmondhatom, sza@si®efgy a hdlgyekhez. - A jelzett urak
tényleg jelen voltak.

- Akkor gyorsan végezhetink, - szolt Magda asszBegtleg le is tlhetnek az urak.
A két Sefcsik letelepedett egy-egy karosszékbe,ddampdig Ernahoz fordult:

- Ha megengeded Erna, én beszélek az urakkal. 4t Eeférjeink jelen voltak. Es ugyebar
megbiztak az urakat, hogy kébketlo, fiatal hdlgyet, - mar mint benniinket, - a legnaigy
Ovatossaggal, a legdiszkrétebb médon élzmenek?

- Ha jol emlékszem, csakugyan hasonlé megbizasibbo - sz6lt az egyes Sefcsik.
- llyesmirdl beszéltek valoban, ha nem csal az emlékezetette-ozza a kettes.

- Mindjart segitiink az emlékéiehetségikdn. Mondja csak Sefcsik, mit fizetnek ukagk a
férjeink, hogy bennlinket megfigyeljenek?

- Erre tarifa van, nagysagos asszonyom - feletiragebb.
- Hatésagilag jévahagyott tarifa - toditotta megfgbb.

- Hat nézzék, Sefcsik urak. Mi ugyanannak a tasikdkétszeresét fizetjuk dndknek. Ugy-e
Erna, hozzajarulsz?

- Hozzajarulok.

- Ezért a kovetkdéket kivanjuk onokil - folytatta Magda asszony. - d&&lz6r is minden
jelentést, akar szobeli lesz, akér irdsbebbblvelink kdozélnek, csak azutan a férjeinkkel.
Rendben van?

- Te Sefcsik! - vetette fol a kérdést az egyedeilikdzik ez az Uzleti tisztességbe?

- Miutadn a jelentések hivek lesznek és pontosalelelte a kettes - szerény véleményem
szerint ez nem Utkozik az Uzleti tisztességbe.

- Ezek szerint elfogadjuk a feltételt, ugy-e Séfesi kérdezte az egyes.
- Elfogadjuk Sefcsik! - hagyta helyben a kettes.

- A masodik kivansagunk, - folytatta Magda asszerogy a jelentésekben igen gyakran,
esetleg mindig folcseréljenek bennlnket. Az éneférjek Gabornénagysagéarol tegyenek
jelentést, Gabor urnak pedig rélam.

A két Sefcsik razni kezdte a fejét. Olyan egyforilb@amben ingattak a fejiket jobbrél balra,
mint két automata.
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- Ne feleljenek rogton, még nem fejeztem be. Tudbogy két kiti detektivnek nem
szabad tévednie a személyekben. De hogy megkdikyitsmaguk helyzetét, mi ezentul
minden alkalommal teljesen egyforma ruhaban fogank.

A két Sefcsik 6sszenézett és egyméasra mosolygott.
- Ez tetemesen megkdnnyiti a helyzetet - mondiegaes.
- Lényegesen megkdnnyiti, -Gesitette meg a kettes.

- S mondd Sefcsik, ilyen kdnnyebbség mellett leheii asszonyoktol ilyen csekély kivan-
sagot megtagadni? - kérdezte egy.

- Nem lehet Sefcsik - felelt kétt- Teljességgel lehetetlen.
- Ezek szerint ezt a feltételt is elfogadjuk, nagy®ss asszonyom, enuncialta az 6éregebb.

- Harmadik kivAnsagunk, hogy nemcsak minket figyredk meg az urak, hanem a férjeinket
is. Onok naprol-napra szamot adnak a két ur minéjedsésl. Rendben van?

- Vannak ez irant aggalyaid, Sefcsik? - kérdeztielésebbik.
- Nincsenek aggalyaim, Sefcsik - felelt az ifjabbildiszen ez hozzéatartozik a mesterséghez.
ld6sebb Sefcsik, a romai egyes felallott és Unnepédigagon kijelentette:

- Vallaljuk a megbizast, nagysagos asszonyom, 8 &3zink, hogy a Sefcsik-cég elismert
hirnevéhez méltéan teljesitsik feladatunkat.

- Tehat megegyeztink, - sz6lt Magda s maris Erlgaféedult:

- Azt hiszem mi most mar mehetink is.

Biccentett a fejével és a két hdlgy megindult & &glé. Majd hirtelen visszafordult Magda:
- Igaz, Sefcsik urak. Maguk benninket mar mosbtigekni fognak?

- Mint az arnyék, nagysagos asszonyom, - felelfeseegy.

- Mint a legdiszkrétebb arnyeék, - tette hozza aelset

- Nekem voltaképen semmi kifogasom ellene, - detdgda asszony Erndhoz fordulva.ét S
bizonyos gyengéd figyelmet latok ebben férjeinkzééd. Mindig j0, ha két megbizhato
ember van a kozeliinkben. Odaadhatjuk a csomgjaihkatan. Ugyelnek, ha valamit elvesz-
tink. Kocsirél gondoskodnak, ha megered dz €avoltartjdk az esetleges aszfaltbetyarokat.
Nagyon hasznos az ilyen kiséret, - s most mér astkek felé fordult: - de ezuttal még
elengedem. Inkabb instrualom magukat. Mi ketten tn@gszabdéhéz megyink, madame
Berty szalonjaba, a Vaci-utcaba. Ruhékat rendeldmkkat az egyforma ruhdkat. Draga lesz,
mert postamunka. Megmondhatjak az uraknak, hoghatizadz korona kiadasra maris
elkészilhetnek.

- Otszazat fogok mondani, - szolt Sefcsik, az eglyegy el ne szomoritsam az urakat.
- Mondj hatszazat Sefcsik, - mondta a kettes -uggiszaz lesz.

- Lila, attetsd szovetldl készll a ruha, és rajzolasokkal és fodrokkal. A derék himzéssel és
csipkével diszitve.

- Ezt foljegyzem - mondta az egyes. - Az ilyen &gk nagyon megorvendeztetik a kliense-
ket.

- Mondj kilencszézat Sefcsik - tette utana a ke@dencszazat mondj, mert ezer is lesz.
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- A szabditol a kioszkba megylnk. Ott van talalkozonk az urdkiala maguk is benéz-
hetnek egy 6ra mulva. Legalabb latni fogjak tigzejeink, milyen jol végzik a tisztoket.

Bucsut intett a kezével és Ernaval egyiutt megindulbel$ szobdk felé. A két Sefcsik
hajlongott.

- Ott leszuink. Keziket csékoljuk! - mondta az egyes
- Keziket csokoljuk, ott lesziink - mondta a kettes.
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XI.
DETEKTIVEK MAGUK KOZT.

Asszonyszokas. A levélhez utoirat jarul, az utéiratjabb utdirat koveti, a legutolsé utan
legeslegutolso jon. Ezer szerencse, hogy az asskaeydszerint nem csinalnak végrende-
letet, mert nem akarjak elhinni, hogl is meghalnak valamikor. Ha csinalnanak végrende-
letet, bizonyos, hogy minden honapban atalakitanm@dositanak, fuggelékekkel, toldasokkal
latnak el, mint a ruhaikat és kalapjaikat.

Mar kivul volt az ajtén, még egyszer visszaforddligda asszony:

- lgaz, urak. Maradjanak itt az irodaban, amig nmegylink. Kerilni szeretnék minden
feltiinést...

Most mar végérvényesen visszavonultak. De Erna altiam meg, hogy a tulsé szobaban
szemrehanyast ne tegyen Magdanak:

- Nem igy kell banni az efféle népséggel, Magdwstulsagosan baratsagos vagy.

- Nem vendégszeretéib mondtam, hogy maradjanak még egy kicsikét. Raséafaol
mondtam. A Dionysios file kedvéért. Amig én mogiltézom, te szépen végighallgatod,
miket tervez ez a két ipse. Talan mulatsagos lektektivek beszélgetése egymas kozott.

A két Sefcsik beszélgetése nem ugy indult meg, hmintalami izgatdan érdekes vagy
kellemesen mulatsagos dolog valhatnélsleelFigyelmesen korilnéztek a szobaban, minden
butordarabot megnéztek és megbecsiiltek magukbandésebb mindéssze ennyi igazsagot
szurt le a tapasztaltaktol:

- Szép szoba - mi? Pompas irbasztal - mi? |lyes émeretnék.

S mintha mar volna is neki, odallt az asztal magezéles karosszékbe.

Az ifjabb is letelepedett.

- Es ilyen lakast is szeretnél, - mi? Es ilyengéfpis j6 volna,- mi? En is elfogadnék ilyen
irbasztalt. Es ilyen dolgozo6szobat is szeretnék) ah kelljen dolgozni. Es ilyen feleségeket
is szeretnék, ilyen pompas két asszonyt.

Az idésebb pillantasa a kis asztalkdra tévedt, ahol eészmemei rogton folfedezték a
cigarettakat és a pélinkas lveget:

- S akkor mindig ilyen jé szivnivaldnk akadna,yeih finom italocskank... Parancsolj Sefcsik!

Nagy buzgoén kinalgattak egymast, s mint udvariaskigtkeny emberek, egyik se kosarazta
ki a masikat. Iszogattak, ragyujtottakt a zsebekbe is kerilt egy csomo jéfajta cigaretta.

- Egészségedre Sefcsik, koccintott az iffabb madt Inrmadszor, - és arra, hogy sok ilyen
finom Ggyet adjon a j6 sors.

- JO Ugy... prima Ugy, hagyta helyben az 6regelbBzeretem az olyan vendégséget, ahol
jobbrdl a férj toltbéget a poharamba, balrél az asgz Innen nem megylnk szomjasan haza.
Mégis, mit gondolsz kedves Sefcsik, lesz@laz Ugytdl valami bonyodalom?

- Nem hinném kedves Sefcsik. Sima lefolyasu tgy.les

- Hm. En inkabb azt hiszem, hogy kerekedikslehémi bonyodalom. Tudod baratom, ahol a
nyulpecsenyét kikildik a cselédeknek, ott a nyudpegének szaga van. Ha detektivekre
bizzak a hdzassagot, - olyan az, mint a cselédekaléknyul.
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- Okos ember vagy te, Sefcsik egy, mondta a kettéasu kis vartatva, - de azért Sefcsik
ketts se esett a feje lagyai@.pedig ugy latja, hogy itt mindenki beleharap alpgusenyébe.
A férjek figyeltetnek, az asszonyok visszafigyetak, s ahol mindenki tolvajt keres, ott senki
se mer lopni.

- Majd elvalik kinek volt jobb szimatja. Mi kettanindenesetre meg fogjuk tudni.
- S6k nem? Te Sefcsik, ha itt valami hiba esik, - lejedd?

- Nem ettem meszet.

- De azért adjak a dohanyt.

- Nem egészen. Két fajta megbizatast szokas atdetiekek adni, két fajtat, &mbar mi eddig
tobbnyire csak az &bl kaptunk. Az el§ gyakori, a masik ritka. Az elsfajta megbizas
onnan ered, hogy valami baj van, valami hiba, ssd@ipas, sikkasztas, hdzassagtorés. Mar
most a megle¥ hibdhoz meg kell szerezni a bizonyitékokat. Egekéirkészni a tettest.
Vagy ebteremteni az eltiint holmit. Itt a detektivhek neralsad habozni, kertelni, tigyetlen-
kedni. Itt meg kell szerezni a bizonyitékokat. ét6 kell teremteni a tettest. Kulénben a
detektiv tgyetlen.

- Valéban igy van. S mi buszkén mondhatjuk, hogernl esetekben sohase voltunk tgyet-
lenek.

- Helyes. De a jelen Ggy masféle. Ez a masodik msba tartozik, s ilyen gy még nem is
volt a praxisunkban. Itt arrél van szd, s mi areptkink megbizatast, hogy esetleges bajokat
akadalyozzunk meg. A mi tisztink lehetetlenné tebaimily botlast, vagy félrelépést.
Nemde?

- Csakugyan.

- Mi kovetkezik tehat eldld? Hogy nem is lesz semmi botlas, vagy félrelépext ha lenne,
mi nem allanank hivatdsunk magaslatan. Tehat meg&kazni, ha lehet; letagadni, ha
muszaj: ez lesz a mi feladatunk.

- Részben igazad van Sefcsik, részben nincs igazad:sak a jelenre gondolsz, de nem
gondolsz a jo$re. Ha mi nem talalunk semmit, ha sohase lesz kpietdnteni valonk, ha
orokosen rendben lesznek a dolgok, akkor a fél§ ekésbb-utobb megunnak benniinket és
kiloknek.

- Ez igaz. Csakhogyliink fligg, hogy ez az ,&bb” minél ,utobb” kbvetkezzék be. A detek-
tivnek, ezt jol tudhatod fiam, mindig az a sorsaj a divannak, - kilokik. Ha ra jon a bajra,
kilokik, mert nem veszik hasznat. Mi nagyjaban mgy tekinthetiink egymasra, mint akik
rovidesen repulnek. Most csak arrdl lehet sz6, remigalmakkal répiljtink-e és rossz hirrel,
vagy fejedelmi borravalokkal é$éges dicséretekkel. Melyiket valasztod j6 Sefcsik?

- Az utébbit okos Sefcsik.

- Akkor kénytelenek vagyunk @&l elhatarozni, hogy barmi torténjék e hazban ésazon
kivil, a két asszony mindenesetre megmarad az@tédzetetlen magaslaton, amely a derék
asszonyokat megilleti.

- Ekkép legyen. S erre iszunk egyet.
- S nem mulasztjuk el az egyiptomi cigarettara vafjyujtast sem.

- Ami ép oly bunds kénnyelmiség volna, mintha neitefiénk egymas egészségére barati
poharat...
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Réagyujtottak, koccintottak. Es megint koccintoték ujra ragyujtottak. Végiil Sefcsik egy
kijelentette, hogy noha a detektivség internacisrfaglalkozas, éktik mégis szent a magyar

torvény, hogy ,harom az igazsag.” Mire koccintotté& ragyujtottak harmadszorra. Csak
ezutan lattak elérkezettnek adtidhogy karonfogva tavozzanak a varoterembe.

Kevéssel utobb keresztilmentek a szoban a holgjte&.készen.

- Te Magda, sz6lt Erna asszony, mikbzben atmensdoban, - ez a két Sefcsik nagyon derék
fickd. Kevés becsiletesebb gazembert lattam életemb

- Még nem is mondtad el, miket beszéltek, mig éfi@kodtem.

- Bolondokat. De a végshatarozatuk értelmes. Lesz, ami ledz,mindig csak azt jelentik a
férjeknek, hogy minden rendjén van, aggodalomrasgn semmi ok...

- No igen, hiszen nem is lesz ra semmi ok...

- Magda, Magda, ne fogadj fel soha semmit. Ha st@gnke is ugy akarja, talan mégis lesz.
Most pedig siesstink dragam, nagy bevasarlasokdksmagyszeri rendelések.

- Estére pedig megkezdjuk a férj uraimék kordalealézét. ..
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XIl.
RUHA-PROBA.

Nehogy a feltii részrehajlas vadja érhesse az elbészdlends lesz a masik szerdpl
csaladhoz is ellatogatni. Nem lesz karbaveszetid&y. Gabor Karolyék pompasan laknak,
nagyszerl helyen. A Bajza-utca gyony@illasoraban épilt emeletes nyaral6juk, amely igen
élénken bizonyitja a bankrészvények allandé jawaildlgly csak kétféle emberek lakhatnak:
vagy olyanok, akik sukgnek tekintik, hogy szazaddseik szerzett kincseinek a nyakéara
hagjanak, vagy olyanok, akik egy uj, hosszuéletistiek gydkereit bocsatjak a talajba.

Szalénszerli szobaban vagyunk, pazarul diszes 68 kigt6an tulmodern & szalonban.
Egy-egy szarnyas ajton keresztll jobbra és balrg eg&sz sor terembe lat az ember, ha a
szarnyas ajték, mint épen most, tarva vannak. Anteek két széles ablakja voltaképen
szintén ajtd, s egy tagas, fedett erkélyre viszelgmmaga is olyan nagy, mint egy jokora
lakdszoba. Ha most keresztiltortetne valaki a egpkn at az erkélyre, mesés panoramaban
gyonyorkddhetnék. Az uj milliomosok pompas, naptikdlanegyede fitogtatna étte tarka
szépségeét.

Am senkinek se juthat eszébe adeképen legeltetni a szemét, mert a szobaban smis.
Draga butordarabok, hatalmas tukrok, kényelmesdsagkek, teletomott vitrinek unatkoznak
egymagukban, s a nyitott zongora, mint egy Oritistttazaj, asit bele a vilagba.

Csak egy pillanatra Ures és elhagyatott a szobwsik percben mar tipédéptek kdzeledése
hallik, s akinek j6 fiile van, raismerhet a hazdjgnek jarasara. Nyilvan nem egyedil van,
mert szava is hallatszik:

- Ide, ide. Csakgjjon utanam Weiszlovitsné, ide megylnk a kis szba#ntt van a leg-
nagyobb tikor a lakasban.

S mar be is libben, nyomdban a Weiszlovitsnénektelis egyéniség, akit bizonyara
mindenki tudja, hogy egyik legkivalébb szabfndunaparti metropolisunknak.

Erna asszony, amikor belép, némikép hianyos obérevan. Latnivald, hogy ruhét probal.
Az a ruha van rajta, amit vagy két hébtelMagdaval komponaltak - azaz, hogy nincs is
egészen rajta. A szoknyat mar feloltotte, de a nyél egészen szabad, a derékba csak félig
bujt belé. A vallfusbol és az ingvallbdl tobb latszik, mint abbdl a halylla, patyolatszeri
valamil®l, ami rvi toilettnek neveztetik, amikor mar teljesen ki uaitve. Az eféle ruha egy
kis j6akarattal kényelmesen belefér egy szivarskaba, mégis egy egész pompas kis vilagot
lehet beleszoritani.

Erna asszonynak egy kisebb tikor van a kezébenkar m nagy tukor elé all, hogy nézze
magat benne, hatat fordit a sajat képméasanak. Aiki$n &t nézi a nagy tikorbe vetett képét
- a rok igy probalnak ruhat.

Egy pillanatig se all nyugodtan. Jobbra fordul,rédbrdul, izeg-mozog, s hangosan beszél
kozbe:

- Mindjart lattam, az efs pillanatban. Ezt a ruhat tonkretette, kedves Wagisné. Ezt
egyenesen kidobhatjuk. Ebben én ki nem mozdulokizambél. Csaladi derekat tetszett
hozza szabni, kedves Weiszlovitsné. Ha volna médhagom, s ha lenne két leAnyom, mind
a négyen belebujhatnank a derékba, s még tobdmdés thatnank benne.

- De édes nagysaga, draga nagysaga, csipogotb@szahiszen még nincsen begombolva a
derék. Igy szabadon persze, hogy kissdek latszik. De rogtdn segitiink a bajon...
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- Ezen mér nem segit maga Paquin se. Nézze, mi§mookat vet itt él. Legjobb lesz, ha
kihajitjuk itt az ablakon.

- Erthetetlen a dolog draga nagysagam. Teljes remiméterrel szilkebbre szabtam a
derekat, mint a Kelen doktasrbnagysagaét. S az oveét alig tudtuk begombolni. Harisa
verejtékeztiink, amig beleszoritottuk...

- Igazadn? - mosolygott Erna asszony. - Pedig tagshk két centiméterrel voltam karcsubb
Magdanal. Ugy-e kettrel?...

- Talan csak masféllel. Ha jol emlékezem, nem é&segn masféllel.

- Erdekes - mondja Erna asszony, - hogy mennyineaki ezek a pesti asszonyok. - Gombolja
csak be a derekét, kedves Weiszlovitsné, talansméggy valahogy...

A szabdw gombol, gombol. Bizony nehezecskén megy. Egy kapeds pattant, de ezen
hamar segit az tgyeskezu asszony.

- Mondja csak kedves Weiszlovitsné - kérdi tovabbhaEasszony, - milyen lett a Magda
ruhaja? Sikerult? Szép? Illik r4?

- Oh igen, - szélt a szabén- Elég szép, a korilményekhez képest nagyonég. 4gtenem,
mi jobb szabotk megteszink mindent, ambliink telik. De elvégre csudakat mi sem
mivelhetlink. A doktoré ruhajan van némi hiba, hazudnék, ha azt mondahéagy teljesen
tokéletes. De azt a hibat nem én kdvettem el, ham@nistenke...

Végzett a gombolas nagy munkajdval. S most kistéa hép, a tenyeréth erny6t csinal a
szeme f6lé, s mint a szobrasz, féloldalt tartgefeizsgéalja az alkotasét:

- A nagysagos asszonynak azonban élvezet dolgdnst tessék megnézni ezt a ruhét.

Erna asszony le sem teszi a kédébkis kézitlikrot. Egyre két tikron keresztil gakatja
magat:

- Ez se tokéletes, kedves Weiszlovitsné. Ezennsigazitani vald elég. Ugy latszik nalam is
hibazott egyet-mast a jo Istenke.

- Ha ezen a ruhan hiba van nagysagos asszonyorsakaz én biném. Mert tessék elhinni, -
az szent igaz, amit most mondok, - vannak alakokema szabah csak javithat és vannak
alakok, amiken a szabémrsak ronthat. A nagysdgéé ebbe a masodik fajeatmzik...

Erna asszony egyre jobb hangulatban nézi magéttakeén at:

- Ha itt ebl, nem ott Weiszlovitsné, kissé jobbra, itt oldaltha ott csak egy hajszalnyival
szukebb volna, akkor semmi kifogdsom se lehetBs.:.mondja csak kedves Weiszlovitsne, -
mi is van Magdéaval? Van valami hibaja?

- Nincs nagysagos asszonyom, - mondja a sZabé@mileg bizonytalanul. - Ha szigoruan
vesszilk, igazan nincsen. Bar a hata egy kicsikthaNem gorbe, a vilagért se gorbe, csak
egy kicsit hajlott. Talan a hanyag nevedéstan. Taldn a rossz tartds okozta, vagy sokat
tornaszott, én nem vagyok testegyenész - de oteggnfolosleges gorbeség. Es a derék is
széles némileg. Es egy iv hianyzik a derekabol,ilggyn nemes vonal...

Es simogato kézzel végigfutott az Erna derekan...
- Ez a vonal hianyzik nagysaga kérem, ez a gyonyonal...

- Ez igaz Weiszlovitsné. Magam is megfigyeltem: alakban nem gazdag Magda, - nem
tulsagosan gazdag. A ruhaval rendben vagyunk kedleiszlovitsné. Egyére koszonom.
Es szerdan vagy pénteken ujra feljoviink magahoandszetesen probalni.
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A szab6w még egyszer végigjartatta szemet remekmiivén, miolyan nehezen valna meg
tole, mint akarhany fe§ta munkgjatol:

- Egészséggel viselje nagysagos asszonyom az &j.rEB olyan sikereket érjen el benne,
amirvket megérdemel, csokolom az aranyos kezét.

Ahogy ki akar lépni a balfelé vivszarnyasajton, szinte belédik a belibbeti Magdéaba.
Gyorsan félreugrik, hogy helyet adjon a bélégk:

- Ah, éppen most jon a nagysaga! Ugy-e igazat namm@dtUgy-ed rajta is ugy all az uj ruha,
mintha radnt6tték volna.

Hajladozik ebre, hatra, majd Magda, majd Erna asszony felé:
- Kezét csokolom nagységa! Kezét csdkolom nagyséagal!
Es a kiiszobon megéllva, elragadtatassal kialtsszar

- Milyen szépek mind a ketten, milyen gyonyoriekndnia ketten. Itt a kiisz6bon verjen
gyOkeret a labam, ha nem a megtestesult két gracia!

Es elsietett.

A ,két gracia” meleg kézfogast valtott, s igaz kdkedéssel gratulalt egymasnak:

- Szervusz édes, - kezdte Magda. Nagyon szép #E@gado!

- Hat még te! Lépj csak hatrdbb egy kicsit... -gm - Pompas! - Fordulj csak meg!...
Kbzelebb huzédik, a hatat tapogatja:

- Mintha itt volna egy kicsike hibal...

Magda is vizsga szemekkel flrkészett:

- Tégy egy-két 1épéstake! - - Most hatra! - - Szinte kifogastalan!... Bte megallj csak, - - s
a melle korul vizsgalddott, - itt kissé tdlh. De ugy latom, ezt nem a Weiszlovitsné csinaita

Erna atdlelte s a tukor elé vitte baigét:

- Te, akarhogy van, egészen j6l festiink, - igy égya valaki most latha benniinket idegen,
biztosan azt mondana, hogy testvérek vagyunkkertastvérek!

- Valbban, - tréfalkozott Magda, de olyan ikertések, akik koziul az egyik két-harom évvel
idosebb.

Erna asszony nem maradt adds a vagassal:

- Oh édesem, az nem baj. Ha fiatalabb vagy is égyékvel, azért nem latszol sokkal
idésebbnek...

Nevetve, viddman vonultak ki az erkélyre.

- lde Uljunk, ezekbe a pihénszékekbe. S beszéljiink okosan. Még nagyon sokélpesz
valonk van...
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XIIl.
VIDAM NAPOK.

Az asszonyok az erkélyen lltek. Elegans, ujdonkitmend ruhakban, ami ékzor volt a
testikon, s elragaddan szép volt. A Bajza-utcalesmn tulsagosan élénk a forgalom, de azért
akadnak arra is sétalok, akik bizony nem alltdk negy fol ne nézzenek az erkélyre, a két
szép asszonyra, s irigykedve ne gondoltak volndagy milyen j6 és pompas életiik lehet
ezeknek a leanyos teremtéseknek, s még jobb épomdgasabb életiik lehet - férjeiknek.

A két asszony pedig ravasz tervekeitse két irigyelt férj ellen.

Az erkély joforman nyilvanos hely. Aki az erkélyean, mindenkinek a szemeo#! van.
Mégis az erkély a legalkalmasabb hely a szerelmisz8vések kovacsolasara. Ezt mar
Romeo is tudta és sietett is az erkélyen keredmbldogsagot. Az erkélyt senki se veszi
gyanuba, az erkélyen nem lehet hallgat6zni, azlygeké@em leselkedik Argus szem, ott nem
hallgatozik Dionysios flile. Még a két detektiv askét hires Sefcsik is nyugodtan pipazgatott
angol matrozpipajabél. Nincsen dolog olyankor, amiiz asszonyok az erkélyen csevegnek.
Pedig most kellene résen lenni, mert most utikbg/@ nagy ellenforradalmat, most iparkodik
az asszony-liga a férjeké folé kerekedni.

Am ha a két Sefcsik nem mozgatja a fiile botjatelaeszének nincs médja adn titkokat
kifuirkészni. Kénytelen vele beérni, hogy nehany wlnés nehany ezutan kovetkenap
esemeényeit rovidesen vazolja.

lgaza volt valamelyik régi, vagy taldn nem is olyggyi ironak, a ki a hadzassagban is
korszakokat allapitott meg, mint a térténelem agiéletének folydsaban. A hazassagban az
elsy id6 a mézkorszak. Rovid és mamoros. Tele van viraggalllattal. Jelszava, hogy
minden percednek leszakaszd virdgat.

Ebben az idben utazgatni szokas, de az ember sohase tudjg,Hudgyan, miért jott ide, s
miért olyan kedves neki ez a tajék, amelynek nevétfeledte megkérdezni. Az uj szerelme-
sek akarhova utaznak, mindenitt Kanaanban vanndgjjed és mézzel folyd orszagban.
Elbbb mézzel, azutan tejjel.

Az uj hadzasok voltaképen még nem is igazi hazdasakem szerék. Még nem tudjak, hogy
milyen lesz az életok, csak azt tudjak, hogy éhisgeretni j6. Hogy enni is szokas, csak
elvétve jut eszdkbe, hogy 0ltozkodni is kell, csélgi megszokasbdl teszik. Ismisiik nincs,
vagy ha akad, megszokneklelaz uj hdzasok. Egyedil élnek és egymasnak élnek.

A mézet csak csemegének szanta az élet, s nend@laplaléknak. Nyilvan azért van tdébb
légy a vilagon, mint méh. Szoval tobben segitenekézet fogyasztani, mint @llitani. S
ezeért bolcsen rendelék az istenek, hogy a mézKorazdegrovidebb ifdszak legyen a
hazassagban.

s 7 7

Kovetkezik a kotelesség korszaka. A komoly munkeéeglettel vald kizdelemé. A férjet a
kere$ munka tartja fogva, aoh a leend csaladd. A csalad az nagyon kilénés dolog: akkor is
betdlti a b lelkét, ha meglesz, s akkor is, ha nem lesz meayt Bl csaladdal is ugy vagyunk,
mint a vérvizsgalattal. Csak akkor van metgfyereje, ha positiv az eredmény. A negativum
nem bizonyit semmit. Ami ma nincs, holnap még lehet

Ez a masodik korszak csdndes, nyugalmas és tatgdsem is csurran ebben ashbeén, de
csoppen nehany mézcseppecsk&gpp ha a kotelesség korszaka magaval hozza a szint
természetes tollasodast, megggrdést és lassu, de biztos vagyonosodast.
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Ebben a korszakban a férfi munkas, éatakarékos. A férfi hazajaro, & rotthonib. A
tarsasagot kertlik, vendégségbe nem jarnak, hoggégséget ne kellien adni. A ruhdzkodas
egyszerl, az életmdd szerény. A jobb falatokatsazany kapja, a csaladra vald tekintettel.
Szinhdz nem kell, utazasok elmaradnak, konyv égujem nagyon kotik le a hazasokat. A
férfi otthon is dolgozik néha-néha, az asszonymdidn akad kézi és hazi munkaja. & n
ilyenkor nem jar a szabéhtz, csak nagy ritkan hivatja a hazhoz, s kalagea keveset kolt,
mert ink&dbb kengben jar, mint kalapban.

Erre az idre esik a vagyonszerzés, ha ugyan egyaltalan Helyletl a hazassagban.

A kis madérka, mihelyt medtt a tolla, akar tanitjak ra, akar nem, repulni keZA
h&zasségban is elkdvetkezik a ropkodeési korszak.

Csodalatos dolog, mihelyt az ember ropkddni kezdagasban, egyszerre észreveszi, hogy
sokan vagyunk a vildgon, s alapjdban tarsaslénykegmnént benniinket a természet. A vilag
szép és a sokasag mulatsagos, kedves, vonzé. Bikeadinhazba jarogatni, vendékibe,
mulatohelyekre. Utazunk fuéde és kéjutakra. A férj nem tud ellenni klub néki# asszony
baratrbket keres és a kioszkot frekventalja. Tarsasag@hbak, vendégségeket adunk.

Es kezddik a ragyogas, a pompazas, a fényiizés, a feltiragyiicdbszaka. Ruha kell, ékszer
kell, hivalkodas kell. Az asszony szebb akar ledskarcsubb a baré#tnél, a férj ebkelobb
és tekintélyesebb baratainal.

A nagy tarsasag konnyii és vidam életre szoktatpoEsiyoman a flort, és megszilletik a
kdlcsonds féeltés.

Nem mindég kblcsdnds. S nem is mindég alaptalan.

Hogy mi lesz ebtl? Legtobbszér semmi. Nevelés, temperatum, hajlsdgiokarakter dolga,
hogy a féltékenység hova vezet. Néha, elvétve dliagéz, tobbszor kbzépfaju dramahoz,
valoporrel vagy anélkuil, tobbnyire csak szalonuigffioz, leggyakrabban bohdzathoz.

Aztan egy lassu atmenet, s kdvetkezik a kijozancald$sszeszokas korszaka. Ez tobbnyire a
leghosszabb itkzak, s nem épen a legkellemetlenebb. Megytink, imiggétalé tempdban
végig az életben. Kevés tarkasag, sok nyugalomaMgy-egy emlék, de mindég jo testi
taplalék.

Hizunk és boldogok vagyunk. Es szeretiink jél élni..

Kelenék és Gaborék teljesen és tudatosan benre &ltagyogasi idszakban. Soha olyan
pompésan nem 0Oltoézkddtek az asszonyok, mint madta &nnyi ajandékkal nem kedves-
kedtek a férjek becses élettarsuknak, mint mostandA szinhazbdl, az orfeumokbdl alig
keriltek ki. Aut6é vagy fogat allott mindég a kapdte A kirdnduldsok napirenden voltak. Az
estéket elegans széllokban toltotték, tobbnyireyasigen, kilonszobaban, mindég pézsg
vagy bolé mellett, igen gyakran ciganyzenével.

Léverseny - oda kijartak. Premiér, - onnan nem yoatak. Latvanyossag - nélkilok meg se
eshetett. Mindenitt ott pompézott a vegyes par.t Meten Tibor mindég Ernat fuzte a
karjara. Gabor Karoly pedig nem tagitott Magda tadaelbl.

Két karakteres férfi. Amire barati szbvetségbenlaliéztak, komolyan allja mindenik a
kotelességét. Udvaroltak, mint a szerelmes diakékanndl is lelkesebben, olyan forman,
mint aki utols6 diadalat akarja aratni.

A két asszony virdgos kertben lakott és méztengefted6tt. Virultak, illatoztak, mint a
telies pompajaban kinyilt virag. Egyre szebbekeletés egyre kivanatosabbak, ami &stt
inger volt férjuraimék szamara. A sajat feleségiikemadték, a baraté is langra boritotta a
sziviket.
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Ha egy-két percre egyutt voltak, ketten férfiak,mnéllta meg a hires lgyvéd, hogy
hivalkodva ne kérdezze pénzeshordd baratjatol:

- Hat j6 tanacsokat adtam-e, vagy rosszakat?
- Nagyszeru tanacsokat adtél. Kitigh. Csak egy kicsit dragét.
- Minden 6rém draga. Es a biztositasnak is magasgifételei.

- Egyet-mast megtakarithatnank, vélte a fukarabboB&aroly. - Azt a két detektivet el
kellene csapni.

- Ugyan ne garasoskodjal. Ha egyebet se ér ez &dfésik, csak naprdl-napra meggy
benniinket réla, hogy végképen folosleges, mar akkayertink rajtuk.

Ebben aztan megnyugodtak mind a ketten.
Az asszonyok is ejtettek néha egy-két sz6t a meagatt viszonyokrol.

- Hiszen j6, minden j0, csicseregte Erna, - de émaftom korabbi alldspontomat. A
legunalmasabb huszarhadnagy is mulatsagosabb voinaa te bolcs és tudés férjecskéd.

- Hidba szidod az uramat, - a tied se ette kanaladlmésséget. A férjeket olyanoknak kell
venni, amilyenek, s az ember elvégre mindég cssdja csacsijat teheti lbva. Apropos Erna,
mennyire vagy tisztelt férjurammal? fogod méar ary®ios fulét?

- Mit mondjak neked? Ha rak volna, mar nem lehefisebb; ha alma volna, nem lehetne
érettebb, ha barany volna, nem lehetne kezesebb.

- Szakasztott a te férjed. En mar egészen leszoktirgyeshordasrol, akkorakat fohaszko-
dik szerelmes kinjaban.

- Valami nagyon biuszkék nem lehetiink erre a kétalia. Hiszenék uzletszertien
udvarolnak. Terv szerint.

- No, no! Azt hiszem, mar mind a k&thyakig belezuhant a sajat vermébe.

- Ugyis jO, nevetett Erna. - Tehat mikorra tegyikagy zuhanyt készenlétbe?
- Talan varjunk még vele. Legalabb két hétre kaglik még.

- Nem lesz unalmas?

- Unalmas lesz, de hasznos. A ruhatarunk & grezonra még nem teljes. Egy egész toilette
hianyzik még, az uj, szinhazi betéfs, s nekem még egy szilszkin-bundara is faj arfog

- Nem banom. Ezekre én is kaphat6 vagyok. De d&aaypértorésre viszem a dolgot. Unom a
komédiat. Két hét mulva megkezdjik a nagy kurét...

- J6. Ez héat a végderminus. Ambar én kitolnam négy hétre is.
- Nem, nem. Két hétig varok. Egy nappal se tovabb..
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XIV.
ASSZONYFURFANG.

Mar lila szinben jatszott az ég alja, mikor a négyt vidam tarsasag kilépett a dunaparti
sz4allé ebcsarnokéba. Csillogd szemek, vidam hangulat. Arkigdemiél még kihallatszott a
cigany bucsuztaté induldja, mikor a hdlgyekre szik@ponyeiket feladtak.

- Még nem megylnk haza, szolt Erna asszony. - Kadsliiink és a viztoronyhoz megyink
hajnali levedt szivni.

- Nagyon bolcs inditvany, tette hozza Kelen TiboOtletekl®l egyes. Nekem ugyis fontos
targyalasaim vannak déid, kivanatos, hogy kiszélrtessem a fejemet.

S mér meg is ragadta Erna karjat s huzta magawakocsiba.

- Nem ugy uram, majd csak Magdaval Ul6k egy kocsMaguk férfiak egy masikban
utanunk baktatnak.

- Csalfa Penelope, sugta neki Kelen doktor. - Ajszaka kot, hajnalban folfeiti...

- Az Ovatossag nem csalfasag. Ugy-e, az volt dzfelgtelem, hogy ,foltétlen engedelmes-
ség”. Maganak biznia kell és sz6t fogadnia...

- A viztoronyhoz! Ahogy a lovak futni tudnak...

A férfiak kelletlenil és asitva Ultek a masodik &iban. Szipkaba tolt szivar égett a
szajukban. Az egyik jobbra fiistolt, a masik baltgy sz6t se széltak. Talan el is bobiskoltak.

Annal jobban 6sszebujtak az asszonyok. Vidamarmadwac Bar messzire &gk robogott a
kocsijuk, vissza csengett ajkuk csilingelése. Mansaanké futott volna @l..

- Ezt nem is hittem volna, csicsergett Magda, - taégra is kerekedtek az 6reg medvék...

- Fognak azok még kulonb tancot is jarni. Azértdesriem ezt az egész kocsikdzast, hogy
megsughassam neked, holnap Kelikla nagy medvetanc. Délutan négy érakor leszieima
Megeértetted?

- Jaj, - mér holnap?

- Akar holnap, akar egy hét mulva, az egészen mgindslicsoda ruhad van, amit az urad
még nem latott?

- Van most tobb. Elitd az unalmas mulatozasbél legaldbb egy hasznunkazanj ruhak, az
uj kalapok.

- A vilagos keket vedd fel. Amin az a sok csipke.vA hozzavalo kalapot tedd a fejedre.
Fekete selyemharisnyat huzzal. Lakkdifgen ugyanigy 6lt6zém.

S mar a kocsihoz fordult:

- Alljon meg baratom! Varjuk meg a masik kocsit. dgendoltam a dolgot, nem megyiink a
viztoronyhoz.

Ketten helyet cseréltek, s az egyik jobbra, a méaika, - hazatértek. Ahogy feérj és feleség
Ultek egy kocsiban, mintha késsel vagtak volnagyszerre elnémult a kacagas...

Lassan docogtek a kocsik. Kelen Tibornak még abéifiéecsengett Erna asszony bucsuszava:
- Tehat holnap. Pontos legyen...
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.De milyen pontos leszek”, mosolygott befelé. Demaar nem jutott az eszébe, hogy akar-
milyen pontosak vagyunk is az életben, egy kicsikégjis elkésunk...

... Masnap délutan Erna asszony a pompas erkéimslsan varta a vendégeit. Folényes
nyugalommal Ult kényelmes karosszékében, s mintd&gyrnok, még egyszer végiggondolta
az egész haditervet. Biztos volt benne, hogy mirldeikacsapasra megy: a szetdphem
fognak elkésni, a hadoszlopok a &gllillanatban fognak felvonulni, semmi zavar6 incige
nem merdl fel, mindenki pontosan végrehajtja a mesakat.

Vart. S megszoélalt az élssengetés. De nem Magda jott, érids kalapskatkgak belibegett
Sefcsikné.

- Ejnye, magarél majdnem megfeledkeztem kedvesegadta a szép asszony. Pedig ide-
rendeltem, s maga nagyon pontosan érkezett. Neatn@hmaskor, kedves Sefcsikné. Talan
holnap vagy holnaputédn. Ma nem érek ra, vendégekek...

- Ahogy parancsolja nagysadgos asszonyom. Bar igesszitl jovok. S ezek a rengeteg
skatulyak.

- Ezeket itt hagyhatja. Vagy tudja mit Sefcsikné?dd)y oraig varhat, maradjon maga is itt. A
firdészobamon tul van az 6ltém. Ott eltdltheti az idt. Valami konyvvel. Vagy egy kis
szundikalassal. Ebéd utan j0l esik egy kis szurdika

- Oh, aludni nem fogok. Nem szoktam. Igen nehetsroe el, de ha elaludtam, agyuszéval
se lehet felkelteni. Inkdbb rendbehozom ezalatigysaga 0sszes kalapjait.

- No, ez igazan kedves gondolat. A nagy faliszefsén van az én masamdéd-raktaram. Hat
csak menjen Sefcsikné, s j6 munkat...

Idején volt, hogy a nagy skatulyatenger kiozonldtg csukddott be mogotte az ajtd, mar
sz6lt is a cserig mér be is libegett Kelen Magda asszony.

Faradtan vetette magat egy székbe. Kissé lihegeittdl.

- Te Erna, kezdte a szét, - én nem banom, ha Kisevs, de én félek. Izgatott vagyok.
Aggaszt ez a kulonos helyzet.

Erna folényesen mosolygott.

- De valld be, azért siettél, hogy minél hamaréblekerilj ebbe az aggasztd helyzetbe. S
olyan kuléndsnek mégse mondhaté. Bemégy egy cskeliemes szobaba, s varsz egy
kedves, szellemes, szerelmes urra. Ennyi az egéét pedig fiatal asszonyok nem szoktak
nagyon megijedni.

- lgen am, de idegen lakasban fogadni egy idegdity fés hozza még sotétben...
- Idegen feérfit? Hiszen az az idegen férfi a férjed

- A férjem, az igaz. De ilyen rendkivili koralmémy&dzt. Ilyenkor mar egészen mindegy,
hogy 6-e, vagy mas. Amire mi most készullink, édesem,halggr nevezzik is, alapjaban
véve mégis hazassagtores...

- Szeretnéddlem ezt a finom szo6t kicsikarni. De nem az. Csafatralapos lecke, ha igy
jobban tetszik. Ha kovetkezményei lesznek a kigkjgk, légy nyugodt, férjuraimék
maradnak alulOk adjak meg a komédia arat. Killonben te eszeltedzkegész tervet, te
ugrattél bele engemet is, s most, az utolsé pilteEmaokvetetlenkedel. Banom is én. Hagyjuk
abba. Mindjart kilizenek, ha jon a férjed, nem vagthon...

S egy hatarozott mozdulattal mar a cseatan nyult...
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Magda hirtelen elkapta a kezét:

- De furcsa vagy! Mindjart ugrélsz! Hisz abbahaggész6 sincs. - De azért én félhetek egy
kicsit, - ha jol esik.

- Hat félj! De el ne ronts semmit...
Magda leanyos szégyéskéggel lesitotte a szemét:
- Legalabb mondd el pontosan, miket csinaljak. &gyhan.

- A kis baranyka! En mondjam el neki, hogyan. Ahgajyesik. Ahogy tetszik. Addolog az,
hogy teljesen sotét legyen a szobaban és te npespkz6t se. Egy hang, az nem sok, te
annyit se mondj. Semmi ismerdgelet el ne arulj. Ne s6hajtozz, ne dleld, ne cdbkEz a
fo...

- Es ha mégis megosmer? A feleségét csak megismernber!

- Sotétben minden feleség egyforma. Mérget vehgtshogy nem 6smer meg. Vak lesz és
stket és részeg. De ha valami csudéalatos véle@e@nr mégis megdsmerne, az se volna
valami nagy baj. Ha megtsmer, megdsmer. Arra, lypgwsz szandékait rabizonyitsak, mar
a puszta megjelenése is elég. A tobbi mind csakasia

Magda teljesen megnyugodva ugralni kezdett a sasbalisszatért a vidam kedve.

- Egy csoppet se félek. Nem is volna értelme, hegyéljek, amikor neki kell reszketnie. De
egyet mégis szeretnék. Végighallgatni, hogy milesizBltek itt, ti ketten...

- Nélad kellett volna kezdeni. Ott mar megvan daresa fil, a Diafragma fiile...
- Dionysios. De az nem 6 ilyen esetekre. Mertzasts lehet hallani.

- Be kell érned fiam a magad fulével. Leselkedglh@llgatézzal az ajtén, a kulcslyukon
keresztll, mintha szobalany volnal. Ha az embenieés potfiille, megteszi a magaé is.

- JO lesz. Kivancsi vagyok ra csakugyan, vajjonuaam ugyanazt a szerelmi vallomast
mondja-e el neked is, amit annak idején nekem ellmtinMert én fogadni mernék ra, hogy a
férfiak egyetlen szerelmi vallomassal keresztiledlicek az egész életen.

- Az bizony lehet. De most mér eridj csibém, vonigisza a termeidbe, mert a talalka ideje
veszedelmesen kozeledik. Nekem is 6ssze kell m&dnem az eszemet, mert ezuttal nekem
lesz a nehezebb szerepem. - De a tied halasabb...

Gyengéden betuszkolta Magdat a Bedgobakba.
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XV.
MILYEN EGY SZERELMI VALLOMAS.

Erna egyszer-kétszer koriljarta a szobat. A szemeduntalan az érara tévedt, leste a mind
jobban koézeled pillanatot. Mikor a nagy mutatd mar szinte eléastederminust, lassan a
zongora felé kdzeledett, kinyitotta, lellt s valanéntimentalis operette-dalt kezdett jatszani.

Ugy latszik, nem nagy mivészra szép asszony. Nem is valami szenvedélyes zataori
mert nagyon gondosan kiszamitotta a vart vendégzédeét, hogy ne sok& kelljen hidba
jatszania.

Az el taktusok utdn mar halk kopogas hallatszott anajto
Erna fol se nézett.

Az ajté lassan kitarul, s megjelenik Kelen doktoéliisagos alakja. Megall az ajtéban és
néman meghajol.

Erna meg se mozdul.
Kelen doktor belép, egy kis asztalkdhoz kdzeldeieszi kalapjat, botjat, keztyljét.
Erna tovabb jatszik, mintha semmit se latna éshall

Kelen most hatarozott lépésekkel a zongorahoz kdiel Erna hata mogé lépdethajol, a
kottaba néz.

Erna zongorazik. Nyuzza a banalis notét.

Kelen doktor most lapoz egyet a kottan.

Erre folkapja fejét Erna. Hatranéz:

- De megijesztett!...

- Csakugyan megijedt? S nem vette észre, amikanjtt Talan nem is vart?

- Vartam. Eszre is vettem. De én olyan jaratlanyeligaz efféle rendezvous-iigyekben. Azt
hittem, igy illik.

Kelen megcsoékolja a kezét:

- Isteni jaratlansag!...

Egy széket huz a zongora kozelébe:

- Megengedi, hogy ide Uljek melléje? Es hallgasaarin gyonyori jatékat?

- Nem baratom. Ne uljon ide. Es ne hallgassa agyémyorii jatékomat, mert mar abba is
hagytam. Arra akarom kérni kedves baratom, hogyjemerl. Es felejtse el, amit tegnap
pezs@-mamorosan beszéltink.

Kelen elszdrnyedt arcot vagott:
- De Erna! - Mit jelentsen ez, az ég szerelmére?

Es a széket, amit magaval hozott, nyugodtan odatamizongorahoz, s szépen leiilt, mint aki
j6l tudja, hogy ezek a szavak csak tetégddrmasagok.

- Hogy mit jelentsen ez? - szOlt Erna kis vartaba, jelenti, hogy egy éjszakaisidengedett
nekem a megfontolasra. Ez hiba volt@nt de szerencse ramnézve. Ez alatt a hosszut-alma
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lan éjszaka alatt meggondoltam a dolgot. Kedvegtbar, - én nem fogom megcsalni az
uramat!...

- Es én? Mi lesz velem?
- Semmi kilonos. Maga se fogja megcsalni a feldségé

Kelen doktor Erna keze utan nyult s megszorit#taasszony j6 hosszan kezében felejtette a
magaét, aztan hirtelen visszahuzta:

- Es az adott sz6? - kérdezte Kelen meleg hangln.igéret? Olyan asszony maga, akinek a
szavaira nem lehet épiteni.

- lgaz: én egy konnyelmi igéretet tettem énnekk@sgy ez nem lehet kétel@izOn ligyvéd,
s nagyon jél tudja, hogy az ilyen igéret nem k&&le

- A mai asszonyok! Mar azt is tudja a kis hamisgyhei az a turpis causa. Hat igen, az 6n
igéretét nem lehet birGi Uton behajtani.

S most mar meleg hangba csapott at, kissé szindesit ks

- De a becsiilet draga asszonyom. Nem kotelezi tiecsiilet? Es a szerelem? Nem kotelezi
ont a szerelem?

Most egy nagy tiradaba akar fogni, s az asszong k&m nyul. Erna elvonja a kezét...
- Edes Erna! On tudja, nagyon j6l tudja, hogy...

- Nem lehet, kedves baratom, - nem lehet!...

- De miért nem Erna? Mondja meg, hogy miért nem.

- Nem tudom, hogy mi van velem. Szomoru vagyoktetgul szomoru... Talan az &lmatlan
éjszaka tette, vagy a szomoru dal, amit jatszottam.

- Ezek a nyomorult zeneszékt Minek is jatszik olyan ostoba notékat?... Deramaeg lehet
segiteni...

Gyorsan felugrik és keresgél a kottak kozt:
- Keresek valami vidamat!... Na, - itt van - a skgenal...

Erna kedvetlenul felkel a zongora néékes kozelebb huzddik ahhoz az ajtéhoz, amely mogot
Magda nyilvan hallgat6zik. Ott ledl.

- En tele vagyok izgalommal, viharos érzésekkebgaréretlen tréfakat csinal. Ez nem szép,
uram.

Kelen doktor nyomban letette a hangjegyet, az agsatan huzédott s melléje dlt.

- Bocsasson meg! De lassa, én éppen azért mondassa tréfdkat, hogy az én komoly
gondolatait ellizzem. Hogy megnevettessem, - uggi tegnap. Hogy megint olyan jo és
édes legyen hozzam, - mint tegnap...

- Nem tudok nevetni és nem tudok j6 lenni. Szomagyok és - gyava vagyok. Felek! Fogja
meg a kezemet, - ugy-e reszket? - Es ha még anszigeesét hallana...

- Mutassal...

Kelen doktor a szép asszony keblére hajtja a $elgtligatja a szive verését. A kezével taktust
ver, mintha a sziv dobogéasét dirigalna...
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- Mint egy galambé! Mint egy megriadt, félénk kaslgmbfidkae... Négy, 6t, hat... hogy siet a
kicsike?... kilenc, tiz, alsé, féskiraly... Még most se nevet? Ezen a kopott, 6¢sdfan se
nevet?...

- Nem tudok nevetni... félek!...
A bels szobabdl, az ajtd mogul halk kbhdgés hallatszédeK ijedten felugrik...
- Mi ez? Valaki kohogott!...

- A papagalyom. Beteg szegény, meghitotte magBe.lassa, hogy felugrott maga is! Ugy-
e, On is fél?

- Ostoba papagaly! Neki is éppen ilyenkor van iefizdja.
Visszall a helyére s megfogja Erna kezét:

- Nem félek Erna! Becslletemre mondom, hogy nerakféCsak éppen megijedtem egy
kicsit. Maga miatt, - kizarélag maga miatt.

- Kbszoéndm doktor. Ezt sohase fogom elfeledni. @stnmenjen. Engedjen nekem még egy
hetet, vagy harom napot. De legalabb egyet...

- Megyek, - ha parancsolja. Orokre elmegyek, -dwykivanja. De...
S most hirtelen allasba helyezi magat, s éemggly baritonon kezd szavalni:

- Csak egy percig hallgasson meg asszonyom, - Inésdéarok a szerelerbl Ha masrol
beszélnék, lopnam azag ha masrél gondolkodnam, pazarolnam az elménaetmhsrol
imadkoznam, megcsalndm az istenséget. Csak egg vadgon: a szerelem; csak egyért van
az élet: a szerelemért. Minden mas bin, halal émkat. Amit ember elgondol szépet, dics
nagyot, csalas és amitds minden, ha nem szerelgmosdyh tudomany és nincsen muivészet,
csak szerelem van; nincs mas ds&y, csak a szerelem disgége; nem hevit mas nap, csak a
szerelem melege... Jarunk és kellink, tesziink éginesezerfélét az élet utjain. Az egyik,
mintha dicéséget szomjazna, a masik, mintha tudomanyt hagza@nharmadik lihegve
vadassza a pénzt. Mindenik &lorcas. Szerelemre @ledmegannyi. Azért gyljtogetik a
dicsséget, a tudast, a vagyont, hogy folvalthassalekrare... Az élet minden megnyilvanu-
lasa szolgald cseléd abban a hatalmas birodalorabaha szerelem az egyedili uralkodo...

Itt akadozni kezd. A torkéat reszeli. A masik szaibéijra kohogés hallatszik. Kelen felugrik:
- En mar sok utélatos papagalyt lattam, de az 6né..

- A legkedvesebb papagaly a vilagon. Akkor szatdtdint félbe, amikor mar egészen meg-
lagyitotta a szivemet. S mintha azt kiabalna: gddtErna, ne tedd!”

- Nagyon rosszul tud papagalyul, asszonyom. Maddvh§yl O0td6s. Ez a papagaly egész
vildgosan azt kbhdgi: ,Tedd meg Erna, tedd, amigigértél!”

- De ha félek!

- Ezt le kell vetni Erna! A félelem a legrosszabbdcsado. Aki fél, az nem is él. Félni, igazan
félni csak a férfiembernek szabad. Néala a félelémankttelesség. De asszonynal a félelem
gyengeség és bin. Ha az asszonyok ugy félnének,arfiérfiak, mar rég kihalt volna az
emberiség. Es 6nhoz legkevésbbé illik a félelem.lyen szép, okos, kivanatos asszony az
isten ellen vétkezik, amikor fél...

- Tehat nem fogok félni. Azaz megprobalom, hogyéliek, ha maga mindent megigér, amit
én kivanok.

- Mindent megigérek, draga Erna. Ne is kérjen se¢pmert én maris megigértem mindent.
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- lgérje meg nekem, hogy hallgatni fog, mint a kiogy nem arul el, még a kinpadon se. Se
széval, se mozdulattal, se tekintettel, se bizawisedkedéssel.

- Ennél sokkal tobbet igérhetek. Ha meglat valai, letagadom. Ha rameskisznek, én
elleneskiit teszek. Lehazudom a csillagot adl¢gitagadom a szivemet a kebledhbT 6bbet
is akar? Hazudni fogok, csalni fogok, képmutatadés alnok és gonosz leszek.

Az ajto febl megint kohdgés hallatszik, majd kébsprisszentés. Kelen riadtan talpra ugrik.
- Mi volt ez? Priisszentés?

- Az volt. A papagdly prusszentett.

- No lassa. Prisszentett r4, mert igaz. Micsoda éftiist néha egy ilyen ocsméany papagaly...
Vissza akar ulni a helyére.

- Ne Uljon vissza, sz6lt most Erna. - Maris tovabaradt, mint kellett volna. Most menjen
doktor. En, - nem banom, - amit mondtam, megmondi#&nelsl elmegy, hogy mindenki
lassa, - és a kert tdlvisszajon, hogy ne lassa meg senki.

Kulcsot vesz ki a zsebébs atadja:

- Itt a kulcs! - A jarast tudja?

- Tudom.

Atveszi a kulcsot és mohdn csékolgatja Erna kezét.

- Sotétben taldlkozunk, folytatta Erna. - Még gy szabad gyujtania. Van onnél gyufa?
- Van.

- Adja ide. S olyan gyujtészerszam van-e, ami Kikys meggyullad?

- Van. Ki is nyilik. De meg nem gyullad.

- Mindegy. Azt is adja ide.

A kivant targyak az asztalkara kerultek.

- Es beszélnie se szabad Tibor. Egy szOt se. Adséd szobaja néhany Iépésnyire lesz
tolink. Minden sz6 arulénk lehet.

- Néma leszek, mint a hal.

- Az életemmel jatszik! s a becsuletemmel.

- Vagja ki a nyelvemet, ha nem bizik bennem. Aztiestesszilk az asztalra, a tdbbi mutargy
kozé.

Erna megszoritotta vendége kezét. Melegen, de &akah Teatralis mozdulattal tette hozza:

- Es most menj! - Siess! - Es siess vissza. Amiljgegesen kiildelek, olyan idegesen
varlak!...

Kelen doktor fiatalos hévvel, mohdn csokolgatjad&kezét, majd kalapja és botja utan nyul
és tuntet zajjal kitarja az ajtot. Szerfolott hangosan budsuhogy az egész haznép hallja:

- Kezét csokolom, nagysagos asszonyom! Es bocdémgy, ilyen sokaig terhére voltam, de
kedves dmrol lévén sz6, meg kellett hallgathom az 6n bolcsatasat... A viszontlatasra
estére! Karolynak kérem legmelegebb Udvozleteimatra - legmelegebb Udvozleteimet
Kéaroly baratomnak. Csékolom a kezét...

Es dobogo lépésekkel tavozik.
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Alig csukddott be mogotte az ajtd, mar kinyillotszemben ley. De nem j6tt be senki. Csak
Magda asszony dugta be a fejét a keskeny nyilason.

Ej, ). Fehérség csillan keresztil az ajton, pedignént még kék ruhdban volt.
- Utélatos fajzat a férfi, sziszegte Magda.
- Valbéban.

- Es ostoba. Szerfolott ostoba. Te Erna, azt ayasigzerelmi vallomast, amit eldadogott, azt
is lopta.

- Nekem is ugy tetszett, mintha mér hallottam vblna

- S tudod honnan lopta? A fonografombdl. Egy hirédiigyveéd azzal akarja a mas feleségét
elszéditeni, amit a sajat felesége udvarléjatopeitt... Ocsmany!...

- Kinozd meg érte!...
- Meglesz. De még ingadozom, hogy a jobb szemédriap-e ki, vagy a balt?...
S méris becsapta az ajtot...
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XVI.
BIZONYITEKOKAT KELL GYUJTENI.

Nem j6 az asszonyt egyedul hagyni. Ha rajtam alpiblanatokig se hagynam magéra.
Nagyon sok valtozdson megy &t az asszony, mihedgiana marad. B$z0r is csunyabb lesz.
Sokkal csunyabb. A vonasai elernyednek, a mosolpal,ea tartasa tunyabb lesz, a
mozdulatai sokat veszitenek. A nézése is megvklt&zbizonyara a gondolkozasa is.

Nyilvan ebldl az okbdl bizta a bdlcs természet az anyasag jagatsszonyra. Hogy sohase
legyen egyedil. Ahol pedig nincs gyermek, ott axkaiarsat az asszony mellé. Egy kutyat,
egy kanarit, egy papagalyt, egy szép angoramadskatok képet és sok tiikrét. Hogy lasson
valakit maga korul. Hogy nézszem csilingjon rajta. Hogy mindig szép akarjonilemogy
mindig érezze, hogy latjak.

Erna asszony, mihelyt magara maradt, mindjart déatcgyUjtott a homlokara. A nézése
merev lett, az egész teste elernyedt. Minden ajiftilelt, minden zajra tgyelt, a vilAgossag
mintha f4jt volna neki. 1zgatottan, idegesen moadott, nyilvan bantotta az az érzés, hogy
valami torténik korulotte, valami szokatlan, valarandkivili, amité nem lathat, amit nem
figyelhet meg. Kissé gondolkodik, péar lépést fél-gr, mindenfelé filel, egyik ajtorol a
masikra veti a tekintetét. Majd beslpped egy kadldse és elmélazik. De csak egy-két
pillanatra.

A kergetdzs vér nem hagyja pihenni, méar ujra talpon van, nigir & cseng felé. Es meg-
nyomja. Eles csengetyiiszé hallatszik be, szinteanmmegijeddle.

S most var. Egy-két pillantasig. Senki se jon. Wgrasend utan nyul, ujra megnyomja.
Megint slvit a csengetyiiszd, megint nénsg¢nki. Harmadik csengetésre halkan nyilik az ajtd
és betolja mosolygds képét Sefcsik egy, - &zathbik.

- Parancsol, nagysagos asszonyom!...

Egy energikus hang suvit feléje:

- Hogy kerul maga ide? Mit keres itt?

- Csengetni méltoztatott!...

- Csengettem, de a szobaleanyomnak és nem maddolakan a Mari?
Sefcsik kdzelebb Iép s kissé bizalmaskodd hangamdiao

- A Mariska kisasszony nevében bocsanatot kelldm@rnA Mariska kisasszony artatlan. En
vagyok a hibas; elkildtem Mariska kisasszonyt.

- Hova?
- A trafikba. Cigarettaért. Elfogyott a készletem.
- Szemtelenség! Hogy mer maga a cselédeimmel desxtar

- Bocsanatot kérek nagysagos asszonyom, nem ugiekiil - parancsol6 moédban. Kérelem
alakjaban tortént a kildés. Szivesség gyanant.iEgkbzassal a kdlcsonods rokonszenvre,
melyet egymas irant taplalunk.

- A Mari ezért alighanem repilni fog, - nyilatkoz&rna asszony ridegen. - S nyilvan on is. S
mit csinal maga itt? Mit keres itt egyaltalan?
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- Bocsanat nagysagos asszonyom, de én itt hivatalagyok. Ugyszolvan: katona az
érhelyén. Kelen doktornét kisértem. Es a nagysagssaayt is kisérni fogom, ha elmenni
méltéztatik. Tisztes tavolbdl persze.

- lgaz, - nevetett most mar Erna asszony. - Erfezifem egy percre. Rendben van Sefcsik.
Azt is tudja, hogy Kelen doktor is itt volt?

- Nékem mondja? - a Sefcsiknek? Lattam jonni sottalin elmenni.

- JO van Sefcsik. Most méar bevallhatom: 6rulok, yhdtty van. Maga most mint tanu fog
szerepelni, mint alibi-tanu. Van éraja?

- Pontos kronométerem van. Ez hozzatartozik a mssjbez.

- Mennyit mutat az 6r4ja?

- Négy ora 25 perc, - felelt Sefcsik, miutdn megederéekkéd nagysagu orajat.
- Ertem. Es mennyi akkor azs@

- Ot perc mulva fél 6t.

- Igy beszéljen, értelmesen. Az én éramon is anapi A faliora is fél 6t6t mutat. S most
Uljon ide az irbasztalomhoz és irjon.

- Sokat?

- Nem sokat. Csak egy irast arrdl, hogy 4 6ra 26kmer, vagyis 6t perccel fél 6tat maga itt
volt a szalonomban s velem hosszabb ideig bese#igetrjon... - ismételte, miutan papirost
tett az asztalra.

- lgenis.

Sefcsik az asztal mellé lt. Tollat fogott a kezéteehirtelen hatrafordult:
- Talan célszerl volna, ha diktalni mélt6ztatnékogdalmazvanyban kissé gyenge vagyok...
- Hat irjon: Alulirott hivatalosan és lelkismersen bizonyitom...

- tom...

- hogy oktober 7-én 4 6ra 25 perckor...

- kor...

- Gabor Ern@nagysagaval sajat szalonjaban,

- ban...

- huzamosabban beszélgettem...

- tem... Még sok lesz?

- Semmi. Irja ala a nevét...

Sefcsik nagy cikornyaval leirja a nevét, leitatjpagoirost, s atadja:

- Tessek!

- Koszonom...

Erna asszony zsebébe rejtette az irast, s hidegén s

- S most elImehet Sefcsik!

Sefcsik egy, az ttbebbik értetlenlil bamult, mint aki nem is sejtighonost mi tortént vele,
majd meghajol s indul kifelé:
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- Kezét csdkolom!

Erna egy pillanatig gondolkodik, aztan utana szol:

- Megalljon csak, Sefcsik!

A detektiv gyorsan visszafordul és szolgalatkésmeghajol.

- Mégse lehet! Nem hasznalhatom magéat Sefcsik.dNiagusza. Kildje be inkabb a Marit.
- Nincs bajuszom, nagysagos asszonyom? Dehoggds.riVan...

- Hol?

- Itt, - a zsebemben.

S kilbnb6d zsebeibl egész csomo albajuszt és pardokéat széd el

- Van itt sdke, barna, voros, fekete. Egészen fehér is vaeresds van.
- Olyan is van, mint a urameé?

- Olyan kilonésen van. A komitens urakra igen nggydot fordit a Sefcsik-cég. A komitens
urakat barmelyik pillanatban kimaszkirozhatjuk.

- Nagyszert ember maga Sefcsik. Ez érdekelne. Magzk ki kérem az uramat...

Alig tartott az egész muivelet néhany percig. Skftsia tikor elé allott, parokat tett fel,
bajuszt ragasztott, az orrara csifteszoritott. Kis, kbvérke ember lévén, termetredkilden is
hasonlitott Gabor Kéarolyra. Mikor megfordult, Ermeeglepetten kialtott fel:

- Ah! Kitiing! Sefcsik ur, nagyon meg vagyok magaval elégedve.

Erna most széthuzta az erkély kstablakanak fliggonyeit, s ujra Sefcsikhez fordult:

- S most, kedves Sefcsik, alljon ide. Menjen kegzlyre.

A detektiv sz6t fogadott:

- S most mit csindljak, nagysagos asszonyom?

- Ugy tegyen, mintha fotografalnak. Alljon nyugodtés mosolyogjon.

- Nyugodtan allok, felelte Sefcsik. - Es mosolygotette hozzé, széles grimaszra huzva szét a
szajat...

- Es mondja folyton, hogy mit lat...

- Fotografust nem latok sehol, referalt a detektizs mast se latok. Nem tulsdgosan nagy a
forgalom ezen a vidéken. Amott egy konflis baktdde nem Ul benne senki... szabadra éall a
taxaméter... Aha,... ott jon valaki,... a Mariskselsszony...

- Kicsodal!
- A Mariska kisasszony, - a nagysaga szobalanflazza a cigarettaimat... a jo lélek...

- R4 is gyujthat Sefcsik - (az asztalrdl cigaretigijt feléje) - és viselkedjék egészen otthono-
san...

Sefcsik ragyujt. Aztan kérdi:

- Hogy otthonosan? Levessem a kabatomat?... Lek@pje

Majd hirtelen balra forditja a tekintetét. Suttodveszél:

- Valaki jott ki a hazbdl... Kelen doktor!... Hogerllt ez vissza?...
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Hatrafordult. Még jobban tompitott hangon sz6l:

- K&szOnjek?... Azt mondjam neki, hogy ,szervusz?”

- Varja meg, hogy mit csindl.. Ha kdszon, kdsz6njon vissza...
- Most féInézett!... Meglatott!...

- K6szont?

- Nem, - elszaladt... Mintha puskabétték volna ki'... Mar elérte a konflist... Mar vakze
husz hosszal vezet!...

Erna az erkélyre akar lépni.

- Ezt meg kell néznem!... Azaz mégse!... Hatha étégl

- Dehogy latja! sz6l Sefcsik visszafordulva... Mah az mar! Talan a harmadik utcaban!...
Erna nagyot nevetett.

- Bejohet Sefcsik!... Mondja csak: nagyon futottoktor?

- Egy uj Rascal volt, - felel Sefcsik, most maremdes hangjan. - Egy alaposan doppingolt
Rascal...

Erna még mindig nevés kedvében volt.

- No, ez sikeriilt Sefcsik! - Ha ugy tetszik, mosirndemaszkirozhatja magat. Es koszoéném a
szives kdzremikodeését... Most mar csakugyan elmehet

Nagyot néz erre Sefcsik egy, a#seébbik. Es hebegni kezd:

- Bocsanat nagysagos asszonyom!... Bocsanatotemeénem. - Olyan kilonds az egész!...
Szabad valamit kérdeznem?...

- Szabad. - Hogyne! - Csak kérdezzen batran...

- Nem értek egyet-mast... Ami tortént,... amibergam is részt vettem... Nem értem azt az
irdst, amit a nagysagos asszony diktalt. - Nenméetet a komédiat, amit eljatszatott velem!...
Es ®képen Kelen doktor urat nem értem. Mért futottaghikor meglatott? Még sohasem

lattam Ggyvédet igy szaladni'...

- Foképen a doktor urat nem érti? - nevetett Erna. Mékbktor uratdképen?

- Mert mar egyszer elment, - s akkor nem ment £lmikor mar nem volt itt, akkor igazan
ment - futott - rohant, vagtatott...

- S ezt maga nem érti? Pedig olyan vilagos. Nyiltérielejtett valamit Kelen doktor... S
visszajott érte... S miutan elkésett, - sietetékis Ennyi az egész...

- Sietett, - csakugyan sietett... Ha még most i sigt, valahol Besrty korul jarhat... Itt
valami tortént!... Itt valami rendkivili eset tomté.. amidl nekem tudnom kellene...

- Nem j6, ha az ember mindent tud, kedves Sefcdikegfajdul a feje!... Kilonben igazan
szeretné tudni Sefcsik, hogy mi tértént? - Nagymeretné tudni?...

- Nagyon szeretném tudnil...
Nevetve sz6lt Erna:

- Akkor adok maganak egy j0 tanacsot. Forduljonsegéizalommal egy j0 detektivhez.
Példaul a két Sefcsikhez! - Nagyon megbizhaté c8felegen ajanlhatom... Erzsébet-korut
20... Ne felejtse el a nevét: a két Sefcsik, magtaikk ,Argus szeméhez”...
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Sefcsiknek bosszus lett az arca. Azutan meghajolt:

- Kbszondm a kitné ajanlast nagysagos asszonyom! Hozzajuk fordulokEASefcsik még
ma tudni fogja, hogy itt mi tortént!

Ujra meghajolt s kiment. Még az alhajat és hamjsdz is elfeledte leszedni a fejér.
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XVII.
AZ ,O0” BETU.

Erna ismét magara maradt. De most szép maradttétevlz asszony, amikor nevet, mindig
gyonyorld. Még akkor is, ha kilonben nem is szettfggonyora.

A maganyossag egyebként nem tartott sokdig. AlagyhSefcsik kisompolygott az egyik
ajton, mar kopogas hallatszott a masikon. Hallérfiélkopogas. Aztan egy pirinkét kinyilt az
ajté. De csak annyira, hogy a hasadéekon bevillathaalami fehérség. Ruha, vagy asszonyi
bor, - mind a ket vakit...

Aztan egy félénk, ijedt asszonyhang szolt:

- Erna! Erna... Itt vagy?

- Itt vagyok. - Varlak. - Gyere gyorsan!...

- Egyedil vagy? - Egészen egyedll?...

- Egyes-egyedil. Egy lélek sincs kivilem.

- Becsuletedre?... Nem l&t meg senki, ha kijovok?

- Senki se lat meg.

- Az imént beszéltél valakivel. En hallottalak bésd...

- Az nem szamit. Sefcsik volt, - Sefcsik egy. De th#& elment.
Az ajtd most se nyilt ki. Ink&dbb sziikebbre huzodstze a nyilas.

- Még se jovok ki! Nem merek. Szégyenlem magamat. lAszem, soha az életben ki nem
jovok innen...

- Ebben az esetben talan legcélszeribb lesz, heegyek at tehozzad!...

- Nem, nem. Azt se engedhetem meg. Nem akarom, imegyass. Nem tudok a szemed kozé
nézni...

- Baj, baj! - s6hajtott Erna. - Igy hat kénytelasdek kikodltozni. Egyéle ugyan nem is
sejtem, hogy hova megyek lakni, - olyan nehéz vat@rtességes lakashoz jutni, - de talan
atkoltozhetnék tehozzad. Neked csak nem lesz sgédls&ét nagy lakasra? Szerényebb
igényeknek megfelel ez az egy is!...

- Szivtelen vagy Ernal... Kigunyolsz!... KinzaszSzégyenleni taldn csak lehet, ha valakit
borzalmas katasztréfa ért, mint engem??...

- Katasztrofa?... Ezen kacagnom kell...
S mér hangzott is csefiggacagasa...

- S most ragyogtasd a tehetségedet Magdusom. Mutagd hogyan tudod az artatlan tréfa
kis balhajat a katasztrofa rettenetes elefantjélfgjii.

Szinte sir6 hangon felelt Magda:
- Nem is egy, két katasztrofa ért ezen a szornpidmia..
- Igy mér jobb. Péros katasztrofa a legszebb goila.
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- Az egyik az, hogy a pillanattol kezdve mar nergyek tisztességes asszony. - Nekem hiaba
nevetsz!... Nekem hidba beszélsz!... En tudom, ardidk! - Nem vagyok t6bbé tisztességes
asszony. Csakhogy ez a kisebbik baj!...

- Egészen kicsi! Meg se latszik...

- A nagyobbik katasztrofa, hogy megcsalt az urayalé&zatosan megcsalt. Holnap beadom a
valokeresetet!...

- 1455... mondana Kelen doktor!... Sajat regiebek's szabad tudnom édesem, - talan nem
sért a kivAncsisagom?... kivel csalta meg ont ked&geura?...

- S ezt te kérdezed? lgazan érdekes, hogy épeérdeded?... Hat veled, ha tudni akarod! -
Epen teveled!...

- Ugy? S mikor tortént ez a szérnyill eset? Merudtommal nem voltam jelen.

- Persze, hogy nem voltal jelen. En helyettesitstteDe azért mégis megcsalt a nyomorult!
Itt a bizonyiték... Majd felmutatom a birésagtels.

S Kelenné kitagitotta az ajtonyilast, s azon ketgdwetolta csillogéan fehér, gombaolyl vallat.
- Ide nézz!... Megharapott!... De nem maradtam aldés

- Visszaharaptad?

- Nem. Pofon ut6ttem! -

- Megutotted? - Lehetetlen! - -

- Azt hiszem mégis lehetséges. Mert akkorat csattaintha agyut sutottek volna el. Te Erna,
- én nem hittem soha, hogy férfit megutni is letegy ebs, nagy férfiembert. Csak egyszer
almodtam rdla, hogy pofonutdttem. Ekkor is megérelean Megtagadottstem egy uj ruhét.
De most sokkal nagyobbat kapott, mint akkor almadaitem...

- Egy kis harapéasért! Azt hiszem tulszigoru volgdus...
Magda ujra széthuzta vallan a ruhajat.

- Es ezt te kis harapasnak nevezed? Ezt a nagyodz& milyen mély! Nézd, milyen voros.
Szinte kifreccsent a vérem! S egy teljes ,0” b&&ak egy kicsit lapos. Ahogy te szoktad irni
az ,O” betit. Azt hiszem, egy honapig is meglatszikelye.

- Itt egy fehér pont is van kdrben. Micsoda fehéntpaz?

- Hianyzik egy foga. S most az a kulénos, hogy megggetnem kell ezt az ,0” betltoé,
aki pedig okozta...

- Kar ilyen nagy dolognak felfujni ezt a kis betkés Elvégre mégis csak szereldgrhb
harapott beléd.

- Enbelém? Te beléd harapott szerelimBngem hat éve szeret, s még sohase harapott meg.
Téged csak egyszer szeretett, s mindjart meghar&potilyen ebsenl... Itt!...

Megint csak a maga vallan mutatta a masnak szaapést...

- Egész szép kis betlicske ez az ,0” betl, vizsgala. - S furcsa dolog, de azt hiszem, hogy
a férjek sohase harapjak meg a sajat feleségikeferk se harapott meg az uram soha!
Mindég a mas asszonydba szeretnének beleharapmorsjad fiam, nagyon szerelmes
volt?... EBsen szoritott?...

- Ne kérdezz ilyeneket Erna, mert szOrnyen szégymmk. Nem méltd hozzank, hogy
ilyesmirél beszéljink... Es igen &en szoritott... Es akér hiszed, akar nem,... xsem is
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olyan fortelmes. En mindig megcsalnam az uramatimelig csak vele... Nem hinnéd Erna,
hogy a hadzassagban milyen sok érdekes dolog vamydwasok, de az ember csak &&gon
ra...

- Hat beszélj rolal...

- Nem lehet igy, az ajtényilason keresztil... Sféds, - nem vagyok rendesen feldltézve -
- Gyere be! Eleget hivtalak!...

- Hivtal, de nem eleget - -

- Most is egyre hivlak!... S ha akarod, kényorgdwgy kegyeskedjék befaradni...

- Nem j6hetek. Hiszen mondom, hogy nem vagyok resmddel6ltdzve...

- Gyerek vagy dragam! Megleldsen jol kifejlett, de feltiden ostobacska gyerek vagy!
Hozd magadat rendbe, 6lt6zz fel tokéletesen, snalaggohetsz és beszélhetsz a hazassag
érdekes dolgairdl és problemairdl - -

- Oltozz fel, egyre csak azt mondod, hogy 6lt64z.féMintha magamtél nem volna annyi
eszem. - Mar régen rendben volnék, mar odabentideiém volna, de nem lehet. - Nincs
meg a fél harisnyam.

Az ajtonyilason at bedugja a labatolh az egyiket, azon fekete selyemharisnya van.nAaté
masikat, az hofehéren villog...

- Hova lett a harisnyad?

- Ellopta. Ugyvéd ember kérlek, jogtudos, - te ételzoronat fizetett érte, hogy a lexikonba
azt irjdk bele, hogy jogtudds, - és idegen hazakbelgemharisnyakat lop, - vadidegen
asszonyoktol.

- Nono fiam! Nem lopta. Csak elvitte, - emlékdil...

- Az én harisnyaimat sose hordja joujon helye®.a harisnya nem is emléktargy... S ha az
volna, most akabt elkezdeni - vén csacsi létére, - harisnyakat gwiljtDe nem is megyek
addig haza édesem, amig tiz tucat selyem harismgsét rendelek a kontojara. Hogy legyen
neki mit lopkodni... De addig is Erzsike, adj k@osegy fél harisnyat...

- Feketét?
- Nem. Fehéret. Felemas harisnyaban akarok hazanmanmgyan egyaltalan hazamegyek.
- De meglatja. S akkor delott kistil minden...

- Nem latja meg. Neézi i az eén harisnyamat! Csak a tiedet nezi! Csak &tilgpkodja! A
tiedet hordja a keblén, vagy préseli le virag hielye Es nagyon szerencsétlen asszony
vagyok, Erna! - -

- Tudom fiam. Nagyon szerencsétlen vagy... De aaéih mégis feloltdzhetnél... S ne jarj
felemas harisnyaban. Az nem tartozik hozza a boddagsdghoz. Taldlsz a szekrényemben
paros harisnyat is, akarhanyat. Es siess! Tudagly heég méara sok dolgunk van! Még el kell
jatszanunk a komédia masik felét. Az én uram sei @wba gyanakvasat szarazon. S még
nekem is sokat kell elmesélnem. Arrél, hogy idekimirnortént kozben. Hogy mikép szalasz-
tottam meg becses férjecskédet! Hogyan vagtatosiewgld sebességével tiz utcahosszat! S
hogyan reszket most, hogy minden gonoszsaga kidéniilis tudok majd sok érdekes dolgot
elmesélni...

Mintha csuda tortént volna! Egyszerre megnyilt gd, & Magda belépett... Mar nem volt se
szerencsétlen, se elkeseredett, nem rostelkedetthbojkalt, csak kivancsi volt.
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A féllaban harisnya, a masik meztelen. Az ingvdillatva, az ,0” betlt mutogatta. Apro
cipellit a kezében hozta.

Hanem ahogy belépett, a fejét nyomban odarejtatr @ keblére. Az asszony csak a fejét
dugdossa, mindig csak a fejét...
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XVIIL. )
VALAMI A VILAGNYELVR  OL.

Mindenre a vilagon van az embernek mértéke és sasaniMegmeérjik a tenger mélységét, a
leveg) magassagat, a csillagok tavolsagat. Megmérjikly, skeménységet, adlfokot, a
leve@ nyomasat, a nedvességet, aét,ea villam sebességét, a suriséget, a fényt, a vér
nyomast, az atomok mozgéasat, a szinek arnyalatait.

A néi szeméremre nincsen mérték. Mert a szemérem da@tikéd mégis csak pillanatokig él.
Egy csudalatos konyv a&dnszemérem, amelynek bivos lakatja van. $edy se furfanggal,
se fortéllyal kinyitani nem lehet. De ha egyszesakc egy pillanatra is folcsattant, drokké
lapozgathatsz a kdnyvben, végigolvashatod mindemt.s®ersze, némely konyvet nem
érdemes végigolvasni.

Az asszony képes inkabb a halalt valasztani, seynbalgki ebtt levesse a szemérmét. De ha
egyszer levetette, mindenokte levetette. De csak annak az egynek. Masnakblbwaais
blivos lakabrzi, amelyet se éwel, se furfanggal, se fortéllyal megnyitani neret..

Magda ott bagott még néhany pillanatig a baijthkeblén, fejét szemérmesen eldugva, aztan
belebujt egy széles karosszékbe:

- Most mér cseveghetliink édesem. Most mar alapdsaégyeltem magamat. Hat mesélj! -

- En meséliek? nevetett Erna, - akinek alig vanéinés/alom. Még rajtad a sor. Nekem
mindent alaposan kell tudnom, a lehitgalaposabban...

- A végére jutottam. Nincs tobb mesélni valom. ledigbb, ha a beszélgetésiinket mondanam
el, - - de ezt igazan nem lehet elmondani...

Erna ingerilten felugrott és haragosan kifakadt:

- Mindent elrontottal! - Bolondsag volt az egésaniélia! Hat te beszélgettél! Pedig meg-
mondtam neked, tizszer is a fuledbe sugtam, hogyseg nem sok, de annyit se szabad
szblanod.

Magda kedveskedve visszavonta Ernat a helyére.
- Nem tortént semmi baj fiacskdm. Nem kell mindféhtigralni. Nem rontottam el semmit...
- De ha beszélgettél, akkor csak megismert az urad!

- Nem ismert meg. Nem ugy beszélgettiink, ahogyotelglod, - szavakkal. Annak semmi
értelme se lett volna a sotétben. Vilagnyelven d&gsttink. Nemzetkdzi vilagnyelven...
Majd én ezt egyszer megirom neked! -

Erna rabamult baradijére:
- Furcsakat beszélsz fiacskam!... Nincs valamidajoNem akarnal egy pohar vizet?...

- Nem vagyok bolond, fiam... LA&zam sincs... Csakohyos dolgokat az asszonyok nem
tudnak elég vilagosan édni. Az ilyesmit a legjobb megirni. En a furcsandolataimbol
mindig értekezéseket csindlok. Mar van egy egésméslegalabb harminc. Arra gondoltam,
hogy valamikor ki fogom adni 6sszegyujtott értelsggimet. S megirom bele a vilagnyelvet is,
- ez nagyon érdekes lesz...

- Mi legyen ez a vilagnyelv?... Te talaltad ki?
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- Dehogy. Ez igen régi talalmany. Legaldbb tizeéees. Mindenki tudja, akarmilyen
nemzethez tartozik. S mindenki megérti, 6reg éslfimég az 6lbeli gyerek is, s az allatok is
megértik. Minden allat, még a csigabiga is. A lepznyelv a vilagon, s egészen tokéletes...

- Es hogy hivjak?
- Nem tudom. Ugy kilén neve nincs, mint a volapikidalunk gigydgésnek hivjak...
- Azt se tudom, mi az a gugyogés... Valami gyerdkeasag lehet...

- Nem az, Erna. A glgyogés: az beszéd. Olyan, migalamb-beszéd, a turbékolas. Te, a
galamb mindig azt mondja, hogy: grrr... grrr... && ezerfélekép mondja. Ha éhes, az nala
grrr... grrr... ha szomjas, az is grrr... ha smeesl, az is grrr... grrr... ha ropulni akar... grrr.
grrr... ha a kicsinyeknek ennivalot hoz... grgrrr... ha aludni megy... grrr... grrr... De mindig
mas grrr... grrr... Es a galamb megérti... Hatrilgegiigyogés...

- Artikulalatlan hangok, amiknek semmi értelmikecsin

- Dehogy is nincs. A legszebb beszéd. Te Ernatt éégig hallgattam az ajtd moégott az uram
szadnalmas szerelmi nydgéseit. Dadogott. Olyan waff a leckéjét felmondd gimnazista. S
az egész szbveget lopta. Az én gramofonombdl kipta

- Azt is majdnem elrontottad, annyit kohogtél...

- Az ilyenre muszaj kohognipkép, ha az ember nincs feloltozve és légvonatbaélegy
féléraval késbb ugyanez az ember olyan gyonydrieket glgydgdbigy hmajdnem
megbocsatom neki. Mesés gondolatokat giigydgottt isziogok tle elvalni...

- A szép gondolatokért? llyet se hallottam még!

- Nem a gondolatokért. Azért, mert azokat nekedyggte. Nekem még sohase gugyogott
ilyen szépeket...

- Te Magdus. Most mar bemutathatnad nekem gyalladait a ti nagyszert volapukotoket.
Gugyogj nekem valamit...

- Olyan kénnyu. Ide hallgass!...
S Magda elkezdett gligydgni. Kézbe folyton magyaaézay

- O ezt mondja nekem, - s most szerelmes gerle modj@sé érzékien giigydgni kezd, - erre
én ezt mondom: - s még tdbb érzéssel, valbsaggabtazva gigyog... ésigy felel: - most
mar egészen bujarbgicsél, szinte szerelmi lazban.

- Most mar értem, mondja Erna mosolyogva. - Széxallyan zenés gurgulazas.

- A legszebb nyelv a vilagon, lelkesedett Magddedttkéletesebb. Mindent meg lehet vele
mondani, - még azt is, amit az ember nem mer kimpihdEs mindenki megeérti. A siketnéma
is, a vadember is. Ha embert partra tennének egytpiszigeten, ahol csak pumanégerek
laknak és vadallatok, azokkal is megértetném magameszélgetnék velbk glgyodgési
nyelven... A kis babak is ezen a nyelven beszélndkzen kérik a tejecskét!...qgjcsél, mint

a kis baba, amikor éhes)... s el is lehet altékeit, amikor sirnak... Most guigyogni kezd,
vontatva, éneklen, mint az anya, amikor a gyermekét elaltatja.

- Nagyon szentimentalis hangulatba giigydgod belganat Magdus! sz6lt Erna nevetve. - Ez
nem nekink valo. E#b mar kindttink... Egy-ketd, 6ltdzkddjink, s menjink. Var az ujabb
vallalkozas...

... Mikor utra készul, mikor sétara 6ltozkodik, emggrre kicserédik az asszony. Félredob
dévaj kedvet, s komoly lesz és meggondolt. Mindalagjot olyan gonddal tiiz meg, mintha
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az orokkévalosadgnak épitene palotat, a kalapotianvglldlas utan illeszti a fejére, mintha a
csillagaszati miszereket kellene hajszalnyi podggal beallitani.

Az 6ltozkods asszony elfelejt szerelmet, féltékenységet, gifedgyyakat, nem tuddgicsélni.
Csak 0ltozkodik.

Hagyjuk ket egy félérara magukra...

... Egy féléra mulva, amikor mar az utols6é kapacslivan rejtve a ruha rancai k6zott, Magda
még egy bucsupillantast vet a nagy tikérbe:

- Ez a kalap ferdén &ll a fejemen. Hidba igazitadrszor is, mindig ferdén billen!...
Erna mosolyogva nézi, béris a tiikoérbe pislog kozbe-kdzbe.

- Alljon ferdén. Ugy is valo... Szerelem, féltékegy, @gicsélés... Nekiink asszonyoknak
kalap kell és sok szép ruha. Elegans kalap és dufiga Gyeriink Magda...

Erna még visszakialt az ajtobol:

- Mari! Zarja be mogottink az ajtot...

Azutan karonfogja Magdat:

- De azért az adglicsélés érdekes. Beszélj nekem utkdzben a szekdliegmyelvébl...
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XIX.
VARATLAN TALALKOZASOK.

Alig csukddott be az ajté a tAvoz6 két asszony rttpgdnég hintdon se érhettek a harmadik
utcédba, - mar ismét nagy lassan kinyilott az &tdyatosan, macskajarassal egy zomdok alak
tolta be magéat. Ha meglatja valaki, eskit tehetdtia r4 a tekintetes térvényszéktelhogy
nem mas, mint a haz ura, Gabor Karoly urpzsdetanacsos. De mi mar ismerjuk, mi mar
tudjuk, hogy nen® az, hogy csak az utanzata: Sefcsik, az egyes széknwagy elfeledte
leszedni a maszkjat, vagy ravaszsagbol szandéknagan hagyta.

Még csak korlinézni is alig ért ra az uj jovevémar ijedten visszahokolt. A szembenalld
ajté is kinyilt nagy lassan, s azon is betolta magygy 6vatos, macskajarasu alak. Sébalvany
legyek, ha nem Kelen doktor, a kitiifiskalis.

Mind a ketbn latszott a pillanat alatt megsziletett szand@cuyvesd el magad!... Egy
0sztonszerl mozdulat az ajto felé,... deskést. Mindenik észrevette, hogy a méasik is meg-
latta, hogy ké& a menekvés. Szembe kellett allani.

- Semmi baj, gondolta Sefcsik egy. - Majd csak kjggmazom a dolgot. De meg nem
szélitom. Varok, amigs szél. Nem mondhatom neki, hogy ,Szervusz 6regemmért ezt
utobb szemtelenségnek rbgiti, de azt se mondhatom, hogy ,Aldzatos szolgwgysagos
uram!”, mert ez meg a jelen pillanatban ostobadéaggizzik. VVarok, ami@ szélit meg.

A masik is csdndesen elmélkedett, s varta a fefgeiéet. Két ember nézett farkasszemet,
hazugsagokon torte a fejét, hogy a masikat becsapha

Egy-két percnyi kinos csend. Aztan szinte egyszeaitottak:
- Kutya egye majadat! Szinte becsaptal!
Szertartdsosan kezet fogtak s lelltek.

- En tudom, szolt Sefcsik egy, hogy milyen korilly&ntették szilkségessé, hogy Géabor ur,
kegyes megbizonk alakjat vegyem fol. De miért veggnaszkban?

- Szokasbol, ha ugy tetszik. Ovatossagbdl, haadtirjak tartod. A kényelmesebb mozgéas
szempontjabdl. Mert nem szeretem, ha mindig a tieetkatjak rajtam. Becsiljenek meg,
mint urat... Apropos Gabor ur, - kinek kilonbentgl@ok a fényes maszkjahoz, amely
engem is becsapott néhany percre, - itt te vagdzaghzda! Nem kinalndd meg vendégedet
cigarettaval? S talan egy poharka cognac-kal?

- Persze, persze! Bocséanat, hogy erre magamtoboeaoltam...

Gyorsan cigarettat vettéehz irdasztal fiokjabdol, ahonnan Erna asszony tanal majd egy
szekrénykébl cognacot és poharkakat tett az asztalra...

Ragyujtanak, isznak.

- Most gyorsan nehany felvilagositast, kedves 6cd€irzonyos dolgokat meg kell tudnom
toled. Hanyszor jottél be ide?

Sefcsik, a hosszabbik és ifjabbik nagyot nézetirdddbre:
- Egyszer jbttem, s egyszer vagyok itt...

- Nem kétszer jottel?

- Nem.
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- Haromszor sem?

- Nem.

- Miutéan idejottél, nem mentél megint el?

- Minthogy itt vagyok, alighanem nem mentem el.

- Futva se? Nem te voltal az a Kelen doktor, akirgyiigetéssel elrohant, ugy hogy szaguld6
labai alig érték a foldet?

- Nem én voltam. Hogy minden tovabbi kérdésnekt Utgvagjam, gyorsan referalok neked.
A doktorékndl voltam. Ahogy megbeszéltiik. Ott melggun, hogy a holgyek itt tartozkodnak.
Tehét ide siettem. Itt megtudtam, hogy a hélgyek etd@entek. Tehat visszasietek.

- Ugy!... Tehat mégis az igazi Kelen doktor vokj @tt, aztdn ment, aztan ujra jott, aztan
rohant... Mar lassacskan tisztdzodik a helyzet.niillid most még kevésbbé értem, mint
eddig értettem.

- Furcsékat beszélsz. Ezt viszont én nem értem...

- Tudnod kell drdga unokabaratom, hogy #tietle érkeztél, itt igen furcsa események folytak
le. Rejtélyek ditt allok, amikhez keresem a kulcsot. Mivelhogy #étg is olyan, mint a
lakat, kulcsra jar. Azt hittem, hogy a helybelitédy kulcsa te vagy. Mindent értettem volna,
ha tebenned talalom meg azt az egyént, aki innestaRaendulettel menekilt. De sajnos,
alkulcsnak bizonyultal. S most megint kereshetengazi kulcsot...

- Amihez talan én is szolgalhatok némi adalékkajydhis magam is tapasztaltam olyan
tuneteket, amik folébreszthetik az alvd gyanut. iRzgkasunkhoz képest nem é&bdjaron,
hanem a cselédlépis jottem a lakasba. Az ajté nyitva volt. Cselédsébol. Az egész lakas
félhomalyban. Egyes szobakban a homaly sotétségmeddott. Csak a kis elektromos fény-
szérommal tudtam eligazodni. A halészobaban nagygetenség. Egy pillanatig betbrésre
gondoltam... Ahogy botorkalok tovabb, kis melléktimtgbe jutok. Itt is sOtétség. De nem
gyujtottam vilagot, mert valami horkanassal vegyd#isegést hallottam. Itt alszik valaki,
gondoltam, s ha nem tudndm biztosan, hogy a fedeségncs itt, fogadni mertem volna,
hogy a feleségem. Ugyanazokon a skalakon at hoakodtdes. Latni nem lattam semmit. De
az illatabdl, a pihegésébéreztem, hogy adfiatal és szép és kivanatos. Kdzelebb huzédtam.
Megérintettem...

- Nagy vigyazatlansag volt!

- Igen. De hidba, nekem olyan a természetem, inl@bbbvigyazatrél mondok le, mint a
noérol. Az asszony felébredt...

- Sikoltott?
- Nem sikoltott. Esze agaban sem volt sikoltanit&ghogy mi lesz?...
- Nos!... Hat beszélj mar! - Sose lattam oly unammbadot, aki ilyen hosszu sziineteket tart.

- Hat igen. Mert most kényes részletek kdvetkezigm is tudom, vajjon gavallér ember
elmondhatja-e a tovabbi részleteket?...

- Gavallér ember nem mondhatja el. Mert a gavaiéber méar rég bocsanatot kért volna a
tévedés miatt, s kivonult volna a szobabal...

- lgaz. De hiszen mondtam neked, hogy én a felesgeéltem ismerni a horkolasbdl. Ugy
ismerem a feleségem horkolasat, mintha magam smedtdna koétara... Ha a feleségem,
gondoltam, legyen a feleségem, és még kdzelebhbdramd..
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- S6 pofon Utétt...
- Ellenkedleg. O is kdzelebb huzddott. Ahogy igy diskuralgattunk -
- Hat beszéltetek?

- Dehogy, egy sz6t se. Csak ugy diskuraltunk: Kézagdgdécseléssel, nydszorgéssel,
simulassal, mindenféle kozértbatyelven, - s nekem folyton az volt az eszembegytaz a
n6é nem lehet mas, mint az én feleségem.

- Nyogd ki méar a végét! - -

- A végét nyogjem ki, amikor az elején vagyok? éiz h dologbdl, hogy feltéhmédon meg-
baratkoztunk. A tavolsadgok kozottlink teljesen edsmayek. Ugy latszik, nem csak én véltem
ot a feleségemnek, hanenis a férjének tekintett engem. Az isten bocsassa miinlinket.

- Mondd csak Sefcsik! Helyén van a te eszed? Ndtmatad gyujtészerszam?

- Hogy ne lett volna. Villamos zseblampa nélkildem megyek a szobabol. A detektiv
villamos zseblampa nélkil nem is detektiv.

- Miért nem nyomtad meg a gombot? Mindjart megthttalna, hogy a feleséged van-e a
szobaban, vagy mas valaki...

- lgaz. Csakhogy nem lehetett mégse a feleségemy Kerilt volna ide? Mit csinalna itt?
Még ha véletlenll dolga volna errefelé, mint masamad, akkor sem vonul egy s6tét szoba-
ba, nem teszi magat kényelembe, s nem alszik emgeid uri lakasban, mint a bunda. Nem
lehetett a feleségem, ki van zarva, - azt én nagybtudom. Csak ugy szuszogott, miht
Elvégre is lehet, hogy minden asszony, egyformészm! - - S tudod Sefcsik, veszedelmes
dolog am az a villamos lampa. Az nemcsak nekemhé&gem neki is vilagit. En szerettem
volna meglatni az abrazatjat, de nem Ohajtottangy o meglassa az enyémet. lbktg a
Kelen doktorét, mivel hogy az abrazatjat viseltem...

- Bolond eset. Igy aztdn sohase fogjuk megtudrgyho volt az az illeb n6személy.

- Hat ez nem is okvetlenul szikséges. Csak abbaasathen lett volna célirdnyos, ha
Sefcsiknédl volna sz6. Mert akkor kitekerném a nyakatskepedig gondoskodas tortént...

- A megfojtasroél? - -

- Nem, a rdismeréék Megjegyeztem az asszonyt. Kétféle médon...

- Hogyhogy?

- Elészor is elhoztam az egyik harisnyajat. Blnjel gydntit van a zsebemben...
- Minden r6i harisnya egyforma.

- A masik jel biztosabb. Bélyeget sutottem ré, angitn lehet se lemosni, se letdrtlni. Ugy
megharaptam a vallat, hogy két hétig is rajta maréayam helye.

- Brutalitds Sefcsik, nagy brutalitds. Erre én rettem volna képes...

- Konnyl neked! Csak volna feleséged! A feleségeber sok gazsagra képes, hogyséa n
ravaszsagot ellensulyozza. Most mar kilénben magarsajnalom az egész esetet. Ha
alaposan meggondolom a dolgot, egyenesen ki vaa,Zdogy a feleségem még csak kozel is
legyen ehhez a kerllethez. Ezer koronat tennékeigy, hogy ebben a percben a Prodanné
Uzletében gornyed, s valami uj kalapforman torisaelszét. ..

A bels szoba ajtaja ebben a percben lassan betoldéddékiMavatosan kdzeledett. Az ajto-
nyilas mind szélesebb lett.db egy kéz jelent meg az ajtbéban, egy fehi@rkdz, amelyen
harom nagy kalapskatulya l6gott. Aztan jott egybbj&éz, ujabb harom skatulyaval. Aztan
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egy nagy kalap, skatulya nélkil. Alatta egylsz, durcas &i fej. Majd nagybatran kitarult az
ajté és belépett Sefcsikné. A csinos Sefcsiknékdlapskatulya kiséretében...

Ahogy meglatta az asztal mellettéulrakat, egy pillanatra megkolt. Aztan hidegen
biccentett a fejével, s megindult a méasik ajto.felé

A két férfi egymasra nézett. Kissé tehetetlenuibgdmoltalanul nézték egymast. Egyik se
mert szbIni. Csak Sefcsik kéttaz ifjabbik, a férj, bokddste unokabatyja oldalat

Az asszony mar az ajtoéhoz ért. Egy lépés még, an kan. Az ifjabbik Sefcsik bokdosése
mind energikusabb lett. Végre megszolalt az oregBbfrsik, efisen iparkodvan Gabor
Kéaroly hangjat utanozni:

- Kedves Sefcsikné! Draga lelkem! Alljion meg eggirszgalambom!...
Sefcsikné folkapta a fitos orrat. De jO0, hogy neseteaz e8...

- Bocsanat! En nem vagyok senkinek a lelke és sekka galambja. Tisztességes asszony
vagyok. A holgyekhez jottem, s miutan elvégeztendaddgomat, szives engedelmdkkel
tavozom... Ajanlom magamat!...

Csak ugy dorgott, ugy becsapta maga mogott az ajtot
Sefcsik az ifjabbik, ujjongva felugrott!...

- Ez aztan az asszony! Pompas asszony, derék gssigyre mondtam neked mindjart, - ki
van zarva, hogy lett volna a rejtélyes idegen...

Sefcsik, az dregebbik, a fejét razta:

- Furcsa! Amig azt hitted, hogy nincs itt, égredf@ eskidoztél, hogy nem lehetett mas, csak
6. S amikor lattad, hogy itt van, hitedre mondodgynhaemo volt. Ertse, aki tudja...

- Engem nem lehet ravasz okoskodéassal a hitesté@es ellen ingerelni. En hallottam, amit
hallottam. Ahogy beszélt, ezt a hangot csak atfelidisztesség talalja meg...

- Hm, morfondirozott az éreg. - Igazad van. Persogy igazad van. Ambator sohase jelent
az semmit, amit az asszony két férfinek egyszemadnAz jelent valamit, amit egynek
beszél!l Kulonben az sincs kizarva, hogy megismennhiinket.

- Az lehetetlen. llyen kitidvmaszkban, amely magunkat is szinte félrevezetett..

- A maszk, - nem ér semmit fiacskam. ldegenekeevélzet, messit hatdsa van, akit nem
ismerlnk, azt még ismeretlenebbé teszi. De akatuwgy itt vagyunk, annak hiaba alakos-
kodunk. A szinésznek hidba van nagyszeri maszg&gk kilép a szinpadra, egy mozdulatot
tesz, egy szot sz6l, s mar mindenki rdismert. Kiigimnem akarlak az asszonnyal 6sszeveszi-
teni. Minek az? Ha elveszed, a legokosabb, amietszh hogy hiszel neki. De azért a
harisnyait megnézheted. Hatha akad koztik egy b&par? S a vallara is legyen gondod.
Hatha mégis beleharapott valaki? S most eredj aodékhoz. Siess. Azt hiszem, ott is akad
némi latvanyossag. Szervusz kedves unokabaratom.

Sefcsik, az ifjabbik, leszedte képEa maszkot, s utra késziilt:
- Este? Te nem josz velem?

- En is jovok. Egy negyed 6ra mulva utanad jovokalCkoriinézek itt még egy kicsikét.
Vizsgalddom. S még Mariska kisasszonyhoz is vankégyszavamO a szobalany, s volt
olyan szives, hogy cigarettakat vasarolt a szamoret#d meg kell kdszdnni. Nincs
utalatosabb teremtés, mint a halatlan férfi...

Kezet fogtak. Az egyik jobbra ment, a masik balra..
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XX.
ARGUS SZEME.

Megkivanja az események menete, de kulonben seidsktelen a kitérés, - latogassuk meg
Sefcsik baratainkat a hivatalukban. Nem kell megijenem valami nagy az ut, itt laknak a
kozelben, a kéruton, ha jol emlékszem, a huszarhikns hdzban. Nem is kell sokat keresni,
se kérde&skodni, a kapun ott ékeskedik a nagybetis tabla:

»A két Sefcsik
magankutaté irodaja.
LArgus szemehez”

Kulon lépc$haz.

A kuloén Iépcéhazhoz ugy jutottak Sefcsikék, hogy a hazat egytatokpittette a maga
hasznalatara. Az orvosdoktor igen diszkrét embdt;, gougy csinaltatta meg a hazat, hogy
rendebszobaiba két 1épés is fel lehessen jutni. Az egyiken az urak, a k@sia holgyek.
Jél is ment a dolga a diszkrét doktornak, de oligdrmégsem ment, hogy egyszer csak
maga is meg nem halt volna. A halédla utan kiadbaddakas, a két Sefcsik pedig két kézzel
kapott utana. Mivel hogy a detektivség is affélestasség, mint a doktoré: bajokat gyoégyit és
diszkréciora kotelez.

Maga az iroda, ahova a ,kulon lépbaz” vezet, tagas, szép, vilagos szoba. A beresdezé
nem tulsdgosan fényéizjelezve, hogy Sefcsikék inkabb a ldeéstékre vetnek sulyt, mint a
kiulsd csinre. Két nagy, amerikai iréasztal van a szobabg@indenik folott egy-egy cédula,
pingalt folirdssal: ,Sefcsik 1” és ,Sefcsik II” athjtok. Ha itt volndnak a hazigazdak, mindjart
tudnék, hogy melyik hova tartozik tlni. Az irbadataeltt és korul Thonet-székek, nyilvan a
kliens urak és holgyek szamara. Még egy divan s aaszobaban, egy kis asztalka, a fal
mellett két szekrény, egyéb joforman semmi. Ajtéondis van: egy, ahol bejottiink, a ,kulon
l[épcHhaz™-bdl, s jobbra-balra egy-egy, amik nyilvan lakdbakba vezetnek.

Még valami furcsa dolog tinik fel a latogaténak,madaban”. Azaz két furcsa dolog. Az
egyik, hogy a szoba falait képek helyett mindenfélieasos tablak ékesitik. Egész sereg ilyen
tabla van, sokszinl stilizalt betiikkel telepinga@dvasgassak:

Az id6 pénz!

A baratsagos marasztalast ne tessék komolyan venni!
On se képez kivételt!

Elmés csevegések megszamlaztatnak!

Az id6 markirozva lesz!

Elég uram! Most mar mindent tudunk!

A mésik feltid jelenség, hogy az irdasztalokkal szembénf#ton hatalmas lepédvan
kifeszitve. Folotte villamos csefigOlyan a dolog, mint egy mozi-szinpad. Mire vaiegy
irodaban, ahol az épénz, s ahol senkit se Ghajtanak marasztalni?nMah@zi mozi lehet
mégis, ambar a vetigépnek se hire, se hamva...

Sok fejtérésre nincs & A két oldalajtdé szinte ugyanabban a pillanatbaagnyilik, s balrdl
Sefcsik 1., jobbrél Sefcsik Il. l1ép be az irodakagyforma, kockas haziruhaban vannak.
Mindenik kissé gyurott.
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Sefcsik . mar az ajtébdl tudvozli lzlettarsat:

- J6 reggelt Sefcsik!

Sefcsik Il. nem marad hatra az udvariassag mezején.
- J6 reggelt, j6 reggelt! Hogy aludtal kedves Sé&fts

- K6sz6ndém rosszul! Es te?

- En is rosszul aludtam, kdszénom a kérdésedeséKi®én érkeztem haza, - a hajnali
Orakban...

- A-u-ugy? - - Ezt nagyon helytelen dolognak tarteniNagyon helytelennek! - ismételte
nehezted hangon, mikdzben irbasztala felé haladt.

Sefcsik Il. is utban volt a helye felé:

- Jogosan, kedves Sefcsik! En se tartom helyedmelg két Uzlettars egydden lumpol!
Amikor hazaérkeztem, urasdgod még nem volt itthon..

- Még nem voltam itthon? - Nincs kizarva kedvescSif - valéban nincs kizarva. En is
megkéstem némileg...

- Erdsen megkéstél Sefcsik! Ot 6rakor hajnalban mégwatal itthon...

- Ot perccel ké&bb jottem haza! - ezt mar az irdasztalanal llvenjgtte ki Sefcsik 1. -
pontosan 6t perccel 6t utdn. Szavamra mondom &efcsi

- Elhiszem Sefcsik, szolt a masik, szintén a helyge. - Ha szavadra mondod, foltétlentl
elhiszem. En ugyanis hat érakor jéttem haza! Matvayolt a kapu. De te még nem voltal
itthon! - -

- Csakis az 6réban lehet tévedés. A percekben Bemalam ki van zéarva. Tehat pontosan 6t
perccel hat utan jottem haza! - - Egyébként hieatalgyben voltam kénytelen lumpolni.
Csupan a kotelesség birt ra erre a nem dicséritégdsra.

- Magam is a kotelesség rabja voltam az elmultaé@ga. S ha nyomoznom nem kellett volna,
semmi hatalom nem tudott volna a csunya kirugaszgo&élni.

- Most az volna helyénvald, kedves unokabaratommhalmondandk egymasnak nyomoza-
saink eredményét. Csupan ez volna a helyes eljafas.

- Valéban. Mas helyes eljaras a jelen pillanatdasem képzelhét.. Amde - -

- Amde valéban rosszul van berendezve, hogy eggrethéjszaka utan a detektiv épp olyan
almos, mint barmely més, k6zdnséges halando..t Bggrvélem - -

- Telijesen osztom a nézetedet, kedves Sefcsik,elemenyed egy rovidke szundikélasra
vonatkozik. A nap folyaman még lesz elég alkalmfomkos kozlendinket elmondani...

- Ugy van Sefcsik! Tehat kellemes szundikalast!
- Neked is kedves Sefcsik!
- Csak egy kérdést még. Argus szeme nyitva van?

- Nem feledkeztem meg réla... A szem rendben vanjnslent meglat. Meglepetések ellen
biztositva vagyunk...

A kovetked pillanatban két fej lassu imbolygasokat kezdettkék Sefcsik belestippedt a
kényelmes nadszékekbe és aludt. Kbzben is a koteleariassaggal és rokoni tisztelettel
egymas felé forditvan fejoket.
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Nincs tokéletes boldogsag a vilagon, - ez mar déing. Az embernek szinte kedve lett volna
irigykedni, latva, hogy milyen kénnyen tudnak eze8efcsikek elaludni, de nyomban ra, alig
egy perc mulva, folébred a részvét is. Mert élemngstyiiszé sivit a szoban végig, s a két
Sefcsik ijedten felriad. De nem ugranak talprak@saagy mozivaszonra vetik tekintetoket.

Ott pedig megjelenik egy kép. Egy férfialak, akifété ballag a Iépdn. Felblbben van,
kissé gyurottnek latszik, a gallérja fol van hajteakalapja a szemére huzva. S ugy latszik,
odakinn esik az 8sa lassan halado alakrol csepeg a viz.

Hol is lattuk ezt az alakot? Mintha Kelen doktorad®yirozott masa volna!

Egy pillanat még, s a kép eltiinik a vaszonrél. Mgy pillanat, s halk kopogas utan nyilik az
ajté. Kelen doktor all a kiisz6bon.

- Zavarok?
- A doktor ur sohase zavar, sietett Sefcsik egglaszolni.
- A doktor ur mindig a legkedvesebb latogaté ndjuekte hozza Sefcsik kétt

Kelen doktor beljebb kertlt, s ugy, ahogy volttdel gallérral faradtan lellt egy Thonet-
székbe...

- Tehat j6 reggelt! S mindjart a velején kezdem. %k gyors és komoly segitségére van
szukségem...

- Amely mar készen varta doktor urat, sietett Skefegy kijelenteni.
Sefcsik ketd ezuttal csupén jovahagyoan biccentett hozza.

- A dolog igy all. Egy baradtomat, egy hozzam kotkeliggen derék és joravalé embert az a
komoly gyanu terheli, hogy megcsaltditna feleségével. Eft a kényes kérdésrtermésze-
tesen Bvebben nem nyilatkozhatom...

- Ami folosleges is, mondta Sefcsik egy.
- Mell6zhet, ez a helyes kifejezés, mondta Sefcsikkett

- A dolog kellemetlen és kinos ream nézve is. Dg k&llemetlenebb és kinosabb baratomra
nézve, feltéve, hogy tudoméasa van a dologrdl. Tetiatlen azon fordul meg: tudja-e, vagy
nem tudja?

- Ez a dolog lényege, hagyta helyben Sefcsik egy.

- Fején talalta a szdget ositette meg Sefcsik, a kettes.

- Nekem, sajnos, az a hitem, hogy az tigy nem maegesen titokban...
- Ez baj!

- lgen nagy baj!

- Tudniillik, amikor a gonosztett szinhelyértavoztam, a gonoszték szokasahoz hiven
visszanéztem a tett helyére. S akkor az erkélyelattam baratomat. Cigarettdzva kinézett az
utcara. S azt hiszem meglatott. Szinte lehetetiegy észre ne vett volna a néptelen utcan...

- Mi tortént tovabb?
- Igen, az a fontos, hogy tovabb mi tértént?

- En, folytatta Kelen doktor, - Osztonszerlleg meggitottam [épteimet. Jelentékenyen
meggyorsitottam. Szoéval sidrgen tavoztam... Es tobbet nem tudok.
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Sefcsik egy gondolataiba merilt. Sefcsik &etemkilonben. Végre az egyes torte meg a
csendet:

- Vajjon nem torténhetett-e tévedés? Vajjon csakugy gyanusitott barat volt-e az erkélyen
allé alak?

- Minden tévedés ki van zarva. Talan csak 6smerdegjabb barataimat? De nem is ez a
fontos. A bizonyossaggal szembe tudok nézni, csbiz@nytalansdg mered ram ijesen.
Vajjon latott-e6 is engem? Folismert-e®Smég ez se volna baj, ha nem meritett gyanut.
Amde ha kutatni kezdett, ha koriilnézett a lakasbarvallatéra fogta a feleségét, aki bizo-
nyara zavart volt, nem egészen normalis hangulatbéalan maskulonben is, - akkor kész a
katasztrofa... Akkor a baratom halalra keres engefkkor megdl... En az helyében
biztosan meg6lném a baratomat!... Becstletemre imé&gy..

- Tehat az 6n élete megmentédéan szo, sietett Sefcsik egy kdzbevetni, lévéilatmentés
a legdragabb detektiv-eljaras...

- Az 6n dréaga életél... folytatta Sefcsik kett a gondolatot...

- Egyebre sokkal kevesebbk - szolt Kelen doktor, kinek szintén félemelt farivannak a
sulyosabb esetekre. - Eg§md csak a bizonyossagrél van sz6. Ondknek megtueiiiok,
hogy gyanit-e valamit a baratom? Hogy tud-e valarhibgy keres-e? Hogy tortént-e valami
csaladi jelenet nala? S a tobbi... s a tdbbi...

A két Sefcsik aggodalmasan razta a fejét...

- En mindenesetre, - folytatta Kelen doktor, - azoftam, hogy az etsnyomokat eltiintes-
sem... Mindjart az eset utan lzenetet kildtem hiaagy sirgs tUgyben mar reggel koran
elutaztam. Nagybecsberekre mentem egy targyalfisma. is mentem azo6ta haza. Egész éjjel
csavarogtam. Lumpoltam...

- Az angolparkban... - tette hozza Sefcsik egyzsBeni méltoztatott...
Kelen doktor nem reagalt a kozbeszdblasra.

- Azt szeretném, - folytatta - ha 6nok rogton hdaghanak a kutatashoz. Lebilety azonnal.
Kissé gyurott vagyok, kimertilt... S persze csakoakirhetek vissza a becskereki targyalas-
rél, ha 6nok teljesen megnyugtaté jelentést hoznak.

- Igenis. Csakhogy ehhez kivanatos volna, ha augitott egész neveét...

- Valéban. Ezt a nevet kellene veliink kdzoélni, tyfatta Sefcsik ket az egyes szam
mondatat.

- Ezt el szerettem volna kertilni - - Nagyon kivasalett volna, ha elkertlhetem!...

Eles csengetyiisz6 szakitotta félbe Kelen doktdedfan felugrott a helyél. ljedten koriil-
nézett. S a masik pillanatban faké lett az arcairglem hajszala szinte kilon-kilon égnek
meredt...

A nagy, fehér vasznon egy alak képe rajzolédott .nGdyéres feltlirt galléru, ésiztdl
csepeg alak volt, legyurt kalappal, gondterhes arccal...

Kelen doktor szinte kiabalt:
- Mi ez? Szellemidék maguk? Elém hozzak a képét, akire reszketve dok@do.

- Ez Gabor Karoly ur - mondta Sefcsik egy. - Nemllsm, 6 maga személyesen. Jon folfelé a
[épcdin...

- De a képe! Hogy keril ide a képe?...
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- Ez az Argus szeme, kérem alassan - mondta Sedckidtes. - Az Argus szeme mindig
meglatja, hogy mi kdzeledik...

- Amerikai talalmany - magyarazta tovabb Sefcsilt. egMagyarorszagon csak egy példany
van beble: a Sefcsik cégnél. Igen elmés taldlmany s négghefektetést igényel. Amint
valaki ralép kulon bejaratunk hetedik lépfukara, egy fotografus gép rogton idevetiti a
képet. A Sefcsik-ugynokség mindighed tudja, ki halad felfelé a lIép@s. Nalunk kellemetlen
talalkozasok ki vannak zarva...

- Errél maskor! - tirelmetlenkedett Kelen doktor. - Mashdenesetre rejtsenek el - -

- Erre jobbra méltdztassék! - - Kényelmes szobdivan is van benne. - S ha hallgatozni
kegyeskedik, mindjart meg is tudhatja a nyomozasiményét. Mi itt becses fiile hallatara
kivesszik Gabor urbdl a sziikséges adatokat...

- S ha veszély van, hol tavozhatom? - Kérdezterketktor dvatosan.
- A félépc$n. Eszrevétlendl.
Kelen doktor gyorsan beugrott a jobb ajton. Epjiéoy...
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XXI.
MINDENKI BUNOS, AKI EL.

Félig kinyilt az ajtdé, s Gabor Karoly lassan, O\s#to betolta j6l taplalt testét. Hulld viz-
cseppek jelolték meg az utjat.

- Tetszik tudni, esik az ésmondotta. - Jéforman szakad, s ndlam nincséernBocsanatot
kérek és j6 napot!...

Sefcsikék élzékenyen koszontek, de azutdn varakozo allaspbetyazkedtek.

- Nem vagyok a sok beszéd embere, kezdte GaboriyKard\z egy kilon mesterség, én
keveset értek hozza...

Kigombolta a feloibjét, azutan a bedskabatjat, s onnan kivett egy duzzadd pénztarcat. A
tarcabdl 6t darab szazast vett ki, s az asztate .te

- Lassak nalam ilyen a bevezetés. Azt hiszem etép szonoklat. Ez @eg azért, hogy
engem kihuzzanak egy bizonyos csavabdl, amelybib@&mion kivil estem.

Sefcsikék sz6Ini készlltek. Gabor leintatket:

- Majd elmondom én, hogy mit akarok. Tetszik tudm,szerégdésre Iéptem egy baratommal,
hogy udvarolni fogok a feleségének. Tréfabdl, skaztatasi céllal. Teljesen reménytelentl
természetesen, - az ilyen jatékba csak reménytietesgy bele az ember. Mar most képzeljék
el az urak, mi tortént? Csaldédtam! Felsiultem! Anbeijesen reménytelenil kezdtem, teljes
sikerrel végeztem.

- Gratulalok! - szélt Sefcsik egy.
- Hogy némely embernek milyen bolond szerencséj vadhaijtott Sefcsik keit..

- Eddig rendben van a dolog, - folytatta Gabor areA dolog eddig teliesen rendben van.
Elvégre a szerencséfisenkise tehet. En raztam egy fat, @@zt hittem, hogy semmi sem
fog lehullani, s a legnagyszeriibb gyimoélcs hulbEmbe. Szévalshyereményt csinaltam.
Mar mas is csinaltohyereményt...

- Csinalt, ebsitette meg Sefcsik, ezuttal mind a kettllyen 6nyereményt mar nagyon sokan
csinaltak...

- De most jon a zavar. Most jon a baj. Mostdeik ki a tragédia. A férj, mar mint a baratom,
tudniillik Kelen doktor, - minek tagadnam a nevét?mindent tud. Legaldbb fel kell
tételeznem, hogy mindent tud. Ugyanis latott elvgybzelmem szinteré. ..

- EbdlI még semmi sem kovetkezik - szolt Sefcsik, aé.els
- Val6ban, ebbl még nem kovetkezik semmi - mondta utana Sefesikasodik.

- Maguknak nem kovetkezik ldd¢ semmi, - nekem igen sok kovetkezik el Ha Kelen
doktor tudja a szerencsémet, az igen nagy szetdarts®y. Két csaladi élet fel van dulva, s
még a l6voldozés is nagyon valdszinld. A baratoralégp is parbajra szorit, én pedig nem
szeretek parbajozni. Nem gyavasaghol félek, hanaerraetemnél fogva. Nézzenek meg
engem, - ugy-e engem el se lehet hibazni? S nit\ére, ha elhibdz? A golyé akkor is belém
megy, ha mellém megy.

- Kelen doktor nem tudhatja a dolgot, mert kilénb@r provokalta volna - sz6lt Sefcsik.
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- Ha Pesten volnék. De elutaztam Bécsbe. Legaléiblpps lizenetet kildtem haza, hogy
okvetlenul Bécsbe kell utaznom. S nem mentem hgzzalka. Csavarogtam. Lumpoltam.
Azért vagyok ilyen gyurott...

- A francia kertben tetszett pezgmi - kottyantotta ki Sefcsik kétt- Jelen voltam...

- JOl tette. - Szbval, most két eset lehetségeisnuidagy tudja a baratom, hody milyen
baleset érte, vagy nem tudja. Ha tudja, akkor éelég Bécsben maradok, s ott varom be a
fejleményeket. Ha nem tudja, akkor minden rendban. vVAkkor azonnal hazajovok, s
boldogan éliink tovabb. Mert higyjék el uraim, egy kazassagtorés nem olyan nagy baj,
mint az emberek gondoljak. Semmiség az egész. Anészleves jobban bosszantja az
embert, ha érzi, mint a hazassagtorés, ha nem flief@at most csak arrél van sz6, hogy én
Bécsben maradjak-e, vagy hazasiessek! Erre valésaaz korona...

A két Sefcsik ebben a pillanatban felallt. NyiMaiatositani akartak a kitintgyfelet, hogy a
Sefcsik-cég j6 hirneve garancia az irant, hogy mmdble telhett megtesz az lgy tiszta-
zasara.

De nem jutottak sz6hoz. Mint egy kisértet, sargadighongve betdmolygott Kelen doktor. A
jarasa bizonytalan volt, a keze reszketett, csépejotfeje szinte a gyomraig leesett.

- Csudalatos - morogta Gabor Kéaroly - most nemkféide egy cseppet se... @b még
nagyon féltem!...

- Nem kell félned szerencsétlen baratom! - széleKanély, reszkéls hangon. - dlem mar
senkinek se kell félnie! Hogy igy kellett talalkaark!...

- Igen gyurott vagy szegény baratom...

- Hatha még belil latnal! Nincs egy ép porcikarKildnben te is megleh&en zullott
allapotban vagy...

- Hogyne! Az aggddas! - Nem is sejtettem, hogyhteni gyorsan megbocséatasz... Azt hittem
megolsz...

- Az én jellemem alapvonasa a josag és megbocs&tésp az ilyen esetekben. Amikor én is
raszorulok a te josagodra és megbocsatasodra...

- Tessék? Nem értelek...

- Tudhatod bdlcsen, mindenki mast mar megoltemawbe téged nem banthatlak. A te
szOrnyl bunddnek egy nagy enyhkorilménye van: hogy én mefelelek! Nem 6Glhetlek
meg szerencsétlen baratom, mert igazsag szerietdreilett volna engem hamarabb meg-
0Inod!

Gaébor Karoly rettenetes dihvel és elkeseredédsadifai:
- Micsoda gazsag! Micsoda rettenetes gazsag! Megéldiyomorultat!...
A két Sefcsik megragadta hadonaszo kezeit.

- Ne bantsdk az urak - szélt Kelen Tibor nyugodtarszinészettl 6t6s. Most adod a
meglepettet ugy-e? Pedig ott alltal az erkélyelkomiutdlépésben menekuiltem...

- En semmit se lattam - kialtozta Gabor Karoly.n $mmit se tudok. En értatlan aldozata
vagyok a te gonosz terveidnek. Ugy-e te ugrattd lze veszedelmes jatékba? Ugy-e te
biztattal, hogy udvaroljak a feleségednek? Ugy-gkertad az intenziv baratsagot?

- En, igenis én. De nemes szandékkal. A terv jo. @dak a hozzavaldo emberek voltak egy
kicsit hitvanyak...
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- Az asszonyi lélek alapos ismeretére épitetted &HbIt keserli gunnyal. - Nagyon alaposan
ismerted az asszonyok lelkét...

- Igenis ismertem. Csak a férfiak hitvanysagat nemertem eléggé. A tiedet se, az enyimet
se. Mind képes volna az istenséget is megmozdaigy a maga tiizhelyét megovja. De mind
képes az 6rdoggel is cimboralni, hogy a masokduf. Ugy-e j6 volt a liga, amig azt hitted,
hogy a te feleségedtekddik? Ugy-e felrugtad a ligat, amikor az én félgsmol volt sz67? Ki
hitte volna, hogy a férfiak mind gazemberek, amikonas feleségérvan sz6?

Nehany percre mind a ketten elhallgattak. ddiek magukban. Sefcsikék is elhallgattak.
Nekik semmi okuk se volt a kozbeszéblasra.

Két szanalmas 0sszetort alak. Szinte beleroskadkaknény faszékekbe.
Gébor Karoly szolalt meg élsek. Siralmasan makogott:

- Mi lesz most? Mit tegylnk? Hogyan keriljink azzmsyok szeme elé? Hogyan éljink
tovabb?

S mivel nem tudott kivackol6dni a sok szomoru kéiE elkeseredetten hozzatette:
- A menyl 0ttt volna a Dionysios fulébe...
Kelen Tibor gomolyagga dsszezsugorodva magabaromdirbzott:

- llyenek mind. Egy se kilonb. Az egyik a divanto@oki, a masik a vdzakat zuzza 6ssze, a
harmadik a Dionysios fulébe csapatja a mény® egyik sem akarja meglatni a sajat hitvany-
ségat. Elettelen targyak ellen fordulnak, mert amriudja a szemokbe vagni az igazsagot.
Tudod te mi az igazsag?

- Honnan tudjam? - sirankozott Gabor Karoly. - Bakca nagy szerencsétlenségét érzem.
Csak azt tudom, hogy valamit kell tenniink. De rait®mar nem tudom...

S dunnydgve hozzatette:
- Mi k6z6m nekem az igazsdghoz? Azt mondd meg, mighazudjak az asszonynak!...
Kelen doktor még mindig filozofalt:

- A binds ember mind ilyen. Egy pillanatig se gdndo hogyan tegye jova vétkét. Csak arra
gondol, hogyan hazudja le. S neki van igaza...k&ztdezted, hogy mit kell tenniink? Ugy-e,
azt kérdezted?

- Azt.

- A gyerek is tudhatn& pedig. Itt csak egy megoldds, egyetlenegy. Minden mas nevetsé-
ges, szanalmas alakokk& tenne bennunket. El Kelint és meg kell hazasodnunk...

- Ha megakarunk hazasodni, minek akkor elvalni?

- Te elvalsz a te feleségétis én elveszem. En elvalok az én feleségénstte elveszed.
Chassez-croissez! Ez az egyetlen megoldas...

- Erl sz6 se lehet. En szeretem a feleségemet...

- En talan nem szeretem? Azt hiszed, én szivesek wdeg tle? Nekem talan nem vérzik a

szivem? De megcsalt! Hitlen lett! Eldobott, megthig meggyalazott! Egy ilyen gémbdc-

cel, mint te vagy! Egy ilyen léha fraterrel'! Egyegtelkli pénzeszsakkal! Ezt nem lehet
elviselni. Ezt nem lehet jovatenni. Az emberek lujmtogatnanak reank. Az élclapok kiszer-
kesztenének. A kabarékban kuplékat énekelnénekkOoMi volnank a kdzdertltség...
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- Hat igy, azt gondolod, hogy a koztisztelet boyésjat fonjdk a homlokunk kéré? Ez a
cserebere talan nem alkalmas a kozderlltségrePdgy fognak rank ujjal mutogatni? Igy
nem fognak kiszerkeszteni és kinétazni?

- Fognak. De legalabb nem sértettilk meg a kézmayéln boritottuk fel a konvenciét! Nem
lesziink megcsalt férjek, akiken szanakoznak, hatesmink hoditdk, kiket irigyelnek.

Hanem egyet mondok neked, szegény baratom. Enizathtaz életem legnagyobb kincsét -
mivel kénytelen vagyok vele. De ugy banj vele, mintpatyolattal. Ugy &pold, mint a
meleghazi mimézat! Soha egy gyengédtelen szdvaknmgsd selymes lelkét. Mert én
vigyazni fogok ra! Megfojtalak, ha boldoggéa neneess..

Az érzékeny hangokra Gabor Kéarolynak is konyek tgid szemébe:

- Az Ernaval valé banasmod igen nagy tanulmanynygé En majd 6sszeirom neked a
szukséges adatokat. Hogy mik a kedves ételei &g, iteogy milyen szineket szeret, milyen
virdgokat kedvel, miféle bonbonokat kell neki a udnal venni. Foljegyzem a szallitéit,
milyen parfimdket hasznél, hol kell neki a rizspgasérolni...

- Puderezi magat? Ezt nem szeretem.

- Magda is puderezi magat... Ereztem a vallan ér.izS elre figyelmeztetlek kedves
oregem, én ellgmizni fogom Erna életét. En olyan leszek, mint aadjar6 lélek. Mint egy
saskeselyl, ott fogok kdvalyogni a fejetek foldttha csak egy gondolattal is megbantod,
lecsapok rad és szétmarcangollak...

Erre megint lekonyult a két fej, s konnyek gordkilke a szemekdl. S a két szomoru ember
egymasra borult s atdlelték egymast.

- Nagyon vizes vagy! - mondta Kelen aggédva. - #tazZCsak meg ne hiilj. Magda nem
szeret beteget apoini...

- Te se vagy szaraz dragam - mondta Gabor szomordagyazz magadra. Nem szeretném,
ha Ernat betegséggel keseritenéd meg...

Eles csengetyiisz6 riasztottadibt. Minden szem a kifeszitett vaszonra meredt.

Két tollas kalap rajzolédott a vaszonra. Aztan b&@ps rbi fej. Aztan két egyméshoz simulo
karcsu alak. Jottek fel a lefdes..

- Mi ez? - riadt fol Gabor Kéroly.

- Onagysagaik - sz6lt Sefcsik egy. - Ide jpnnek. Mantijtt is lesznek...
Gébor Kéaroly megragadta Kelen doktor karjat.

- Menekuljunk! Gyorsan! De hova?

- Minek? - mondta Kelen. - Most mar hiaba mindeibbB-utébb szembe kell nézni az
eseményekkel.ajjon, aminek jonnie kell...

S efbtlendl visszahanyatlott a székbe.
Géabor maga elé meredt.
- Tagnap tiz évvel fiatalabb szerettem volna lena? - Bar mér ilsebb volnék egy oraval...
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XXII.
KERESZTKERDESEK.

Mosolyogva, szinte tanclépésben lejtett be a kézas. Kdnnyedén biccentettek a két
Sefcsik felé, s egy cseppnyi csudalkozast se naltatiogy férjeiket itt talaljak. Inkabb
mintha egyenesen talalkozét adtak volna egymasaigdn konnyedén szolt oda Erna asszony
a férjének:

- Nagy konnyelmiség, hogy ilyendiden nem visz magéval @ponyeget. Halalra hitheti
magat. Mi kocsin jottink Magdaval. Elhoztam a mkgpenyét. Lenn van a kocsiban.

Most Magda fordult az urahoz:

- Persze a magaé is lenn van. En is elhoztam...

Gabor Kéroly hirtelen odasugta Kelennek:

- Mondjuk, hogy lemegytink a kabatokért! S akkor smdchetlnk...

Kelen doktor meghatottan suttogta:

- Az aldott lelkek! Még most is vigyaznak az egésgmkre - -

S hirtelen erélyesen és idegesen formedt Gaboryaro

- Te hallgass. Elrontasz mindent! Engedj engem éeszlletéleg cselekedni. Vagy a jog-
tanacsosod vagyok, vagy nem vagyok a jogtanacsdsod.

- A jogtanacsosom vagy! sietett Gabor kijelentsngyorsan visszahuzédott vagy két [épés-
nyit.

Kelen pedig innepélyes hangnembe csapott:

- Parancsoljanak a holgyek helyet foglalni. Nohaey nem nagyon alkalmas ilyen komoly
Ugyek targyalasara, mégis maradjunk itt. Legald@rhlsges helyen vagyunk...

- Ha mar semleges helyen kell lenni, nevetett Emikdzben lelltek egy-egy hajlitott karos-
székbe, - én legszivesebben Svajcban lennék!da®éinterlakenben... Emlékszel Karoly?...
- fordult most az urdhoz, - naszuton is Interlalamtoltunk! - -

Gabor Kéroly nagyot séhajtott:
- Gyonyoru hely! S micsoda coteletteket ettlink ott!

- Te hallgass, sz6lt hatra Kelen doktor. - Engemyf@é beszélni... Vagy a jogtanacsosod
vagyok, vagy nem vagyok a jogtanacsosod!...

- A jogtanacsosom vagy! - felelt Gabor Karoly...

- No azért!... Miedtt a dolog érdemére térnénk, tisztelt holgyeimdidr Kelen doktor a két
asszonyhoz, engedjenek meg egy tiszteletteljesékérdgy eizetes kérdést, hogy ugy
mondjam. Bar azt hiszem, az ,informativ kérdés’ejgkzés helyesebb volna. Hogy kerlilnek
onok ide? Miért vannak itt? Honnan tudtak onok dgyén a két Sefcsik egyébként
tiszteletremélté cégének létezéd@r

A két Sefcsik a tiszteletreméltd szora bolintoftjgvel. A két asszony pedig nevetett.

- Ha haragos volnék, felelt Erna asszony, - aztdaodm, hogy semmi koziuk hozza. Ha
képmutatd volnék, azt felelném, hogy aggdédtunkntltiérjeink miatt és a Sefcsik urakat
akartuk megbizni, hogy kutassék fétet. Ha tréfas kedvem volna, azt mondanam, hogy
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elhoztuk a tisztelt urak ékabatjait s most megyink tovabb, mert egy és maadaeolni
valonk van. Dedszinte akarok lenni s megmondom az igazat: unjuk anBomédiat. Be
akarjuk fejezni...

Magda asszony is lebiggyesztette az ajkat s foghiegondta:
- Ilgazan unalmas. Kiulénésen ennek a vizsgalobinakua kérdéseit unom...
Kelen doktor megprobalt szigoru arcot 6lteni:

- Mint mindig, most is fején taldlta draga hitvesanszdget. Valoban, ez a helyes kifejezés:
vizsgalobird. Kitaldlasbdl egyes. Nagy bun tortdwtllatlan vétek, elszomoritd megtévedes,
amelynél azonban nem megtorlast keresink, mi meg@ldérjek, hanem megoldast és
kibontakozast. Holgyeim, kimondom: mi mindent tukiun

Magda hangosan kacagott:

- Mikor a férfiak azt mondjak, hogy mindent tudnakkor nem tudnak semmit. Csak
szeretnének valamit megtudni...

Erna ellenben komoly lett s a homlokara két méti ne2Hdott:

- Ugy, szolt élesen, - tehat az urak vizsgalobixgdgy mifélék? Az urak itt bint, vétket vagy
megtévedést kutatnak? Ahol mi itt Ulink, az a védlopadja?... Ez valtoztat a helyzeten. Ez
mas hangot kivan!

Es recsegett a hangja, amikor folytatta:

- Ide &llj Gabor Karoly! Ide allj elém. Es mondzesiembe, ha mered: Te birdm akarsz lenni?
Te engem bindsnek hiszel? Vadolni mersz engem?...

Lassan és tétovazva kozelebb jott a férje:

- Parancsolsz dragam?...

S hatrafordult Kelen Tiborhoz:

- Mit mondjak?...

S amikor nem kapott valaszt, kifakadt:

- Vagy a jogtanacsosom vagy, vagy nem vagy a jégsosom!...
Ezt olyan elkeseredetten hebegte, hogy Kelen s$gatiahtott tovabb.
- Mondd, amit a szived diktal!...

Erre megeredt Gaborbdl a sz6:

- Egy pillanatig se kételkedtem benned, dragarenishgem ugy segéljen... Csak ugy véltem,
azt gondoltam, - de ez is csak kombinacié, - hoglami tévedés, vagy baleset - - de
mindenesetre mas valaki volt a gonosétevemde!... Terdlad sz6 sincs, - - tehozzad nem ér
fol a gyanu, - - de valakinek mégis szeretném @zsréani a torkat!...

Most mar Magda is szigoru arcot Oltott:
- S Kelen doktor urnak nincs valami mondanivaléja!
Szinte mohon felelt a jogtanacsos:

- De igen: Kelen doktornak is van mondanivalojaglyesebben gyonni valdja, - vagy hogy
egészen megfelelkifejezést keressek: jovatenni valdja van Kelektdmak. Kelen doktor
végtelen meghatottsaggal és szomorusaggagyssszal kijelenti, hogy részben dnhibajabdl,
részben a korulmények szerencsétlen oOsszejatsidsk&ztében kétségbedejhelyzetbe
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kerllt. Az 6ngyilkossag gondolata kévalyog fejéb&.hogy nem ragadja meg mohdn a
kibontakozasnak ezt az egyszerli modjat, csak akdsgdnhet, hogy a bintudaton kivil a
kotelességérzet is uralkodik lelkiiletén. Kedves 8#ag ha szabad még ugy neveznem - és
kedves Erna, ha szabad mar igy szélitanom, - - -

- Szabad, szélt kozbe Erna.
- Szabad, ésitette meg Magda.

- K6szondm, folytatta Kelen Tibor egy hosszu fohésm. - Kész6ndm még egyszer. Tehéat
kedves Magda és kedves Erna, mi ketten, mar minéseKaroly bardtom a kordimények
hatasa alatt éppen abban allapodtunk meg, hogyessaitk az intézkedéseket a valoporok
meginditasa céljabol. - 1454 és 1455...

- Az ezreseket igy csaladi kdrben el is lehetnegyhg mondta Magda asszony...

- Ahogy parancsolod, folytatta Kelen. - liid#g ahogy parancsolni méltoztatik. - - S
természetesen mar mostrel kijelentjuk, férfias becsiletszora jelentjiuk kagy a valoporok
befejezése utan azonnal hazassagra lépunk: énéEnagysagaval, Karoly bardtom pedig
draga hitvesemmel Magdussal... férfias becstiletsz6r

- En a magam rész#ira becsilletszavat elengedem, mondta Magdét taSabb is megyek
egy lépéssel...

- Bolcsen, biztatta Erna. - Az uplegényt is elengedheted... Amennyire én ismerem ne
sokat nyernél vele! Nos hat uraim, a cserelgletbm lesz semmi. Nem fogadtatik el...

- Ugy van, helyeselte Magda. - A kénrak kosarat kapnak...
Gabor Kéroly a hattééthgyorsan eretort:

- Kérlek szépen, ez ellen nincs apellata! Itt nehet fiskaliskodni és északoskodni. Ha a
hélgyek nem akarnak elvalni, akkor - -

- Akkor meg kell nekik magyarazni a helyzetet, widd@zbe Kelen doktor. - Itt kénysze-
riségbl van sz6, szomoru kényszerisgges nem akaratrél. Mindnydjan vétkesek vagyunk,
mindnyajan hib4ztunk s mind a nyégyinknek le kelhnunk vétkeink konzekvenciait,
hacsak nem akarunk kdznevetség targyai lenni.

- A férfiak, szolt Erna asszony, - igen gyakrannéztség targyai, mikor nem is tudnak réla.
- Ez mar igaz, disitette meg Gabor Karoly felesége szentencigjat.

- Egy okkal tobb, hogy kikeruljék a kozderultségahikor médjuk van ra.

Most Magda asszony is idején valonak latta a b&avast:

- Unom ezt a hosszas elmélkedést. Legszivesebbemneék a Gerbeaud-hoz uzsonnazni s
nem toétdném vele, hogy miket végez a bblcs tanacéreEinondhatom, hogy a kdznevet-
séget a tisztelt urak nem fogjak elkerllni sehoggak egy feltétel alatt maradok itt tiz,
legfeljebb tizentt percig...

Kelen Tibor hirtelen Gabor Karolyhoz fordult:
- Latod, ilyen a te leeridhitvesed! Sulyos vaddal terhelten niégkar feltételeket szabni...

- Az el kdvetelésem az, hogy az urak uljenek ide, a véialgiadjara... Mi lesziink a birak!
Mi fogunk itt buntetéseket kiszabni...

Erna is melléje széglott:
- Nos! Egy-ketd! Helycsere...
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Most mar Gabor Karoly is Kelen ellen fordult:

- Te vallaltal minden felékséget!

- Véllaltam. Isten és emberod.

- Es a feleségemadtt... Isten és emberdt majd letagadok mindent magam...

- Elvégre mindegy, szolt most Kelen. - Legyiink mviéalottak Kéroly! Némely blin minket is
terhel. Hanem talan Sefcsik urak...

A két Sefcsik felallt s tavozni készlt.

- Sefcsik uraimék itt maradnakk nemcsak hallgatok, hanem tanuk is, mondta Erébyesr
sen. - Szukségunk van rajuk... S most foglaljarediet az urak. Kezitik a targyalas.
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XXIII.
VADAK ES VISZONVADAK.

Erna ragadta magahoz az elnoki tisztet.
- Kezdbdik a Htargyalas... Mit tudnak az urak védelmikre felh®zni
- En védelmemre Kelen doktort hivtam fel - feleld®aKaroly gyorsan.

- Egész rossz mederbe tédtt az gy - sz6lt most Kelen komolyan. - Bohézetgen
beszélgetiink egy nagy tragédiardl. Tréfalkozunk agumk szerencsétlenségén. Nevetve
megylnk bele a boldogtalansagba... Ez nemcsakdghbanem - - - Ej, mindegy. Talan jobb
igy. Nekem sirasra all a szam, de kedves feleséglerkadve volna Gerbeaud-hoz menni
uzsonnara. Tehat sietniink kell. Arrél van sz0, hadigztelt holgyek hazassagtorést kovettek
el ellentink. Az egyetlen szerencse, hogy idegen smarepel a dologban, s a hazassagtorést
velunk kovették el, kolcsonosen. En, sajnos, abhahelyzetben vagyok, hogy le se
tagadhatnam biinds szereplésemet, mert Karoly ma@tajat szemeivel latott...

Gabor Kéroly felugrott a helyék

- Megbolondultal? En semmit se lattam. Még csakediene, hogy lattam volna valamit. Te
lattal engem, amikobtetek tavoztam...

- Ellenkedleg. En tavoztamdsletek. Ez délutan négy ora felé lehetett. Pontasamap
délutan 4 6ra 35 perckor, vagyis 0t perccel fétahuTe az erkélyen alltal.

- En nem éalltam semmiféle erkélyen. En tegnap déle kaszindban alsdztam. Az 6reg
Feneséannal, kettesben. Es pontosan fél 6tkor, sne§zitem az Orat a nagy partie tiszteletére,
tudniillik akkor épen bemondtam a sext, kasszazessstout, csalad, tousles-trois, ultimo,
szaz, kétszaz, negyvennégyes, volatot. Makk voltamt. Huszan alltak koril az asztalt...
Hanem egy éraval kébb, akkor igenis te lattdl engem... Hat 6ra negkwenAz erkélyen
allottal. Lenéztél. A szemiink talalkozott. S énettem a varosliget felé. Hat éra negyvenkor
volt...

- Hol voltam én hat 6ra negyvenkor! Valahol a Rakwezején Ugettem... Nézd Karoly, hisz
én jol tudom, neked sohase volt valami élénk a mmdoEmlékezethl 6t6s. De ez komoly
pillanat. Prébald 6sszeszedni az eszecskédet!| leqig@m tegnap feldtkor, vagy nem lattal?...

- Nem lattalak. Hét makkot lattam, sext, aszbéktaéhetest. Hanem hat 6ra negyvenkor
lattalak. Amikor utdnam néztél a lakasod erkéiiér

- Erthetetlen - morogta Kelen doktor.
Erna asszony most kdzbevagott:

- Taldn nem is fontos ez a kortlmény. Hogy egymdikor és hogyan lattdk az urak, minket
nem nagyon érdekel... Egyébként ha mindenaronatieztakarjak a kérdést, Sefcsik urak
talan szolgalhatnak felvilagositassal.

Sefcsik egy Unnepélyesen feldllt:

- Kelen doktor urat csekélységem latta a Bajzahditéohamosan tavozni...

Most felallt Sefcsik kett:

- Gabor Karoly urat én voltam szerencsés az Angragsl megfigyelhetni...

- De hisz ez nem lehet - tlrelmetlenkedett Kelén esak tudom, hogy kit lattam?
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- En is lattam, hogy ki latott! - szolt Gabor...

Most Magda szélt a két Sefcsiknek:

- Talan ha arcot valtoztatnak az urak, minden étlesz...
- Nagyon szivesen... - sz0lt Sefcsik egy esokegfyszerre.

S egy-ketbre abrazatot valtoztattak. Gyorsan felraktak akmtjuparokat, s a két ,komitens”
jarasat és tartasat utdnozva egyszer-kétszerddidbk a szobaban...

Kelen a fejét vakarta:

- Milyen szépen letagadhattam volna az egészeMért nem mondtak ezt nekem az urak?...
- Uzleti titoktartas! - Kilonben nem is tetszettdezni!

Megint Erna vette at a sz6t:

- Ne toltsik az idt ilyen lényegtelen dolgokkal. Csak a Sefcsik ueatiekében meg akarom
jegyezni, hogy a mi kérésiinkre jelentek meg alamcaz erkélyen. Egy kicsit meg akartuk
ijeszteni az urakat. Ki akartuk prébalni a flrgasdés...

- Amelyrél a legjobb referencidkat adhatjuk... - mondtataSefcsik...

- Hat igen, én futottam - mondta Kelen doktor kibggbnytalanul. - De nem a magam élete-
ért, hanem egy urihélgy j6 hirneve erdekeben. K&tsen faj tehat, hogy most mégis meg
kell thmadnom nem is egy, hanem két urihdlgy joidwet... Ondk megcsaltak benniinket!...

- Kivel?

- Vellnk...

- Es 6nok?

- Mi is megcsaltuk magukat.
- Kivel?

- Magukkal...

- Erre azt mondhatnam - sz6lt most Erna emelt hangaogy kvittek vagyunk. Csaldknak
megcsalatds a bérik. Aki kajanul a més becsulébérelveszti a magéért... De én Magdaval
egyetértve hajlandd vagyok egy becslletes kiegyez&llb ellenérték fejében okmanyok-
kal bebizonyitom, hogy az urak vakok, bolondok gs®bak. Hogy az urak szanalmas csacsik.
Hogy az urak lova tett fajankok. Hogy az uraknaliegyyiibb emberek nincsenek is a vilagon.
Hogy az urak butasaganal csak a szerencséjik nagyob

A két férfi egymasra nézett. Olyan arccal, am#lgzok a jeldk néztek le, amelyeket Erna
asszony olyan pazatkeziséggel osztogatott.

Gabor Karoly jutott élbb széhoz:

- Te, az ilyen bizonyitas csakugyan kincseket érne!

- A csillagokat lehoznam érte az égtDe sajnos, lehetetlenség. - En tudom, amit tudok
- Sokkal realisabb dolgokat kdveteliink - mondotiaghla. - Edszor teljes megaldzkodast.

- Beismerését annak, hogy a férfiak altalaban, grgikg kildnésen nyomorult és lelkiisme-
retlen kalandorok - toldotta meg Erna.

- Hogy a férfibecsuilet képmutatas, az asszonybetkiilcs - folytatta Magda.
- Azonfelll kdvetelink, teljesen szabad kezet minckelekedetiinkben - - mondta még Erna.
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- Es vagyoni fliggetlenséget, kovetelte Magda. -ddimjovedelem fele az asszonyé - -
- Ami pedig az idszaki ajandékokat nem teszi foloslegessé - folytiatha...

- Most elszenvedett sérelminkért kulon kartériéés jette hozza Magda.

- Amely tizezer korondnal nem lehet kevesebb - rnteofana...

Gabor Kéroly odasugta Kelennek:

- Igérd meg hamar, kilénben még tébbet kérnek...

- Még egy vilagot adnék rdadasul mindehhez, hatdéges volna a lehetetlen... - mondta
Kelen Tibor szomoruan...

- Hat kezdjuk Magdus - sz6lt most Erna. - Talan ttesvennéd at a sz6t, mert én kissé
kifaradtam...

- Nem banom, kezdte Magda. - Tehat a mbabecsuletet védl férfiligat illeti, az egy nagy
ostobasag...

- Tessék? - riad fol Kelen. - Te elarultad? - fdraztan haragosan Gabor ellen.

- Mondom az egész ostobasag! Ambar a valoporols lspecialistaja ugy gondolta, hogy
van hivatva ennek a nagyszeril ideanak megvalositasta férfiakra biztak volna adh
becsuletét, mar régen kiveszett volna. Rabolnietmek 6k n6i becstiletet, de megvédeni
soha! Ahogy a kivitelhez fogtatok, az még nagyostobasag volt...

Kelen megint Gaborra formedt:
- Csak te mondhattad el! Vén fecéeg
- Egy sz6t se mondtam el. Hiszen magam is ostobak&grtottam...

- Ne keressétek, hogy ki mondta el, - folytatta Meg Egyutt hallgattuk Erndval a Dionysios
falén...

- Hat erdl is tudsz? bamult Kelen doktor...

- Eldbb tudtam rola, mint te. Vagy azt hitted, hogy amysiosnak csak egy file van? Kett
van minden épkézlab Dionysiosnak. ,Engem nem éeketmeglepetések” bardtom. En
tudom, hogy miféle ravaszsagokat akarnak némejgkidnitvesik ellen alkalmazni...

- Csakugyan ostoba voltam, hogy erre nem gondolsmdlt Kelen Tibor. - Pedig milyen

vildgos. Aki hozzam &t tud kiabalni, ahhoz én issgakiabalhatok. De ha mar itt tartunk,
mond meg azt is, ki az az ember, aki neked joformmmdennap szerelmi vallomasokat
szavalt! Ez okozta az egész bonyodalmat! - -

- Az a kedves, elmés, szeretetreméltd fiatalemiddsziaz koronaért beszerezhdgarmely
zenemukereskedésben, hacsak azoéta nem ment fal. &2ramofonnak neveztetik...

- A gramofon néha énekel, néha beszél, de nemIsa@kisen szerelmi vallomasokat.
- Az attoél fugg, hogy milyen lemezeket vasarol axver...
- Hat olyan nagyon szereted a vallomasokat?

- Nem. Az ember nem olyan &hzhogy mindent a sajat mulatsagara csinal. Egyet-ma
masok pukkasztasara is kell aldozni. Ezek a lemazekugratasodra voltak szanva...

- Latod Magda, ez nem volt széjed! - -
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- Talan tled szép volt, hogy bemagoltad az én gramofonosekdgp vallomasait, és szo6rol-
szora elszavaltad Ernanak? Ez talan mélté voltkédno jogaszhoz? Férfi az, aki a felesége
szerebjétol tanul szerelmet vallani?

- Istenem, az ember csak dsmeri a klasszikusolsaalkalmilag cital belik!...

- Es épen a legjobb baréatja feleségének! Es éperelsn vallomasokat! Gonosz csabito
célzattal...

- A csébito célzatot tagadom, - szolt Kelen. - igegagadom. En kotelessédtudvaroltam
Ernanak, és baratsagbdl, mert igéretet tettemvematkozélag a legjobb baratomnak. De a
legjobb baratédtél mégse szép, hogy ennyire kiszolgaltatja és bpatedigazabb tisztéd
jét...

Erna magasra kapta fol a fejét, ugy nézett le Kéliborra:

- Nyugodt lehet kedves doktorkam, kiszolgéltattayina és beérultam volna, ha rékeril a sor.
De nem volt r4 szikség. Magda jelen volt. Végigjsth minden szavat. S amikor én a
megtantorodott asszonyt jatszottam, volt szivegemnhelyettesiteni...

Kelen Tibor nyitott szdjjal bamult. De hamar 0szeekbe szinésztalentumat, adlilsziikség
esetén minden emberben j6kora ddzis van.

- Oh az én préféta lelkem! Ezt sugta nekem egyh®sg...

- Ezért menekilt olyan mohdn. Ezért volt, hogy gyldiba a vihart is mededte futdsban. S a
proféta lelke sugta azt is, hogy j6 lesz hirtelewi@ékre utazni, egy fontos targyalasra:
Larisné kontra Laris 1453... nevetett Erna asszony.

Kelen doktor nem felelt. Komoran fel-ala jart a lsaban. Az asszonyok nem sok Ugyet
vetettek r4, mert most Gabor Kéaroly kertilt sorra:

- Ohajt 6n is egynémely felvilagositast? - kérdegke Erna.
- En? Ugyan mi jut eszedbe? En egy pillanatra selkedtem benned...

- Ugy! Hat te el se tudod képzelni, hogy megcsaljalEzért felemelem a birsagot huszezer
koronara...

- Felemeled? Leszallitod dragam. En harminceziattsan neked banatpénziil...

Kelen doktor még mindig komoran jarkalt a szobabdalami még motoszkalt a fejében.
Bizonyos részletekkel még nem volt tisztdban.
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XXIV.
A FELPROBALT ,0” BETU.

Gabor Karoly viddman dorzsolte a két kezét. Kov@amd! sugarzott az 6rom, hogy ilyen
kénnyen kimenekilt a legcsufabb allapotbdl, amelyakha életében keveredett. Derlilten
dolt beble a sz6:

- lgazan egyszeru a dolog. Es nagyszeril. Es makuggan nem marad mas hatra, mint
elmenni egy j6 uzsonara. Ez felséges idea. Setasiiknékat pedig arra kérném, hogy irjak
Ossze a szamlankat. En akarom kifizetni, én mag@aigazan érvendtem, hogy szerencsém
volt 6n6khoz, tisztelt uraim. Nem sajnalom oréidkt honorariumot. De ez életben tobbé nem
akarok detektivet latni. S ha valakiotem csak kiejti a detektiv szOt, annak bicskaval
megyek neki. Bizony isten.

Kelen Tibor még mindig komoran jart fol és ala...
- Ennek még van valami a begyében - sugta Mag@arafiilébe...
Kissé hangos lehetett a sugas. Kelen meghallotta.

- lgazad van, Magda! Egy-két dologban még nem I&iél tisztan. S nem j0 a tlskét ott-
hagyni a Br alatt. Orokre és végkép el szeretném temetnaemt bolondos esetiinket, hogy
soha tobbé sz ne essék réla. De ezt csak ugy lenetinden kétségemre tudok magamnak
feleletet adni...

- Az én uram semmit se kérdez, maga meg tulsole¢lt Magda helyett Erna. - Bajos volna
eldonteni, hogy melyik az okosabb eljaras. Mindetreskérdezzen minél tbbbet, legalabb
arra is megfelelhetiink, amit Karoly nem kérdez...

- Nem tudom megérteni, hogy az olyan temparamerguasszony, mint Magda, hogyan tudta
végighallgatni, hogy a férje egy mas asszonynakesret vall. Ble azt talaltam volna
természetesnek, hogy kiugrik a rejtekhélybkikaparja a két szememet...

- Két szem talan kissé sok lett volna, - nevetettaE - De egy pofon, ha jol emlékszem,
utdlag kijart onnek. Azonfelll tartokéle, hogy Magda nem volt kiugrasra alkalmas
toiletteben... Kulonben eleget triszkolt és kohtigot

- A papagaly!...

- O volt a papagaly. Mas papagalyom nincs is.

- Es ha nem hinném el, hogy Magda volt a sotétatzam? Mit szolna erre?
- Semmi kulonoset, - felelte Erna. - Csak felmudatrezt az irast.

Kelen doktor olvasta a kezébe adott irast:

- JAlulirott hivatalosan és lelkiismeretemre bizatmym, hogy oktdber 7-én 4 6ra 35 perckor
Gébor Ernanagysagaval sajat szalonjaban huzamosabban beasegig8efcsik Andras.”

- On irta ezt, Sefcsik? - kérdezte most Erna.
- En. Sajatkeziileg. Az igazsag meigitése okabol, - mondta Sefcsik |.
Kelen doktor most mar megéen mosolygott:

- Azért szedte el a gyufaimat és a tlizszerszamahmogly még véletlenill se lathassam meg a
személycserét?!
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- Azért! - felelte Erna...

Magda most egy Onkéntelen mozdulattal a reticUign wnyult s odanyujtotta a reklamalt
targyakat:

- Itt van!

Kelen &tvette, forgatta s megnyomta az dngyujtélgamLang csapott ki bé&le...
- Ez nem az enyém! Az tévedésbe gyulladt meg sohal...

Magda szégyefiken lehajtotta a fejét.

- Megtisztitottam. Es friss benzint toltéttem bele!

- A j0 lélek, - morogta Kelen meghatottan. S mostr foforman mindig Magdéahoz intézte
minden szavét.

- Valami harisnya-eset is merilt fell...

Magda ismét belenyult a kézitaskajaba:

- Itt a pérja! Eltettem... emlék gyanant...
Boldog megelégedés Ult Kelen doktor arcéra:

- Minden vildgos. Gyonyoriien 6sszevag minden..k@ség egyet, egyetlenegyet szeretnék
tudni... szeretnék latni... A vallon...

- Az ,O” betlt, - nevetett Erna... - Ha Sefcsik immaszivesek volnanak kimenni, - vagy elég
ha megfordulnak, - s ha ugyanezt cselekszi Gabds, wakkor talan megmutatja Magda... a
magaét...

A kivanséag alig hangzott el, méris teljesitettékei®a kigombolta barabije bluzat. Csak az
elsh két gombot kellett kinyitani s maris kivillant eifér bron a vérvoros betu...

- Oh, én gazember! - morogta Kelen binbanoan...

- Nem faj! - mondta Magda cs6ndesen. - Csak sokd@gmarad... Most még voros... aztan
lila lesz, szinte fekete... aztdn kék... utébb zoMégul sarga... Négy-6t hétig eltart, amig
teliesen felszivédik!... Olvastam a lexikonban.enBe van!

Kelen szinte 6sszeroskadt a bunbanattol... Aztakala szjahoz, tapogatja fogait s hirtelen
olyan sapadtsag Ult az arcéra, athiosak a legnagyobb rémiilet tud az emberre festéni.
szeme forogni kezdett, az arca remegett, a hangjge<lfult...

- Szent Isten! Nem az én fogam nyomal...

- Oriilt! - vAgta a szemébe Erna...

- Gazember! - sziszegte ra Magda...

De 6k is meg voltak rémilve a halottfehér, reiiegnber lattara...

- Nem az én fogam!... Nekem a jobb oldalon hianyly fogam... s itt a baloldalon van a
hézag...

Az asszonyok is elsapadtak erre. Kelen nem téve@sttkugyan a baloldalon mutatkozott a
fehér hézag a vérvoros folton... Mi torténhete®t it Sapadtan bamultak egymasra...

Az dregebb Sefcsik szolalt most meg:

- Szabad megfordulnom, kérem?... Csak egy pillanatdem a latvany okaért, kérem alassan,
csak esetleges magyarazatok szempontjabal...
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Senki se felelt neki, tehat beleegyezésnek vettdlgatast. Megfordult.

- Kérem alassan, ilyenkor j6 a detektiv a hazndhedyzet vilagos és tiszta. Ugy van jol,
ahogy van... Igy illik...

Ranéztek értetlendl...

- Ez a negativja a fogsornak, hogy ugy mondjamtik®rképe tudniillik... Ha a kulcslyukbol
viaszlenyomatot vesznek, - a tolvajoknél ez gyakmokas - akkor a berovatkolt részek nem
jobbra néznek, hanem balra. Egy fogsor negativjgila febl hianyzé fog a baloldalon okoz
hézagot... Efl legegyszeribben megégbdhetnek urasagtok, ha egyszerien felprobaljak a
kérdéses ,O” betit... Tessék felprobalini...

Minden arcra visszatért a pirossag, minden ajakwaoty Ult. Hiszen olyan vilagos, persze,
hogy ugy van! Mennyire meg tud ijedni az ember simyge nem tud értelmesen gondolkod-
ni, ha megijedt!...

Kelen doktor lehajolt a felesége keze folé s maledwsszan megcsokolta. A levdbgn
szinte prObaharapast végzett a héfehér kézen. Milyiagos; a jobb oldalon nincs fog, a
baloldalon marad a hézag...

S odasugta a feleségének, hogy masok meg ne halljak
- Siessunk haza! Otthon még egyszer felprébaljuk!..
Gabor Karoly is odahuzddott a felesége mellé:

Az asszony visszasugta:
- Nyugodt lehet! Még meg fogja emlegetni...

Valami kellemes melegség volt a levbgn. Talan az ésis elallt odakinn, mert egy-két
napsugar jatszadozott az ablak kortl. S mindenisatygott.

Gébor Karoly elméskedett:

- Uraim és holgyeim, legyunk figyelemmel az ékelrdtokra. ,A marasztalast ne tessék
komolyan venni.” Gyerink. Isten 6nokkel Sefcsikkird kérem a szamlajukat... Kissé meg-
nyomhatjak a tollat, ugyis ez az &8s utols6 detektivszamla, ami a kezembe kerdl...

- Nem az utolsd! - nevetett Erna... - A mi szam&tnk allitsdk 6ssze, Sefcsik urak!... S azt is
kuldjék el Gabor urnak...

- Hat ti is? - almélkodott Kelen...

- Persze! - tréfadlkozott Magda... fogott rajtuniaisanitdsod. ,Az asszon§tiztetni kell, mert
az nem Cointeraus-lveq”... de a férjeket se adek@ledriztetni, mertok is belekdstolnak
idegen italokba és vallakba... Egészen nyugodtadttiek, nemcsak mi allottunk Sefcsik urak
feligyelete alatt...

A két férj karjat nyujtotta az asszonyoknak, a 8éfcsik mélyen hajladozott, aztan becsuko-
dott az ajto.

Sefcsikék magukra maradtak. Mindenik egy-egy ivinpepfolé hajolt s buzgon irogatott.
Készilt a leszdmolas...
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XXV.
HUSZ SZAZALEKOS POTLEK.

A két Sefcsik szorgalmasan irta a szadmlékat. Kddmbe egy-egy szot is valtottak:
- Kellemes ugy volt!

- Nagyon.

Irtak tovabb...

- llyen sok kellene!...

- Jo volnal...

Megint két-harom sor. Megint két-harom szdé...

- Egyet még se értek - mondja az 6regebb.

- Mit? - kérdi a fiatal...

Ujabb iras.

- Azt a rt, akivel talalkoztdl!... Ki lehetett? Amikor a Imgz6 fogrol sz6 esett, megijedtem!...
Neked is hianyzik egy fogad...

- Hidnyzik... A baloldalon... Aépedig a feleségem volt...
- Bizonyos?...

- Egészen bizonyos...

- Honnan tudod?...

- En mar felprobaltam a harapast!...

Most éles csengetylszora kaptak fol a fejuket:

- JOn valaki?

- Nem. Mennek...

A vasznon egymasutan jelentek meg a Kitligyfelek, ahogy egymas mogott haladtak a szik
csigalépcén. Legebl Magda asszony, félig mogotte, félig hozzasimukelen dokkor... A
képuk mar kezd elhomalyosodni, ahogy haladnakdeféé annyit még tisztan lehet latni,
amint a jeles Ugyvéd odahajol felesége valla fodgas csokot lehel egy bizonyos elrejtett
fodros nyomra.

Utanok Erna asszonyt és Gabor Karolyt mutatja Aspesne Ok is 6sszebujnak s naluk sem
maradt el a vallra lehellt csok...

Aztan elmosodik a kép...
- Szép az élet!... - mondja Sefcsik Kett
- Nagyon szép! - ésiti meg Sefcsik egy.

- S igazuk van azoknak, akik meghazasodnak... Niagg/obb boldogsdg a hazaséletnél...
Milyen meghat6 volt, amikor a férjek vallon csolé&itnejoket...

- Nagyon meghatd!...
- Nekiink készonhetik a boldogsaguk egy részét...

92



- Valéban...

- Ezért ne feledj el Sefcsik minden tételhez huszalékos pétlékot hozzacsapni... Ezért a
vallcsokeért...

- Mér majdnem készen vagyok a szamlaval...

- Ujra fogjuk irni. Husz szazalékért érdemes. - &dd csak Sefcsik, tudja a te feleséged is,
hogy tulajdon férjével volt tilalmas talalkozéjayeigegen hazban?

- Sejtelme sincs réla!

- Hm. Ez ba...

- Miért volna baj?

- Mert akkor becsestd voltaképpen megcsalt tégedet...
- Engemet? Kivel?...

- Véletlenil teveled. De ha nem te lettél volna, l@{ép a so6tét szobaba, hanem mas, akkor
massal csalt volna meg...

Az oreg Sefcsik irta tovabb a javitott &vitett kiadasu szamlat. A fiatalabb vakarta a fejét
- Mit csindljak? Kérdre vonjam?

Az ablakfliggdny most hirtelen kinyilt s eléjok ldat Sefcsikné. A két kezét begorbitette,
mint a karvaly, amikor lecsapni készil...

- Engem akarsz kééde vonni?... Te? Engem?
Sefcsik ketd, a félelmetlen, kissé akadozva szolt:

- En? Eszem &gaban sincs! Nem is értem, hogy méént varod be a mondat végét... Hiszen
én még folytatni akarom a mondatot... Még hianyaattellékmondat:... ,holott semmi okom
sincs rd”... Ezt akartam még hozzéatenni...

- Meg is kdvetelem, hogy hozzatedd... Mert én ldittééged a hazba Iépni... Lattam, amikor
folragasztottad a hamis bajuszt... Megismertelakkar beléptél a szobaba, mert én sététben
voltam, de te egy pillanatig a vilagos ajtébantédib.. Te vagy a hazassagibr. Te vagy a
gazember!

Sefcsik keth hebegett:

- Amiigaz, az igaz... A latszat némileg ellenerdlsde a valésag az, hogy én tudtam, hogy te
vagy te. Mondtam is a batyamndakianu lehet ra, hogy kerékbe téretem magamat, imatee
voltal.

- Ez val6sag, - ésitgette az 6regebb Sefcsik. - Kuldnben nincs dkgerlekedni. Tisztelt
megbizdinkkal is ugyanilyen eset torténtols mégis kibékiltek. Gydnyodrien kibékiltek,
amint azt az Argus szeme olyan szépen mutatta. $tegy kép volt... Ami a nagy uraknak, a
finom embereknek j6, abba belenyugodhattok ti is...

- Csak egyet mondj meg asszony, - szolt Sefcsikadobik - egyet még meg kell mondanod...
Hogy kerultél ide f61? Hogy tudtad az Argus szelmfogni. Se csdngetés nem volt, se képet
nem lattunk. Csak nem tudsz szellemlabon jarni?

Sefcsikné nagyot nevetett.

- Szaméarsadg minden, amit ti férfiak kitalaltok aszonyok ellen. Ez az Argus szeme is
szamarsag. Nem ér egy fagarast se...
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Az 6reg ur sietett tiltakozni:

- Ez nem all. Az Argus szeme igen nagyszeri talaymamerika biiszkesége. Otezer
koronaba kerllt, tokéletesen bevalt s mindenkingkuddatat vivta ki. Eddig még senki se
j6hetett fel a Iépdn, hogy az Argus szeme be ne jelentette és megutegtmvolna...

- Hat én mégis feljttem... - nevetett SefcsiknéS feljovok akar még szazszor is. Es
gyerekjaték a ti furfangjaitokat kijatszani. Egysin nem kell ralépni a hetedik |épiskra.
Atugrom. Két fokot lépek egyszerre, s vége a nagpmanynak...

A két Sefcsik 0sszenézett:

- Semmi se ér semmit. Az asszonyt nem lehet megvétia 6 nem akarja - mondta a
fiatalabb Sefcsik. - Argus szeme vak, Dionysios fgliket, ha az asszony ratapasztja a
tenyerét. Csak egy okossag van a vilagon, kedvekalmaratom - fordult az 6éreghez. - Te
talaltad el az igazsagot. Nem szabad meghazasodni..

Az 6reg nagyot fohaszkodott és a fejét razta:

- En hibaztam el legjobban. De talan még jovatehetdeg kell hazasodni. Mindenkinek
meg kell hazasodni.

- Es hogy véded meg az asszonyt?...
- Se fillel, se szemmel, se ligaval, se detektivvBkeretettel...

Vége.
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